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Instrucciones a los Oferentes (IAO)
A. Disposiciones Generales
1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segin la definicitn que consta en las “Condiciones
Licitacion Generales del Contrato™ (CGC) e identificado en 1a Seccidn 11,
“Datos de la Licitacién™ (DDL) invita a presentar Ofertas para la
“ DISENO CONSTRUCTIVO Y CONSTRUCCION DE
EDIFICIO ADMINISTRATIVO DE LA ADUANA

MODELO LAS MANOS " gue se describen en los DDL v en |
las Secciones VII VI v IX. El nombre v el nimero de |
identificacidn del Contrato estin especificados en los DDL v en
las Condiciones Especiales de Contrato (CEC).

|.2 El Oferente seleccionado debera terminar las obras en la Fecha .
Previsia de Terminacion especificada en los DDL v en la |
Subcldusula 1.1 (t) de las CEC,

[.3 En estos Documentos de Licitacion:

a) el término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por ¢jemplo, por correo electrdnmico, facsimile) con
prueba de recibido;

b) siel contexto asi lo requiere, el uso del “singular™ corresponde
1gualmente al “plural™ y viceversa;

c) “dia” significa dia calendario (plazo para la presentacidn de
ofertas, formalizacion del contrato);

d) “dias habiles administrativos™ todos los del afio exceplo los
sabados v domingos v feriados establecidos por ley; v

e) El iérmino “Lista de Cantidades Valoradas™ significa la Lista
de Cantidades de obras a ejecutar con indicacion de precios.

2.1 La contratacion a que s¢ refiere esta Licitacion se financiara con

2, Fuente de Fondos recursos  provenientes de las  fuentes de ﬁnEﬂ-ﬂlﬂmtﬂlﬂﬂ*: s,
detalladas en los DDL. it ,,.;f-a.—. n
"'“-L'l.s i
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e
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X Fraude ¥
Corrupcitn

3.1

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos gjecutores v
organismos conlratantes, al igeal guee & todas las firmas, entidades
0 personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores v
concesionarios  (incluyendo sus respectivos  funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles élicos
durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la gjecucion
deun contrato.

5i s¢ comprobare que ha habido entendimiente malicioso enfre
dos o mas oferentes, las respectivas ofertas no  serin
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
£stos hubleren incurmido.

3.3

Los actos de fraude v corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incumir conforme al Codigo Penal.

4. Ofercntes

Elegibles

4.1

Podrin participar en esta Licitacidn dnicamente las personas
naturales o juridicas hondurefias y que no se hallen comprendidas
cn alpunas de las circunstancias siguientes:

{a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe pdblica, cohecho,
enriguecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
gjercicio de funciones puablicas, malversacion de caudales
publicos © contrabando vy defraudacién fiscal, mientras
subsista la condena, Esta prohibicidn también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en situaciones
similares por aclusciones a nombre o en benelicio de las
Mismas;

{h) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehahilitados;

{c) Ser funcionarios 0 empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion

descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
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con fondos pablicos, sin perjuicio de lo previsto en o Articulo
238 de la Constitucion de la Repiblica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion o a la suspensitn temporal en el
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la
sancidon. En el pimer caso, la prohibicion de contratar tendri
una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar serd
definitiva:

(e} Ser conyuge, persona vinculada por unidn de hecho o parientes
dentro del cuarto grade de consanguinidad o segundo de
afimdad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo |
cuya responsabilidad esté la precalificacion de lns empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

(f) Tratarse dc sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados piblicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas, Esta prohibicidn se aplica también a
las compafias que cucnten con socios gue sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del

cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los

funcionarios o empleados a que se refiere el literal anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de |
representacion personas con esos mismos grados de relacion o
de parentesco;

(g) Haber intervenido dircctamente o como asesores en cualguier
etapa de los procedimientos de contratacion o haher
participado en la preparacion de las especificaciones, planos,
disefios o términos de referencia, excepio en actividades de
supervisicn de construccidn; y, -
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(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
temer vigente sancidn de suspensidn para participar en
procedimientos de contratacion admingstrativa.

42 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia

satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
Clausula 4.1 de las 1A, coando el Contratante razonablemente
la solicite.

5. Requisitos de

Precalificacion

5.1 Podran participar en este proceso licitatono todas las empresas
que sc encuentren dentro de la base de precalificacion e
conlratistas, EIMpresas, individuales, constructores,
supervisores y disefladores para la construccion de obras
piblicas, para el afio 2025,

5.2 Enlace de referencia:

e o -
extension:felaidnbmannibpeaj

nducompras.gob.hin/Docs/ Prel IS4LEPN-ADLUANAS-

PREC A-001-2025905-Resoluciondela Preculificacion. FDF

5.3 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constitnde por dos o

mis empresas deberdan cumplir con los siguientes requisitos;

{a) todos los integrantes del Consorcie deben ser empresas
precalificadas para el afio 2025 la adjudicacion del Contrato;

(h) la Oferta deberd ser firmada v sellada de manem que
constituya una oblipacion legal para todos los socios;

{¢) tedos los socios serin responsables mancomunada v
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones de este.

{d) uno de los socios debera ser designado como representantc
y autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por v en nombre de cualguier o todos los
miembros del Consorcio;

(e} la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se hardn exclusivamente con el socio designado; v

(f) con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de Consorcio
firmado por todas las partes.
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3.5

Los Oferentes deberdn confirmar en sus Ofertas que la
informacion presentada originalmente para la precalificacion
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o,
de no ser asi, inclwir con su Oferta cualquier informacion que
actualice su mfonmacion original de precalificacion, la que
quedara sujeta a comprobacion posterior segun lo estipulado en
el Art, 96 del RLCE. La confirmacién o actualizacion de la
informacién deberd presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccian IV,

51 la persona gue suscriba la oferta no es la misma gue suscribié
la solicitud de precalificacion, el Oferente deberd incluir con su
Oferta, el poder otorgado a quien suscriba la Oferta antorizindole
a comprometer al Oferente.

6. Una Oferta por

Oferente

6.1

- =

Cada Oferente va sea individualmente o como miembro de un
Consorcio podrd ofertar por los dos (02) lotes, presentard una sola
Oferta. Quedando a criterio del contratante la adjudicacion de los
mismo sin perjuicio del valor ofertado.

7. Costo de las

FPropucstas

6.1

Los Oferentes serin responsables por todos los gastos asociados
con la preparacién y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ninglin momento serd responsable por dichos gastos,

8. Visita al Sitio de
las Obras

a.1

El Oferente podrd bajo su propia responsabilidad v a su propio
riesgo, visitar e inspeccionar ¢l Sitio de la Obra v sus alrededores
y obtener por si mismo toda la mformacidn que pueda ser necesaria
para preparar la Oferta v celebrar el Contrato para la construccion
de la Obra, Los gastos relacionados con dicha visita comeran por
cuenia del Oferente. No serd causa de descalificacion de oferentes,
la no visita & sitie de las obras. Asi mismo dicha visita podrd ser
realizada por invitacion del contratante en cuyo caso se aplicard lo
sefialado en el parrafo anterior.
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B. Documentos de Licitacion

9, Contenido de los
Documentos de
Licitacion

9.1 El conjunto de los documenios de licitacion comprende los que
s¢ enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que
hayan sido emitidas de conformidad con la Cléusula 11 de las
TAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (1AQ)

Seccion [I Datos de la Licitacion (DDL)

Seccidn 11 Paises Elegibles

Seccidn I'V Formularios de la Oferta

Seccion V' Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seceidn VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccidn VI Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccidn VI Planos

Scecion [X Lista de Cantidades

Secciom X Formularios de Garantias

1. Aclaracion de los
Documentos de
Licitacidn

10.1 Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones
sobre los Documentos de Licitacién deberin solicitarlas al
Coniratante por cscrito a ladireccion indicada en los DDL., Los
oferentes podran someter sus consultas y reguerimientos de
aclaraciones hasta ocho (8) dias calendanio antes de la fecha
limite para presentacion de ofertas. El Contratante debera
responder a cualquier solicitud de aclaracidn recibida por lo
menos cinco (5) dias calendarios antes de la fecha limite para la
presentacion de las Ofertas. Se enviardn copias de la respuesta
del Contratante a todos los gue retiraron los Documentos de
Licitacion, la cual incluird una descripcion de la consulta, pero
sin identificar suorigen. Asi mismo, el Contratante podrd emitir
de oficio las aclaraciones gue considere convenientes.

10,2 Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que
s¢ emitan de oficio se publicarin en ¢] Sistema de Informacion de |
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10,3

Contratacion v Adguisiciones  del  Estado de  Honduras,
“HonduCompras”, (www honducompras. gob.hin ).

En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una
reunion de informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes
potenciales también tendrin la oportunidad de asistir a dicha
reunion, que serd efectuada en 1a fecha, hora y direccion indicada
en los DDL. De igual forma, a solicitud de cualquier interesado
¢l Contratante acordara la celebracidn de una reunion de este tipo,
debiéndose invitar a todos los que hubieren retirado los
Documentos de Licitacion. La inasistencia a la reunidn de
informacién para posibles aclaraciones no serd motive de
descalificacion para el Oferente. Las modificaciones a los
Documentos de Licitacion que resulten necesarias en virtud de
esta reunion se notificardn mediante Enmienda a los Documentos
de Licitacion, conforme a la Clausula 11 de las IAD.

11. Enmiendas a los
Documentos de
Licitacion

1.1

11.2

1.3

114 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, ¢l
Contratante podrd modificar los Documentos de Licitaciim
mediante una Enmienda,

Cualguier enmienda que se emita formard parte integral de los
Documentos de Licitacién v serd comunicada por cscrito a
quienes hubieren retirado los Documentos de Licitacion. Los
posibles Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda por
escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacidén s¢ publicaran en ¢l
Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”,
{www . honducompras.gob. b

para tener en cuenta una enmienda en la preparacidn de sus
Ofertas, ¢l Contratante podrd extender, si fuera necesario, cl
plazo para la presentacion de las Ofertas, de conformidad con la
Subcliusula 22.2 de las 1AC, 5i la enmienda se realiza dentro
de los tres dias antes de la fecha de recepaidn v apertura de

P LT P
m.;.;_-ri"‘-""\-,_;

7 e

"
W
H)

Grrense®

Pégina 11 de Lﬁﬁ;ﬁ*ﬂ‘m' y

ATt

M,

\

¥
'\%\-. e L
ﬁ’n\'_h"l'-l. -
aad



ADMINISTRACION ADUANERA

- DE HONDURAS Codigo: FO-85
Varsion: 01
PLIEGDO DE CONDICIONES (VC) Emision:
09/De2022 |

ofertas se deberd extender esta fecha por €l tiempo necesario
para gue los oferentes preparen sa oferta.

C. Preparacion de las Ofertas

12, Idioma de las

Ofertas

12.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan
estar redactados en ¢l idioma espafiol. En caso de que sc
presenten documentos cuyo idioma original sea distinto al
indicado, deberdn ser presentados traducidos al espafiol, por el

organo oficial del Estado (secretaria de Relaciones Exteriores) |

13. Documentos gue
Conforman la
Oferta

13.1 La Oferta que presente el Oferente deberd estar conformada por
los sigwientes documentos:

{2) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccidn

IV). El Precio de la Oferta debe cumplir lo especificado en
TAO 13.1 {a) de lus DDL;

{b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad
con la Clausula 18 de las TAD:;

(¢} La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es
decir, con indicacidn de precios, presentarlo en fisico vy en

forma digital en Excel;

(d) El formulado v los documentos de Informacidn sobre la
Calificacion;

(e} Las Ofertas alternativas, de haberse zolicitade; v

{(f) Propuestas solicitadas en la oferta técnica, item XX del
capitulo I

Metodologia de disciio

Propuesta de Anteproyecio
Propuesta ecologia de materiales
Prupuesta de ahormo energético

fERnTH

Propuesta de mobiliario
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{2} Cualquier otro documento que sc¢ solicile a los Oferentes

Propucsta esquemitica de instalaciones eléctricas
Propuesta esquemdtica de aire acondicionado
Propuesta esquemdtica de instalaciones hidrosanitarias
Propuesta esquematica de sistema contramcendio
Propuesta de solucion estructural

Metodologia de la construccion del edificio
administrativo.

FE e TR

complelar v presentar, segiin se especifique en los DDL.

14. Precios de la

Oferta

14.1

14.2

14.3

El Contrate comprenders la totalidad de las Obras especificadas
en la Subclausula 1.1 de las TAO, sobre la base de la Lista de
Cantidades Valoradas presentado por el Oferente.

El Oferente indicard los precios unitanos y los precios totales
para todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de
Cantidades Valoradas. El Contratante no efectuara pagos por
los rubros cjecutados para los cuales el Oferente no haya
indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran
incluidos en los demés precios unitarios y totales que figuren en
la Lista de Cantidades Valoradas, Si hubiere correcciones, éstas
lag realizara la Comisidn de Evaluacién.

Todos los derechos, impuesios y demds gravamenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
ofra razon, hasta 15 dias antes de la fecha del plazo para la
presentacion de las Ofertas, deberan estar mcludos en los
precios unitarios y en ¢l precio total de la Oferta presentada por
el Ofcrenic.

15, Monedas de la
(Merta v Pago

15.1

152

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente en
Lempiras, salvo que en los DDL se establezea la posibilidad de
ofertar hasta en tres monedas extranjeras a eleccion del
Oterente.

Loz Oferentes indicarfin en su Oferta los detalles de las

necesidades previstas en moneda exiranjeras. . O

¥

5
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15.3

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberin aclarar sus necesidades en
monedas extranjeras v sustentar que las cantidades incluidas en
los precios se traten de componcntes de costo que deban |
adquirirse en el mercado internacional, sean razonables v se
ajusten a los requisitos de la Subcliusula 15.1 de las TAD.

6. Valider de las

Ofertas

16.1

| 6.2

Las Ofertas permanecerin viilidas por el periodo estipulado de |
Ciento Veinte (120) dias calendario.

En circunstancias excepcionales, ¢l Contratante podra solicitar
a los Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta
por un plazo adicional especifico. La solicitud v las respuestas
de los Oferentes deberin ser por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta debera extenderse también por un
plazo adicional de la fecha limite promogada para la validez de
las Ofiertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que
se les haga efectiva la Garantia de Mantenimicnto de Oferta. Al
Oferenie que esté de acuerdo con la solicitud no se le requerird
ni se le permitird que modifique su Oferta.

17. Subsanacidn

17.1

La Comision de Evaluacion permitiri la subsanacion de |
defectos u omisiones contenidas en la oferta de conformidad a
lo establecido en los Articulos 5, parrafo segundo v 50 de 1a Ley
de Contratacion del Estado y Articulo 132 del Reglamento de la
misma Ley, El plazo para subsanar los defectos u omisiones serd
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de
notificacidn comespondiente de la omision; si el Oferente no
cumpliere con el mismo su oferta no serd considerada.

18. Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta

17.1

17.2

El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, en la forma v monto
estipulado en los DDL.,

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd denominada en
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias |
monedas, a los fines del caleulo de la Garamtin de
Mantenimiento de la Oferta, estas se convertirin en lempiras a
la tasa de cambio aplicsble segin la Cliusula 30.1 de las [AQ.
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17.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta dcbhera:

(a) Ser presentada en onmnal (no se aceptaran copias);

(b) Deberd de permanecer vilida por un periodo gque expire
despues de la fecha limite de la validez de las Oferas
establecida en los DDL, o del pedodo prorrogade, si
corresponde, de conformidad con la Subclaosula 16.2 de las
IAD;

17.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd:

(a) ser emitida por uma institucion que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos v Seguros:

{b) estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccidn
IV, “Formularios de Garantia™; ¥

(c) ser pagadera con pronfited ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas cn la Subclausula 18.7 de las IAO.

17.5 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a
lo requendo en la Subclausula antenor, serin rechazadas por el
Contratante por incumplimiento.

17.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta, de los Oferentes cuyas
ofertas no fueron  seleccionadas, serdn devuelias
inmediatamente después de que ¢l Oferente seleccionado
sumimistre su Garantia de Cumplimiento.

17.7 La Garantia de Mantenimicnto de la Oferta se hard efectiva
cuando ocurra cualquiera de las siguientes circunstancias:

(a} el Oferente retira su Oferta durante el perindo de validez.deta|

Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, Safvoudo | "

estipulado en la Subelausula 16.2 de las [AQ; i Lol |

= § s

g AR ]
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(b) el Oferente seleccionado no ecepta las comrecciones al Precio

de su Oferta, de conformidad con la Cléusula 29 de Jas TAO:;

(c) el Oferente seleccionade no cumple dentro del plazo

178

estipulado con:
i) firmar el Contrato;
ii) suminisirar la Garantia de Cumplimiento solicitada.
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio

deberd scr emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

19, Ofertas
Alternativas de los
(Merentes

191

No se considerarin OMertas altcrmativas.

' 2. Formato y Firma
de la Oferta

20.1

El Oferente preparard un original de los documentos gue
comprenden la Oferta segin se describe en la Cliusula 13 de
las IAD, el cual deberd formar parte del volumen que contenga
la Oferta, ¥y lo marcard claramente como “ORIGINAL™,
Ademas, el Oferente deberd presentar el nimero de copias de
la Oferta que se indica en los DDL v marcar claramente cada
gjemplar como “COPIA"™. En caso de discrepancia entre el
original y las copias, el texto del original prevalecerd sobre el
de las copias.

El onginal vy todas las copias de la Oferta deberdn ser
presentadas mecanografiadas o escritas con tinta indelehle v
deberdn estar firmadas por la persona o personas debidamente
daulorizadas para firmar en nombre del Oferente, de
conformidad con la Subclausula 54 de las [AQ. Todas las
paginas de la Oferta oniginal v sus copias serdn firmadas,
selladas y foliades en todas sus hojas por el Oferente o por quien
lenga su representacion legal.
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203

20.4

La Oferta no podrid contener enmiendas borrones o raspaduras |
en el precio 0 en ofra informacion esencial prevista con ese |
caricter en el Documento de Licitacién, excepto cuando |
hubieren sido expresamente salvadas por el firmante fo cual
deberh constar con clandad en la oferta v en sus copias.

El Oferente proporcionara la informacién sobre comisiones o |
gratificaciones gue se describe en el Formulario de la Oferta, si |
las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta |
Oferta, ¥ con la ejecucion del contrato st el Oferente resulta |
scleccionado.

D). Presentacidn de las Ofcrtas

21. Presentacion,
Sello e
Identificacion de
las Ofertas

21.1

21.2

siguientes formalidades:

21.3

{a) estar dirigidos al Contratante a la direccion proporcionada

(b} llevar ¢l nombre v nimero de identificacion del Proceso

{¢) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para

Los Oferentes podrin entrégar personalmente sus ofertas, ¢l
Oferente pondra el original y todas las copias de la Oferta en
dos sobres interiores, que cerrard e identificard claramente
como “ORIGINAL" y “COPIAS", segilin comresponda, y que
colocara dentro de un sobre exterior que también deberd cerrar.

Los sobres interiores v el sobre exterior deberdn cumplir con las

en los DDL;
indicados en los DDL v CEC; v

evitar que la Oferta sea ahierta antes de la hora ¥ fecha de
apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 21.2 de
las [AO, los sobres cxteriores deberén llevar ¢l nombre y la
direccitn del Oferente, con el fin de poderle devolver sy
sin abrir en caso de que la misma sea declarada Ofi ,+- oy 8

conformidad con la Clausula 23 de las IAQ. 3} Gernc

AINETATRATTE = b T

e
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21.4 5i el sobre exterior no estd cerrado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en
caso de que la Oferta sc extravie o sea abierta prematuramente.

221 Las Ofertas deberin ser entregadas al Contralante en la

2. Plazo parala direccidn especificada conforme a la Subclausula 21.2 (a) de
Presentacion de las las IADO, a mas tardar en la fecha v hora que se indican en los
Ofertas DDL.

22.2 El Contratante podrd extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Cléusula 11 de las TAQ. En
este caso todos los derechos v obligaciones del Contratante v de
los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las Ofertas quedardn sujetos a la nueva fecha limite.

231 Toda Oferta que reciba ¢l Contratante después de la fecha v hora
13, Ofertas Tardias limite para la presentacion de las Ofertas especificadas de
conformidad con la Cliusula 22 de las [AQ serd devuoelta al
Oferente remitente sin abrir, lo cual se hard constar en ¢l acta,

24.1 Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofcrtas

24. Retiro, Sustitucion mediante una notificacidn por eserito antes de la fecha limite
il" wmﬂﬂh de indicada en la Subcldasula 221.1 de las TAD.
a Oferta

242 Toda notificacién de retiro, sustitucidn o modificacion de la
Oferta deberd ser preparada, cerrada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Cliusulas 20 v 21 de
las 1AQ, v los sobres extenores v los intenores debidamente
marcados, “RETIRO", “SUSTITUCION™ 0
“MODIFICACION", segin corresponda.

: 24.3 Las notificaciones de retiro, sustitucidn o modificacion debersn
ser eniregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Subcldusula 21.2 (a) de las 1AO, a mis tardar en
la fecha v hora que se indican en |la Subcliusula 22.1 de los
DIVL.
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24.4 El retiro de una Oferta en ¢l intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas v la
expiracion del periodo de validez de las Ofertas indicado en los
DDL de conformided con la Subclausula 16.1 o del periodo
prorrogado de conformidad con la Subcliusula 16.2 de las IAOQ,
dard lugar a que s¢ haga efectiva la Garantia de Mantenimiento
de la Ofeerta, segin lo dispuesto en la Subcldusula 18.7 (a) de
las [AD.

245 Los Oferentes solamente podrin ofrecer descuentos o modificar
los precios de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta
de conformidad con esta Clausula o incluyéndolas en la Oferta

E. Apertura de las Ofertas

15. Apertura de las

Ofertas 25.1 La Comision de Apertura de Ofertas abrird las Ofertas, v las
notificaciones de retirn, sustitucion y modificacién de Ofertas
presentadas de conformidad con la Clausula 24, en acto pablico
con la presencia de los represemiantes de los Oferentes y
observadores, que decidan concurrir, a Ia hora, en la fiecha y ¢l
[ugar establecidos en los DDL.

25.2 Pnmero se abriran v leeran los sobres marcados *“RETIRO™. Nao
s¢ abririn las Ofertas para las cuales se haya presentado una
notificacion aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la Clausula 24 de las [AD.

253 En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, ¥
registrarh en un Acta los nombres de los Oferentes, los precios
totales de las Ofertas y de cualguier Oferta alternativa (si sc
solicitaron o permitieron Ofertas altemativas), descuentos,
notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas,
la existencia o falta d¢ la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que el Contratante
considere apmpmdﬂ Minguna Oferta serd rechazada en q}n’ﬁm“"{g:ﬂ

dc aperturs, cxcepto las Cfertas tardias de mniunmdal.i'ﬁmmﬁiu X

Giargncid
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254

Cldusula 23 de las |AO. Solamente las ofertas que sean abiertas
v leidas en voz alta duranle el acto de apertura serin
consideradas para evaluacion.

La Comision de Apertura de Ofertas preparara un ecta de la
apertura de las ofertas que incluird el registro de las ofertas
leidas v toda la informacion dada a conocer a los asistentes de
conformidad con la Subcldusula 253 de laz IAD v enviard
prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que
presentaron ofertas puntualmente. Una copia del acta de
apertura de ofertas serd publicada en el sistema HonduCompras.

6. Confidencialidad

26.1

No se divulgars a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la lLicitacion,
mformacion relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion,
comparacion de las Ofertas, m la recomendacion de
adjudicacion del contrato hasta que se hava notificado la
adjudicacion del Contmato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subcliusula 33.1 de las [AOQ. Cualguier
intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante
en el procesamiento de las Ofertas ¢ en la adjudicacion del
contrato resultard en el recharo de su Oferta. Si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacidn
del contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante
sobre cualquier asunto relacionado con el procese de la
licitacion, debera hacerio por escrito.

27. Aclaracion de

las OMertas

Para facilitar la evaluacidn y la comparacion de las Ofertas, el
Contratante tendrd la facultad de solicitar a cealquier Oferente
que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios
unitarios. La  soliciod de aclaracidn y la  respuesia
comespondiente deberin efectuarse por escrito, pero no se
solicitard, ofrecerd m permiticd ninguna modificacion de los
precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias pars confirmar la correccidn de emores antmélicos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de
las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 29
de las 1A,
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28. Examen de las
Ofertas para
Determinar su
Cumplimiento

Z8.1 Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, ¢l |
Contratante determinara 51 cada una de ellas:

{a) cumplc con los requisitos de elegibilidad establecidos en la |
Clausula 4 de las LAO,

{h) ha sido debidamente firmada, sellada y fohada;

(c) esth acompafiada de la Gamntia de Mantemmiento de la
Oferta; v

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos
de licitacion.

282 Una oferta que cumple sustancialmente cs la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacion sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacidn, reserva u omisitn
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
[uncionamiento de las Obras;

{b) limita de una manera considerable. mconsistente con los
Dcumentos de Licitacion, los derechos del Contratante o Ias
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posiciin competitiva
de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente
con los requisitos de los Documentos de Licitacidn.

283 Una Oferta que mo cumple sustancialmente con los requisitos
de loa Documentos de Licitacion, serd rechazada por el
Contratante y el Oferente no podrd posteriormente
transformarla cn una Ofcria que cumple sustancialmente con los
r&qu.isitns de los Documentos de Licitacion m:rhan'rc la

correccion ¢ el retiro de las desviaciones o reservas. “"11"-
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29, Correccibn
e

Errores

| 29.1

{a) cuando haya una discrepancia enire los montos indicados en

{b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario ¥ ¢l total

20.2

El Contratante venficard si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacidén contienen errores aritméticos. Dichos errores seran
comregidos por el Contratante de la siguienie manera;

cifras y en palabras, prevalecerin los indicados en palabras;

de un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio
unitario por la cantidad de unidades, prevalecerd el precio
unitario cotizado, a menos que a juicio del Contratante hubiera
un ermor evidente en la expresion del decimal en el precio
unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para
gse rubro v se corregird ¢l précio unitano.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la correccion
de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerars de obligatorio cumplimeento para el Oferente. Si el
Oferente no estuviera de acucrdo con el monto corregido, la
Ofertn serd rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de
Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la Subcldusula
18.7 (b) de las 1AO.

30, Moneda para la
Evaluacion de las
Oifertas

301

Para efectos de evaluacidn y comparacidn, el Contralante
convertird todos los precios de las Ofentas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando ¢ tipo de cambio
vendedor establecido por ¢l Banco Central de Honduras vigente
15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

1. Evaluacion ¥
Comparacion de
las Ofertas

311

31.2

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine |
gue cumplen sustencialmente con los requisitos de los

Documentos de Licitacion de conformidad con la Clausula 28 |
de las TAQ.

Al evaluar las Oferias, e Contratante determinard el precio
evaluado de cada Oferta, gjustandolo de la siguiente manera: |
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31.3 El Contratante se reserva ¢l derecho de aceptar o rechazar

31.4 En la evaluacién de las Ofertas no se tendrd on cuenta el efecto

31.5 En caso de que existan vanos lotes, de acuerdo con la

(8} corrigiendo cualquier emror, conforme a lo estipulado en la
Cléusula 29 de las 1AQ;

(b) excluyendo las sumas provisionales v las reservas para
mmprevistos, si existieran, ¢n la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra), pero incluyendo los trabajos por dia,
SIEMPre que sus precios sean cotizados de manera competitiva;

(¢} haciendo los gjustes comespomdientes por olras variaciones, |
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la Cliusula 19 de las [AQ; v

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subcliusula 24.5 de las [AO,

cualquier variacion, desviacidn u oferta altemativa. Fn la
evaluacion de las ofertas no se tendrén en cuenta las varisciones,
desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que excedan
los requisitos de los documentos de licitacion o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante,

estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en la Clausula 47 de las CGC, durante el periodo de
gjecucion del Contrato.

Subclausula 31.2 d) de las IAO, el Contratante determinara la
aplicacion de los descuentos a fin de minimizar el cosio
combinado de todoes los lotes.

32, Preferencia
MNacional

32.1 En caso de que en csta Licitacion se presenten ofertas de

empresas exiranjeras, se aplicard un margen de preferencia
nacional en los términos establecidos en los articulos 53 de la |
Ley de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento,
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El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando
convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio
dispusieren que los oferentes extranjeros tendridn tralo nacional.

F. Adjudicacion del Contrate

33, Criterios de
Adjudicacion

LEN

El Contratante adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta
haya determinade gque cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion, siempre y cuando
el Contratante haya determinado que dicho Oferente: (a) es
elegible de conformidad con la Cliusula 4 de las LAO v (b) esta
calificado de conformidad con las disposiciones de la Cliusula
5 de las [AD,

M. Derecho del
Contratante a
aceptar cualquier
Ofertaon
recharar coalquicr
o todas las Ofertas

4.1

No obstante, lo dispuesto en la Clansula 33 de las [1AO, el
Contratante se reserva @ derecho a rechazar todas las ofertas.

J5. Declaracion de
Licitacion Desicria
o Fracasada

33l

35.2

La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL. S¢ declarard desierto el lote en
el cual no se hubicren presentado ofertas o po se hubiese
satisfecho ¢l minimo de oferentes previsto en los DDL, tal y
como lo eslablece los casos previstos en el articulo 57 de la Ley
de Contratacion del Estado v 172 de su Reglemento, sin que por
ello incurra en ninguna responsabilidad ante los Oferentes.

La Licitacion deberd declararse fracasada cuando:

d) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los
requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacion

del Estado y su Reglamento;
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b} Las ofcrias recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado o en el Pliego de Condiciones:

¢) Se comprucha la cxistencia de colusidon;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por  precios
considerahlemente superiores al presupuesto estimado por la
adminigtracidn:

€] Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que |
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose |
como tal entre otras: Catistrofes provecadas por fendmenos
naturales, accidentes, huelgas, guerra, revoluciones,
maotines, desorden social, naufragio e incendio.

36, Notificacion de
Adjudicacion y
Firma del
Contrate

3a.1

36.2

36.3

Antes de la expimcion de la validez de las Ofcrtas, el
Contratante notificara por escrito la decision de adjudicaciin
del contrato a todos los Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y
en las CGC denominada la “Notificacién de la Resolucion de |
Adjudicacion”) deberd estipular el monto gue el Contratante
pagard al Confratista por la cjecucion, cumplimiento y |
mantenimiento de las Obras por parte del Contratista, de
conformidad con el Contrato (en lo sucesivo v en ¢l Contrato
denominade el “Precio del Contrato™). Después de la
notificacion  relativa a la adjudicacion del contrato, los
Oferentes no seleccionndos podrin solicitar por escrito al
Contratante una reunitn informativa o una explicacidn por
escrito de las razones por las cuales sus Ofertas no fueron
seleccionadas. El drgano contratante deberd dar respuesia a
quienes lo soliciten,

Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de
la Resolucidn de Adjudicacion, ¢l Oferente seleccionado deberi
firmar ¢l contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en los
DDIL..

|

Fl Contratante publicari en ¢ Sistema de Informacién 8¢

Contratacién _y _Adgquisiciones del FEstado de Hondjifs, |
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uj

“HonduCompras”, [www. honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacion, identificando 1a Oferta y los numeros
de los loles v la siguiente informacion: (i) el nombre de cada
Oferente que presentd una Oferta; (ii) los precios gue se leyeron
en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas; (111) el nombre
v los precios evaluados de cada Oferta evaluada; (iv) los
nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; vy (v) el nombre del Oferente
seleccionado vy el precio cotizado, asi como la duracion ¥ un
resumen del alcance del contrato adjudicado.

37, Garantia de

Cumplimiento

37.1

Dentre del plazo establecide en los DDL y después de haber
recibido 1a Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, ¢l
Oferente seleccionado deberd entregar al Contratante una
Garantia de Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC
y en la forma de una Garantia bancaria o fianza emitida por un
banco o una aseguradora que opere en Honduras, autorizada por
la Comisidn Nacional de Bancos ¥ Seguros, en el formulario
original especificado en la Seccion [V (Formularios de
Garantia). También serd admisible la presentacion de chegues
certificados @ la orden del Contratunte y bonos del Estado
Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda pablica.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con  las
disposiciones de las Subcliusulas 37.1 y 36.2 de las IAO
constituird base suficiente para anular la adjudicacion del
contrato v hacer efectiva la Garantia de Mantemimiento de la
Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme ¢
Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento, el
Contratante devolverd a los oferentes no seleccionados las
Garantias de Mantenimicnto de la Oferta.

34, Pago de Anticipo
v Garantia

35.1

El Contratanie proveeri un anticipo sobre ¢l Precio del
Contrato, cuando asi haya side estipulado en las CGC y
supeditado al monto méxime establecide ea los DDL. El pago
del anticipo serd por el veinte por ciento (20%%), deberd
ejecutarse contra la recepeion de una Garantia. En la Seccidn
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IV *Formularios de Garantia™ se proporciona un formulario de
Garantia para Pago de Anticipo.

— o e
39.1 Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de anticipo y

39. Retenciones las retenciones, como se establece en los DDL.
Seccidn [1. Datos de la Licitacidn (DDL)
Dvisposiciones Generales
1AO 1.1
| INTRODUCCION

El presente documento constituye un Pliege de Condiciones (PC) para la
contratacidn de una empresa especializada en servicios de Disefio ¥ Construceion,
con el fin de gjecutar ¢l proyecto denominado “Disedo Constructivo de 1a Aduana
Modelo Las Manos y Construecién del Edificio Administrative”. Este provecto
comprende la elaboracion de planos constructivos, especificaciones téenicas,
presupuestos, fichas de costos, memonas de caleulo y toda la documentacion téenica
necesana para la construccion y equipamicnto del Edificio Administrativo, el cual
forma parte del conjunto de infraestructuras de la Aduana.

El propasito principal de esta contratacion es dar inicio con la primera ctapa del
proyecto ¥ contar con la informacidn téenica necesaria paran su completa gjecucion
posterior, enmarcada en los lineamientos estratégicos de la actual administracion, los
cuales estdn orientados a mejorar la infracstructura fisica de las aduanas v construir
instalaciones para aquellas que ain no las poseen o que se encuentran en terrenns
arrendados, como ¢s ¢l caso de la Aduana Las Manos, ubicada en el departamento
de El Paraiso, una de las més importantes del pais. freey
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El marco del servicio abarca lo siguiente:

A. DISENO
1. Fase f: Elaboracion de los planos constructives del Edificio Administrativo,

partiendo de una base conceptual proporcionada en este documento, la cual
establece referencias en cuanto a dimensiones, dreas, formas v otros detalles.
Asimismo, se deberin considerar los requerimientos técnicos para las
instalaciones hidrosanitarias, eléctricas, sistema de aire acondicionado,
sistemas contraincendios, sistemas CCTV, voz v datos, equipamiento de
cocing, mobiliano, entre otros.

2. Fase 2. Elaboracidn de los planos constructivos de las dreas complementarias
de lx Aduana, con el fin de contar con un disefio integral que permita su
construccion en una etapa posterior. Esta fase deberd realizarse de forma
simultinea a la construccidn del edificio administrativo.

B. CONSTRUCCION

Comprende la construccion Unicamente del Edificio Administrative, desde su |
- envolvente perimetral hacia adentro, incluyendo el mobiliario, equipo v servicios de
| conexitn completos, segin especificaciones y procesos descritos para cada tipo en
este documento.

La empresa contratada deberd basar sus criterios de disefio ¥ construccion en los
estandares establecidos por las normativas nacionales e internacionales aplicables a
cada una de las dreas de intervencion, garantizando la calidad, funcionalidad v
seguridad de las instalaciones. Este proyecto representa un avance significativo en la
modemnizacion de la infraestructura aduancra, contribuvendo al fortalecimiento,

optimizacidn y agilizacion de los procesos,

ANTECEDENTES
iQuﬂ. de conformidad con el articulo 245, numeral 11, de la Constitucidn de la
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Repablica, el presidente de la Replblica, de manera directa o a través del Conscjo de
secretarfas de Estado, cjerce la Administracion General del Estado, con la facultad
de emitir Acverdos, Decretos v expedir Reglamentos v Resoluciones en estricto
cumplimiento de la Ley.

(Que un servicio aduanero eficiente ¥ estructurado s fundamental para el comercio,
dado gue la experiencia intemacional ha demostrado que los paises que han logrado
optimizar ¥ modemizar su administracién aduanern han experimentado tasas de
crecimiento ccondmico mids elevadas.

Que, en virtud de la convergencia de multiples instituciones estatales v sctores del
sector privado en las operaciones aduaneras, resulta imperativo implementar
estrategias de agilizacidon, simplificacion y seguridad en las gestiones aduaneras
terrestres, maritimas y adéreas, con ¢l proposito de optimizar la concctividad vy
garantizar una asignacion eficiente de recursos.

Que el Codigo Tributario, aprobado mediante Decreto Legislativo No. 170-2016. en
su articulo 195, establece la creacion de la Administracién Advancra como una
entidad desconcentrada de la Presidencia de la Repablica, dotada de autonomia
funcional, técnica, administrativa y de seguridad nacional, con personalidad juridica
propia ¥ competencia a nivel nacional, teniendo su domicilio en la capital de la
Repablica. Dicha entidad es responsable del control, verificacion, fiscalizacidn y
recandacion de los tributos aduaneros.

Que el articulo 197, inciso 2, del Cddigo Tributario dispone que Ias relaciones entre
la Administracion Aduanera y su personal estaran reguladas por un Régimen Laboral
aprobado por la miaxima autoridad de 1a institucion, €] cual deberd contemplar como
norma minima los subsistemas necesarios para una administracion eficiente del
talento humano.

Que €] Decrete Ejecutive PCM-039-2019, de fecha 30 de septiembre de zu’%wﬂ
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articulo 2, establece que, a partir del | de enero de 2020, s¢ institucionaliza la nueva
Admimistraciom Aduanera, en concordancia con lo di;spu-:-.qm en el Codigo Tributario
contenido en el Decreto Legislative Mo, 170-2016, bajo la denominacién oficial de
Administracion Aduanera de Honduras.

Que, en ¢l marco del Plan Estratégico Institucional 2023-2026 (PEID), y como parte
del Plan Operativo Anual (POA) 2025 y del Plan Anual de Compras y Contrataciones
(PACC) 2025, s¢ ha programado la cjecucion del proyecto denominadoe "Disefio
Constructive de la Advana Modelo Las Manos v Construceidn del Edificio
Administrative”, con una base otorpada por €l Contratante. Este provecto contempla
el disefio de instalaciones modernas alineadas con principics arquitecionicos gue
prioricen la sustentabilidad v sostenibilidad, asepurando el uso responsable de los
recursos naturales v una infraestrectura vial adecuada para opltimizar los flujos v
facilitar los procesos operativos.

El Contratanie es:

ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS (ADUAMAS)
Las Obras son:

“DISERO  CONSTRUCTIVO Y CONSTRUCCION DE  EDIFICIO
ADMINISTRATIVO DE LA ADUANA MODELO LAS MANOS™

El provecto consiste en la elaboracidn de diseflo constructivo completo de la Aduana
Las Manos, dividido en fases v la construccion unicamente del Edificio
Administrativo.

los Dferentes deberdn presentar una garantia o flanza de Mantenimiento de Oferta
ingividual, conjorme a los formularios proporcionados.

5y
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Objetive General de la contratacion
o [Disefiar La Aduana Modelo Las Manos y construir ¢l Edificio
Administrativo, garantizando el cumplimiento de nonmativas nacionales ¢
internacionales en materia aduanera, asi como estindares de seguridad,

operatividad y sostenibilidad, a través de la contratacién de una empresa |
|

precalificada que brinde los servicios de diseio v construccidn,

Ohjetivos especificos de la contrataciin

o Conftratar una empresa constructora precalificada para el desarrollo del

disefio constructive ¥ la construccion del Edificio Administrativo de la
Aduana Modelo Las Manos.

o Desarrollar el disefio constructivo de la Aduana Modelo Las Manos,
cumpliendo con las normativas aduaneras nacionales e internacionales, asi
como con los estandares de higiene, segunidad y operatividad requendos para
su correcto funcionamiento,

= Elaborar los planos arquitectinices, estructurales vy de instalaciones
necesanos para garantizar la funcionalidad, sostenibilidad v optimizacion de
los recursos en la infraestructura aduanera, asegurando su adecuacion a las
necesidades operativas.

» Supervisar y revisar periddicamente ¢l desarrollo de los planos constructivos,
conforme a la programacidn establecida por la El Contratante, con el fin de
asegurar que el disenio final cumpla con los pardmetros téenicos v funcionales
definidos,

= Equipar v amueblar ¢l interior del edificio administrativo considerando la
ergonomia para cumplimiento de las gestiones por parte de los operadores de
la aduana y, para el confort de los usuarios de esta.

-
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* |mplanentar mecanismos de supervision ¥ control de calidad en todas las

fases de construccién del Edificio Administrative, asegurando el
cumplimiento de los esténdares téenicos, funcionales vy operacionales
requendos para la eficiencia de las actividades aduaneras.

+ (Gestionar los permisos y licencias de construccion, asi como cualquier otro
requisite legal pertinente, conforme & las disposiciones establecidas en la
legislacion vigente en la Repiblica de Honduras.

e Incorporar sistemas de cficiencia energética v sostenibilidad ambiental,
incluvendo el uso racional del agua, materiales de bajo mantcnimiento,
pestidn de residuos y reciclaje, con ¢l objetivo de minimizar ¢l impacto
ambiental y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de la infracstructura

aduanera.

FORMA __ DE __ PARTICIPACION: _ LAS EMP S

PRECALIFICADAS DEBERAN DE PRESENTAR SU OFERTA
DE FORMA TOTAL ES DECIR POR LOS DOS LOTES {JUE SE

DESCRIBEN EN LAS ESPECIFIC

Nota: Serd responsabilidad del adjudicado, inseribir €l contrato suscrito con la
institucion en la Cimara Honduredia de la Industria de la Constroccion |
(CHICO), previo al pago de la primera estimacion, articulo 35 segundo parrafo
de la Ley de Contratacion del Estado y articule 76 segundo pdrrafo del
Reglamento de la misma ley.

EL PLAZO DE FJECUCION DE LAS OBRAS ES: EL PLAZO m:.|
EJECUCION PARA EL LOTE N. 1 (DISENO CONSTRUCTIVO) LOTE N. z
(CONSTRUCCION DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO) SERA:

[
La oferta es una sola y comprende dos (2) lotes, los cuales se describen a

continuacidn:
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LOTE 1: Disefio constructivo de la Aduana Modelo Lay Manaos gue se divide en

das (2) fases:

* FASE It Diseiio de Edificic Administrativo, el cual se deberd desarroiiar,
revisar y aprobar en los primero dos (2) meses a partir de la orden de inicio,

= FASE II: Diseio de dreas complementarias de la Aduana; comprende el
Edificio de apartamentos, Anden de revisidn, Muro perimetral, Madulos de

atencion, Plantel y estacionamiento vehicular, Area de revision de comercio
menor, Porticos de Accesos y Salidas v Obras Viales Exteriores, el cual se debers
enfregar en un periodo maximo de cuatro (4) meses, desarrolléndose paralelo a
la gjecucion del primer nivel del Edificio Administrativo.

El costo del LOTE | deberd reflejarse en la oferta utilizando el formato:
“Presupuesio general por disefio constructive de la Aduana™,

LOTE 2: Construccidn del edificio adminisirative

La contratacion contempla la construccidn, pero Gnicamente del EDIFICIO
ADMINISTRATIVO considerando su costo desde las paredes perimetrales hacia
adentro, con Sus respectivas dreas que lo componen v las instalaciones cléctricas, aire
acondicionado, hidrosanitarias, contraincendios, CTV, voz y datos. El primer nivel
construido del Edificic Administrativo deberd entregarse en cuatro (4) meses como
tiempo miximo, sin incluir mobiliario v los otros dos (2) niveles y Azoten, cn scis
(6) meses como tiempo médximo, incluyendo la completa instalacidn del mobiliario
¥ equipo cormespondiente.

El costo del LOTE dos (2) deberd reflejarse en la oferta utilizando el formato adjunto:
“Presupuesto general de construccion del edificio administrative™.

Druracién total del proyecto: Doce (12) meses después de la orden de inicio,
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1A0 1.2

La fecha prevista de terminacion de las obras es: |

FL. PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS ES: EL PLAZO DE

EIECUCTON PARA EL LOTE N. 1 (DISENO CONSTRUCTIVO) LOTE N. 2

(CONSTRUCCION DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO) SERA: 12 meses
| despuds de firmada la orden de Inicio.

1A0 2.1

Los fondos son provenientes de: Tesoro Naciomal, asignados a la
ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS

IAD R.1

Se realizara visila de campo al sitio donde se ejecutara la Obra, la cual se
describe a continuacidn: dos (02) de mayo del dos mil veinticinco (2025)

El proyecto se ejecutard en la Aldea Los Mangos, Municipio de El Paraiso,
El Paraiso, contiguo a la Gasolinera Texaco, aproximadamente @ Bkm de
la Frontera enire Honduras y Nicaragua,

NOTA: Todos los oferentes precalificados en la categoria uno (01) ¥ des (02)
interesados en asistir a la visita técnica que se desglosa anteriormente deberdn de
enviar una solicitud por escrito al corres adguisicionesi aduanas.gob.hn.\

Documentos de Licitacion

| TADY 1001

La direccidn del Contratante para solicitar aclaraciones ¢s:

En las oficinas de la ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS,
ubicadas en ¢l Centro Civico Gubernamental, Torre 1, piso 13, Tegucigalpa M.D.C,
Depanamente de Francisco Morazan.

Teléfonos: 2240-0815
Corren Electronico: adguisicionesitaduanas.gob.hn, evalletoadugnas. gob.hn

1AO 10.3

Las aclaraciones se podrén realizar hasta dox (02) dias calendario después  de la
visita de campo, la cual serd ¢l dos (02) de mayo del afio 2025, cada solicitud de

aclaraciones debe de ser remitidas al comeo pdguisicionesiaduanas gob b

evallefaduanas, gob hn
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Preparacién de las Ofertas

IAO 13.1 (a)

El valor de la Oferta especificado en la Canta de Oferta. como Precio del Contrato,
debe ser igual al valor total del Contrato especificado en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si hay diferencia la Oferta serd desestimada.

IAO 13.1 (D)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su
Oferta:

a) Cronograma de Ejecucidn de obras y plan de desembalso

b} Autorizacidn para que la Administracion Adwanera de Honduras
(ADUANAS) pueda verificar la documentacidn presentada con los
BMISOres

¢) Conslancia de Visita de Campo, Firmada v Sellada por ¢l fincionario
Responsable de Admimistracion Aduanera de Honduras.

d) Desglose del monto ofertado, elaborado en el formato proporcionado.

¢} LaCarta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccitn TV). El Precio
de la Oferta debe cumplir lo especificado en 1AD 13.1 (a) de los DDL:

f} LaGarantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Cléusula
18 de las [AO;

1A0 15.1

Los Oferentes no podrin ofertar en monedas extranjeras.

IAO 16.]

El peniodo de validez de las Ofertas sera de ciento veinte (120) dias calendario.

1AOQ 17.1

Si cualesquiera de los documentos o informacion antes indicados faltaren podran ser
subsanados ya que corresponden a informacion histérica. No serdn subsanables los
docomentos e informacion que sc detallan en la seccion 1, 1AQ, “numeral 13.1

1A0 18.1

. docuomentos que componen la oferta™ literales (a), (b), (c), (d). (€).

I.a Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistiri en cualquicra de las siguientes:

- Lina Garantia emitida por un banco:
- Una Franza emitida por una aseguradora;

- Un cheque Certificado
- Un Cheque de caja i

-
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La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera equivalente, por lo menos al dos
{2} %o del valor de Ia oferta. (No subsanable)

La Garantia de Mantenimiento de Oferla debera permanecer valida por 3 meses

1AD 183 despuds de la expiracion de fecha de validez de ofertas
1A 19.1 No se considerarin Ofertas alternativas.
1A0 20.1 Fl nimero de copias de la Oferta que los interesados deberin presentar es: una (1)
- original, asi mismo los oferentes participantes deben de adjuntar una copia de
' manera digital.
Presentacitn de las Ofertas
TAO 211 Los Oferentcs no podran presentar Ofertas electronicamente.
1A0 21.2 (a) Para propdsitos de la presentacién de las Ofertas, la direccidn del Contratante es:
ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS, ubicada en ¢l Centro Civico
Gubernamental, Torre 1, piso 15, Tegucigalpa M.D.C, Deparlamento de Francisco
Morazan.
PAIS: Honduras C.A. =
IAD 21.2 (b) Nombre ¥ nimero de identificacion del proceso tal como se indicd en la [AO 1.1:
| LPN-ADUANAS-OBRAS-00I-2025.
PROYECTO: “DISENO CONSTRUCTIVO ¥ CONSTRUCCION DE
EDIFICIO ADMINISTRATIVO DE LA ADUANA MODELO LAS MANOS™
[AOQ 21.2 (¢} La nota de advertencia deberi leerse “No abrir antes de las diez y quince minutos
(10:15 am) de la maiiana del catoree (14) de mayo del 2025"
IAD 212.1 La fecha v la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran:
Catorce (14) de mayo de 2025, a las 10:(0 am.
Apertura de las Ofertas
1AO 25.1 | La apertura de las Ofertas tendri lugar en:
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ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDLURAS, ubicadas en el Centro Civico
Gubernamental, Torre 1, piso 13, Tegucigalpa M.D.C, Departamento de Francisco
Morazan.

Fecha: catorce (14) de maye 20025, a las 10:15 a.m.

Adjudicacion del Contrato
140 35.1 El nimero mimimo de Ofertas serd de una Oferta.
1AD 36.2 Se¢ procederi a la formalizacion del contrato, dentro de los 30 dias calendario

siguientes a la notificacidén de la Resolucidon de Adjudicacian, salvo que surgicra un
evento imprevisto que impida su formalizacién dentro de dicho plazo, en cuyo caso
sie extenderi el plazo durante ¢l tiempo que dure el evento imprevisto. Se aclara que
s¢ podrd adjudicar y contratar hasta que se cuente con la aprobacion presupuestaria
del] gasto.

El Oferente que ha sido notificado de la adjudicacion, debera presentar los siguientes
documentos em original o fotocopia autenticads por un Notario, los cuales
deberin estar vigentes a la fecha de su presentacion:

a) Constancia de no haber sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato
celebrado con la administracion, del representante legal a titulo personal y de
la empresa, extendida por la Procuraduria General de la Repiblica;

b) Constancia de Solvencia Fiscal Electronica, extendida por el Servicio de
Administraciin de Rentas (SAR), del representante legal v de la empresa;

¢} Constancia de Solvencia Municipal, del representante legal v de la empress;

d) Constancia de Solvencia con el Institute Hondurefio de Seguridad Sacial
(IHSS);

e} Constancia de Solvencia con el Instituto Hondurefio de Formacion
Profesional {INFOP);

f) Documentos personales: Documento Nacional de Identificacion y Registro
Tributario Nacional del representante legal v de la empresa;

Nota: todas las constancias deberdn estar vigentes al momento de su presentacidn
¥ de ser coplas deberdn ser debidamente autenticadas.

El oferente adjudicado deberd presentar una garantia o fianza de u.rmplmymm de

| contrato por un valor equivalente al quince por ciento (15%) del monto dl Gonira

¥ esta deberd tener tres (3) meses adicionales al plazo de ejecucion d-e,h nlqmﬂ“it.u "i 1
l Sy, g
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El Plazo maximo para la presentacion de la Garantia de Cumphmiento tiene que ser
de una (1} semana antes de la suscripcion del contrato.

IAO 38.1 El pago de anticipo serd por un monto méximo del 20% por ciento del Precio del
Contrate, ¢l contratista deberd constituir una garantia equivalente al cien por ciento
{100%) de su monto,

1AQ 39.1 Las retenciones que se hardn de cada pago por estimacion de obra son las siguientes:

4) El veinte por ciento (20%) como minimo del valor de cada estimacion para
wmortizar el total del anticipo.

b} A todos los pagos se les hara la retencion que corresponda al Impuesto Sobre
la Renta, de aceerdo con lo establecido en la Legislacion Fiscal, excepto que
el Contratista presente la constancia de pagos a cuenta emitida por el Servicio
de Administracion de Rentas (SAR), de estar sujeto al Régimen de Pagos a
Cuenta y Constancia de Solvencia actualizada.

IAD 40.1

Todo pago serd autorizado por ¢ supervisor del contrato asignade por la
ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS.
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1. CONDICIONES GENERALES DEL PROCESD

El proceso de contratacion comprende una primera etapa compuesta por:
LOTE I: Diseflo consiructivo de la Aduwana Modelo Lay Manos que se divide en dos (2)
fases:
* FASE [: Disefio de Edificio Administrative, el cual se deberd desarrollar, revisar y
aprobar en los pnimero dos (2) meses 4 partir de la orden de micio.

Para el disefio del edificio administrativo se proporciona una lista de planos con la

zonificacion por niveles de las dress a considerar, la ubicacion en el conjunto general, cuadro

de necesidades con dimensiones minimas y critenos técnicos tanto de forma como de

funcidn, asi como sistemas de conectividad como base inicial para ¢l disefio.

= FASE Il: Disefio de dreas complementarias; comprende ¢l Edificio de apartamentos,
Anden de revision, Muro perimetral, Modulos de atencion, Plantel vy estacionamiento
vehicular, Area de revision de comercio menor, Porticos de Accesos y Salidas v Obras
Viales Exteriores, el cual se deberd entregar en un periodo miximo de 4 meses.

Para el disefio de las dreas complementarias, se proporcionan algunos m2,_ plano general de
conjunto e informacion gencral de los aspectos v criterios técnicos a considerar, Serd
responsabilidad de El Contratista elaborar una propuesta de disefio funcional acorde a los
requerimientos de una Aduana, hasta quedar a satisfaccion de El Contratante. El costo del
LOTE 1 deberd retlejarse en la oferta wilizando e formato adjunto en anexos “Presupiiesio
general por disedo constructive de la Adwana”.

LOTE 2: Construccion del edificio administrativo

La contratacion contempla la construccidén, pero  dnicamente del EMFICIO
ADMINISTRATIVO considerando su costo desde las paredes penmetrales hacia adentro,
con sus respectivas dreas gue lo componen v las instalaciones eléetricas, aire acondicionado,
hidrosanitanias, contraincendios, CTV, voz y dates. El primer nivel construido del Edificlo
Administrativo deberd entregarse en 4 meses como tiempo méximo, sin incluir mobiliario y
los otros dos (2) niveles v azotea. en seis (6) meses como tiempo maximo, incluyvendo la

completa instalacion del mobiliano v equipo correspondiente.  El costo del LOTE dos (2)
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deberd reflejarse en la ofierta utilizando ¢l formato adjunto en anexos “Presupuesio general
de construccion del edificio adwministrariva™,

OARAS Yial FS EXTERICRES

ACCESCS ¥ SALIDAS AUCESODS Y SALIDAS

B 1!
o -i‘

EEVISION DE
COMERCIO MENOR
FASE I: AREAS COMPLEMENTARIAS DE LA ADUANA:
EDIFICID DE APARTAMENTOS
ANDEN DE REVISION,
HIT:REI PERIMETRAL
MODULDS DE ATENCION
PLANTEL ¥ ESTACIONAMIENTO VEHICULAR
AREA DE REVISION DE COMERCIO MENOR
PORTICOS DE ACCESOS Y SALIDAS
OBRAS VIALES EXTERIORES

L.1. El Contratista tomard como fundamento v base inicial del discfio la informacion
proporcionada en este documento sin limitarse a ella (especificaciones, programa de
necesidades, planos conceptuales ¢ imigenes tridimensionales), donde se incluyen las
caracteristicas y requerimientos minimos esperados para el provecto, producto de un
proceso investigativo desarrollado por parte del personal técnico de El Contratante y las
diferentes instituciones que se ubican actualmente en la Frontera.

L1 El Contratista debera validar los avances del desarrollo del disefio constructivo en
conjunio con personal designado por E1 Contratante, mediante cronograma de reuniones
acordadas en conjunto una vez otorgada la orden de inicio,

1.3. El Contratista seleccionado aceptard una relacion de confianza establecida entre él y El
Contratanie a través del contrato. Ademis, se comprometerd a proporcionar su mejor
csfuerza, habilidad y juicio profesional para cooperar a favor de los mejores intereses de

fsta. o L
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14. Todo el personal técnmico y adminmistrative, directo o indirecto, que El Contratista

confrate v asigne para este proyecto tanto para la etapa de disefio como para la etapa de
construccion, deberd ser idineo para el trabajo, pudiendo el personal designado por El
Contratante, solicitar la remocion del personal que a su juicio no cumpla con los
requisitos para ¢l desarrollo del proyecto, sin responsasbilidad alguna para ésta,
hasandose en el requisito esencial de que el proyecto deberd contener los mis altos
estandares de calidad tanto constructivos como estéticos en cumplimiento de normativas
nacionales e internacionales en el desarrollo de cada uno de sus elementos y en el

equipamicnio de los mismos.

1.5. Fl Contratista respetard en todo momento los derechos de autor en cada une de los

1.6.

pardmetros, datos, descripciones, aseveraciones ctc. que no sean de su propia autoria. La
propiedad intelectual derivada de los productos objeto de la contratacidn pertencee a El
Contratante.

Toda informacion & la que pueda acceder El Contratista en cumplimiento a la presente
contratacién se encuentra amparada por ¢l secreto profesional, por tanto, El Contratista,
deberdt guardar la mis estricta confidencialidad de toda informacion que se le suministre
respecto al proyecto y a El Contratante.

1.7. Fl Contratista recopilard la informacién técnica gue satisfaga los propositos de la

1.8

1.9.

contratacion, asegurando el cumplimiento de las especificaciones y normativas
nacionales ¢ intermacionales en materia aduanera, asi como los estindares de segunidad,
integridad y accesibilidad universal.

Se deberd cumplir con una visita fisica obligatoria al drea de cjecucion del proyecto, asi
como del analisis del entomo inmediato,

E! Contratista debers realizard los estudios de suelo necesarios pam el cilculo de la
cimentacion una vez adjudicado el proyecto. Para efectos de presentacion de ofertas, el
oferente basard su costo en la experiencia, debido a que el terreno se encuentra en
proceso de conformacion, sin embargo, podri realizar las visitas al sitio que considere
necesarias para la recopilacion de informacidn que le permita ofertar un precio acorde a
las condiciones reales, el cual serd verificado una vez inicie la obra, sin modificar el
costo global.
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L10.  Verficar el uso de materiales, equipos, herramicntas v 1écnicas de construceion de
acuerdo con las especificaciones contractuales e implementar medidas de supervision y
control para cumplir con los plazos de ejecucion para el EDIFICIO
ADMINISTRATIVO establecidos por El Contratante.

1.11.  Para cl discito de las instalaciones eléctricas, hidrosanitarias, CCTV, Voz v datos, aire
acondicionado y sistema contraincendios se deberd tomar en cuenta gue en esta ctapa
del proyecto inicamente se construird ¢l Edificio Administrativo, por lo tanto, la
propuesta de disefio deberd permitir su independencia de las dreas complementarias,
sugerido también en las especificaciones técnicas para poder realizar upa entrega
completa de este, sin comprometer la scgunda etapa del proyecto.

L11. Taodo el cquipo técnico y especialistas que participen en la elaboracion de log disefios
constructivos de las dos (2) fases v construccion del Edificio Administrativa deben
poseer Jos conocimientos ¥ la experiencia necesarios en cada drea correspondiente, a
manera de que ¢l proyecto para el cual estin siendo contratados no contenga ningun error
¥ 3¢ tome en consideracion todo lo solicitado en ¢l presente documento.

1.13. En cuanto a la construccion, El Contratista deberd asepurar la calidad de lns
materiales ¥ procesos constructivos, garantizando la seguridad y durabilidad del
EDIFICIO ADMINISTRATIVO. El Conitratista deberd también ascgurar la secuencia de
las actividades, de manera que una actividad no interfiera con otra. Es importante tener
en cuenta que el personal técnico del Contratante no aceptard procesos constructivos o
acabados finales que no estén acorde con las cspecificaciones téenicas v calidad maxima
esperada, de mancra que sc le sugiere a la empresa tomar todas las medidas necesarias
para realizar un producto admisible desde el inicio y asi evitar retrasos en el desarrollo
de la obra.

Nota: Toda la documentacion que contemple la oferta deberi organizarse y rotularse en el

orden solicitado,

2. DISENO
Z.1 Deseripeidn y condiciones del concepto arquitecténico

El discnio arquitectonico de la Aduana se basa en la tipologia peneral de las Aduanas

L
T
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una Aduana modelo y referencial en la region, integrard representaciones de los tres tipos de
aduanas.

La disposicion integrada del edificio administrativo, el edificio de apartamentos vy el andén
de revision evoca la imagen de un barco ¢cargado de contenedores, los cuales, a su vez, forman
Ia letra "H", inicial de Honduras, como simbolo de reconecimiento al ingresar al pais. Este
concepto nos invita a ver al pais como un gran barco del cual, come hondurdios, somos
responsables de mantener a flole en las mejores condiciones, garantizando asi la prosperidad
v supervivencia de las peneraciones futuras.

El disefio es una combinacion perfecta entre funcionalidad, equilibrio v estética para facilitar
los procesos aduaneros en un entorno mias completo, amplio y moderno. El edificio integra
lineas angulares v fachadas dinamicas, con el vso predominante de elementos geomeétricos
quie aportan un cardeter innovador v representativo del propdsito institucional,

La composicion arguitectonica ¢std marcada por la combinacion de materiales como vidrio
(muros cortinas), que proporcionan transparencia y visualizacion desde diferentes puntos,
propiciando el desarrolle de las actividades de una forma miés abieria y contrelada, evitando
Que S genéren acclones gue no se gpegan a los valores éticos v morales de la institucion.
Tambien se sugere ¢l uso de matenales de bajo mantenimiento con acabados gue no
requicran una intervencion constante sine un envejechmiento a traveés del tiempo con colores
propios de la institecidn. Asimsmo, contempla lo implementacidn de elementos modemos
gue ya han sido destinados como representativos de la institucidn como ser: pérgolas
verticales y honzontales, tanto en sus accesos como en los espacios cerrados, techos de una
sola pendiente, asi como elementos de proteccion y comodidad para el personal de seguridad
en los accesos v salidas.

El disefio contempla amplios accesos vehiculares ¥ peatonales, adecuados para manejar un
alto flujo de transporte pesado. El espacio exterior incluye ireas verdes estratégicamente
distnbuidas, brindando una sensacion de orden v armonia con < entormno.

Las fachadas principales del edificio proporcionan un aspecto arquitectonico agradable que
facilita la entrada de luz natural a través de los muros cortina reduciendo el uso de
iluminacion artificial,

A continuacion, se describen una serie de elementos que deberin ser considerados en el
disefio que sepin necesidad de detalle del concepto deberd elaborarse un plano especifico del
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misme:

Forma: El disefio deberd contener todas las especificaciones y elementos necesarios para el
comecto funcionamiento de la Aduana, asegurandose de conservar la forma conceplual
definida y los espacios de maniobra de los medios de transporte pesados v livianos, con
fachadas modemas y distintivas que reflgjen el cardcter arquitcetonico propio de la
institucidn, integrando matenales originarios de la region, duraderos v de bajo
mantenimiento.

Funcidn: El discfio debera sjustarse a operaciones logisticas de alto volumen, con entradas
v salidas vehiculares claramente definidas, asegurando ¢l espacie de maniobra idénea para
los medios de mayor longitud y asi evitar acumulacion vehicular y retrasos en los procesos,
Estética: Fl proyecto debe de ser una combinacion entre funcionalidad ¥ modemidad,
creando en contexto que cumpla eon las necesidades operativas de la Aduana, y que también
sea un prototipo referencial de la regidn ¢ imagen urbana del pais.

Sostenibilidad: Implementacién de dreas verdes que contribuyan en la mejora de las
condiciones térmicas del recinto v al caricter estético del proyecto, sistemas de ahorro
energetico, uso racional del agua, manejo de residuos y desechos solidos y todo mecanismo
que aporte un cardcter ecologico al proyecto,

Accesibilidad: El disefio deberd garantizar una movilidad vertical v honzontal idonea, de
acuerdo con las normativas nacionales e internaciones, con espacios inclusivos gue permitan
el ibre acceso a personas con discapacidad o movilidad reducida. Se deberan considerar
rampas con inclinacion adecuada y superficies antideslizantes para ingreso a los primeros
niveles, pasillos amplios libres de obstaculos para facilitar el irinsito de personas y
mercancias, accesos y salidas automaticas o de facil apertura (para evitar barreras fisicas),
salidas de emergencia y nicleos de gradas bien definidas estratégicamente y accesibles para
todos los usuarios entre otros. Asi también deberin ser accesibles las dreas de servicios, areas
de atencion & visitanles, servicios sanitanos v cpalguiera relacionada con las funciones
operalivis.

Higiene v Seguridad: El disciio dehera cumplir con la distribucion de los cspacios,
instalaciones eléetnens, hidrsamitanas, contrmncendios, CTV, voz v datos y disposicion de
mobiliano v equipo de cocina, segin lo estipulado en las normas vigentes relacionadas con

Higiene v Seguridad del Trabajo, nacionales e internacionales, con el objetivo de prt:v;ulir-'
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nesgos laborales, mantener y promover la salud, el auto cuidado ¥ el biencstar de los todos
los usuarios de 1a Aduana
Debera considerar en el disefio todas las normas adecuadas para prevenir molestias por ruido,
iluminacion, almacenamiento de material peligroso y todas aquellas condiciones que
pudicran generar ricsgo al trabajador.
Sefaliracidn: Cada zona debe contar con ¢l nivel de sefializacion exterior e inferior requerido
que permita la certificacion de la Aduana, basado en la exigencia de normativas v estandares,
con la identificacion de ambientes, drens prohibitivas, cambios de nivel, Tujos de evacuacion,
entre olros, que permitan establecer una circulacitn clars v minimizar fesgos a visitantes ¥
trabajadores. Sefializacidn diferenciada para estacionamientos de vehiculos ligeros, pesados
¥ peatones.
* |ndicadores de camiles exclusives (curil de importacion y carril de exportacion)
» Sefalizacion de dreas cspecilicas que onenten a los vehiculos hacia dreas de
inspeccion o despacho aduanern.
* Sefialhizacion de dreas exclusivas para personas con discapacidad, cerca de
entradas principales, rampas o ascensores.
* [Indicaciones para zonas de vehiculos avtonzados o restnociones de paso a
personas no autorizadas.
* Lineas claras que defimiten carriles de circulacion, zonas de espera y maniobra
dee camiones.
* Tasos peatonales claramente marcados y sefializados.
= Semdforos o luces intermitentes para indicar prioridad a peatones en freas
concurridas,
e Nombre y descripeidn de las Areas que conformaran la Adusna
o Sefalizacion de restnecion de velocidad para camiles extenores, considerando la
distancia minima antcs de la llegada al recinto aduancro, en ambos sentidos.
s Toda sefahzacion contemplada dentro del buen funcionamiento de una Aduana,

basado en normmas internacionales.

Tluminaciéon y ventilacion: Se incorporard en el disefio sistemas, mecanismos o estrategias

de ventilacion e iluminacion natural que disminuyan el uso de sistemas artificiales, asi como
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la reduccion del impacto solar directo en las fachadas de orientacion critica. El uso de louvers
(Persianas o confraventanas) es un mecanismo moderno y estético que se sugiere como una

de las soluciones
2.2 Descripeion v condiciones especificas de las edificaciones

A continuacidn, se brinda una serie de consideraciones minimas que deberin tomarse en
cuenta para el disefo de las fachadas de cada una de las edificaciones que confonman «f
conjunio,
CUADROD DE DESCRIPCION DE FACHADAS ¥ GENERALIDADES DE LOS
ESPACIOS

EDIFICIOS O AREAS | C‘GHSIDERACIDHES

Edificio Administrative | El edificio administrativo estd concebido para el desarrollo de

actividades relacionadas con la gestion y logistica de

mercancias y personas gue transitan por la frontera.

A confinuacion, se enlistan algunas caracteristicas que deberin

considerarse en el disefio de sus fachadas y espacios internos:

|. Para la separacion entre inshituciones deberin ulilizarse en
las paredes materiales que permitan la visibilidad completa
entre los colaboradores. En caso de proponer vidrio, este
debera cumplir con la normativa de segundad.

2 La fachada frontal deberd tener enfatizado v techado el

acceso principal acorde con el concepto general.

Toda la fachada frontal (del lado del recinto) debera ser

muro cortina con los sistemas o estralegias necesarias para |

Cadl

contrarmestar  estar el impacto  solar, asi como el
aprovechamiento de la ventilacion natural.

4 Lafachada frente a la carretera C A6 deberd tener secciones |
de muro cortind en combinacion con tramos solidos,
dependiendo de la necesidad de los espacios internos, |
también deberf contar con un acceso restringide para |

1
ingreso al primer nivel Gnicamente para empleados. i

S
\'-'H_
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Pagina 47 de 193



"EDIFICIOS O AREAS |

5 La fachada lateral donde estd el ingreso de los medios de
transporte deberd ser muro cortina inclinado para tomar la
forma de barco. El muro se deberi proteger con una
estructura metdlica en forma de rombos v con un material

con calibre que resista el impacto de un medio de transporte
pesado.

6 La fachada que colinda con el edificio de apartamentos
deberd ser solida hasta llegar al muro frontal de manera que
s¢ impida la visibilidad entre ambos edificios. Ademis,
debera contar con el espesor y tratamiento adecuado para
evitar la trasmision de nudos. En la parie inferior debera
conlar con un acceso controlado hacia el edificio de
apartamentos.

7 En la mitad de la azotea del edificio deberin instalarse los
paneles solares que la propuesta permita v 1a otra mitad sera
destinada para ectividades al aire libre pero techade, con
tematica de diseio maring,

8 Se deberdn disefiar los espacios bajo la normativa de
accesibilided universal para permitir al uswano con
movilidad reducida desplazarse internamente sin obstacalo

alpunio.

CONSIDERACIONES

Edificio
Apiariamentos

de

El edificio de apartamentos estdh destinado a ofrecer
alojamiento a los colaboradores de las diferentes instituciones
que conforman la Aduana (ARSA, OIRSA Y ADUANAS).
Estarda conformado por espacios de uso comtin v privado.
Cuenta con una volumetria vertical, flexible y dindmica de

manera que refleje movimiento,
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La fachada frente a la CA6 se debe considerar con muro
cortina en forma de U, patios internos que genecren
sensacion de privacidad v confort con accesos
restringidos y seguros gue controlen las entrada v salida

de los ususarios.

La fachada que colinda con el edificio administrativo
deberd ser solida hasta llegar al muro frontal de forma
gue no haya visihilidad entre ambos edificios v con el
espesor ¥ tratamiento adecuado para evitar la trasmision
de ruidos. En la parte inferior deberd contar con un
acceso controlado hacia el edificio administrativo,

La fachada que colinda con ¢l andén de revision deberd
ser solida hasta [legar al muro frontal de manera que no
haya visibilidad entre ambos edificios y con el espesor
¥ tratamiento adecuado para evitar la trasmision de
ruidos. En la parte inferior deberd contar con un acceso
controlado hacia el andén de revisién.

La fachads que colinda con ¢l recinto debera ser de
muro silido, con aislamiento aclistico de forma que no

haya conexion ni visibilidad.

Las fachadas internas del edificio de apartamentos
deberin - ser  muros  cortinas, permitiendo  la
visualizacion al patio interno.

En la fachada que conecta la CA6 contara con un acceso
peatonal y vehicular controlando los accesos de los
USUArios.

Se deben prever soluciones con base en un "Sistema
Integral de Apoyo a las Personas con Necesidades
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Especiales”, que permita al usuario con d'ts:up&cid?‘la-
desplazarse infernamente sin obstaculo alguno.

- Anden de Revisidn
I

El disefio contard con un drea de revision de mercancias para
10 contenedores, debidamente acondicionada y equipada segin
requenmientos normativos,
Deberd contar con rampas de accesos, iluminacion interna y
externa, dreas de almacenaje controladas y oficinas para el
personal de aforo.
« La fachada frente a la carretera CA6 deberd tener
seceiones de muro cortina en combinacién con tramos
solidos, dependiendo de la necesidad de los espacios

intermos,

+ La fachada que colinda con el edifico de apartamentos
deberd ser solida hasta pegar al muro frontal de forma
gue no haya visibilidad entre ambos edificios ¥ con cl
espesor v tratamiento adecuado para evitar la trasmision
de mndos. En la parte inferior debera contar con un
acceso controfado hacia el andén de edificio de
apartamenios,

» La fachada lateral del lado del ingrese y salida de los
medios deberd ser solida e inclinada para tomar la
fiorma de bareo v protegida con una estructura metilica
en forma de rombos, con un espesor que resista el
impacto de un medio de ransporte pesado.

» La fachada hacia el recinto deberd contar con cortinas
metdlicas y seguras para la revision de los medios.

+ Se deben prever soluciones con base en un "Sistema
Integral de Apoyo a las Persenas con Necesidades
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Especiales”, que permita al usuario con discapacidad

desplazarse intemamente sin obstaculo alguno

Muro Penumetral

El muro perimetral esta concebido para delimitar y proteger la
zona primaria y secundana del recinto aduanero, asi como ¢l
confrol de trinsito de personas y mercancias.
» Sedeberan proponer un disefio combinado entre blogue
visto v blogue texterizado (Split face),

» La fachada frontal deberi contener espacios
equidistantes de ventilacibn mediante pérgolas
verticales, accesos wvehiculares vy peatonales
automatizados, que permitan ¢l ingreso controlado de
los medios y personas.

Moadulos de atencion

Se construiran casetas compartidas por diferentes instituciones
para la realizacidn rdpida agil de los procesos y trimiles
aduaneros. Esta contard con e  equipamiento ¥
acondicionamiento interior comespondiente  (iluminacidn, |
ventilacion, cstaciones de trabajo v bafios)
» [l disefio deberd basarse en la normativa aduanera y su |
volumelria scorde al diseiio general.

Plantel
estacionamiento

vehicular

El plantel sz compone de las diferentes instalaciones dedicadas
al control v supervision de mercancias, espacios libres, areas
verdes, vias entradas y salidas de los medios de transporte. El
estacionamiento vehicular es un espacio destinado a la estadia
temporal de vehiculos que pertenecen a los colaboradores.
» [as dimensiones y sefalizacidon dependerdn de la
propucsta de discfio en base a normativa.

Area de revision de

COMENCID Menar

Para las dreas de revision de comercio menor se deberd de
proponeér un  espacio techado que contenga todos los

requerimientos necesarios para propiciar la revision de los

i
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vehiculos livianos y buses, asi como también un drea de espera
segura, comoda y moderna, adaptada al concepto general, para
las personas que se movilizan en dichos medios.

| Porticos de Accesos y
Salidas

Para el disefio de los porticos se deberd proponer una estructura
bajo ¢l conceplo de aduanas afreas, a través de pérgolas
verticales u horizontales, techos inclinados ete.. ademis deberd
contemplar fodos los ¢lementos de control de seguridad |

automatizados, segiun normativa de disefio aduanera.

Obras Viales Exteriores

peatonal.

Para ¢l disefio de la vialidad se deberan considerar los carriles
necesarios para el flujo continuo y facilidad del ingreso de los
medios, tomando en cuenta las obras de mitipacion de riesgos
segln las condiciones del drea de intervencion, garantizando la
seguridad de las edificaciones aledafias, trnsito vehicular v

A continuacion, se describen los espacios y dreas que deberan ser considerados para el

diseiio, sin que esto sea limitativo, iniciando con el edificio administrative, el cual sera

disedado ¥ construido en ¢l marco de esta contratacidn. Se requiere que los espacios interiones

sean flexibles, dindmicos, comodos, abiertos, modernos v representativos, de forma que la

Aduana cuente con un estilo propio de Arguitectura.

CUADRO DE NECESIDADES

EDIFICIO ADMINISTRATIVO (DISENO Y CONSTRUCCION)

ESPACIO | DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA M?
PRIMER NIVEL
i ADUANAS
Oficina de administrador | Para la construccion de las oficinas se deberan 12

(1) persona

considerar en su mayoria divisiones gue permitan
transparencia, modemidad vy durabilidad c¢on

| acabados de poco mantenimiento como secciones |

| de concreto visto como ejemplo. Deberd contar con

un escnitorio en forma de L de 1.75x1.75m, | silla
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gjecutiva, 2 sillas de espera ¥ un mobiliario de
almacenamicnto, su disefio debe priorizar la

ergonomia v la calidad,

Estaciones de trabajo

(4 - personas},
aproximadamente  4m2
POr persona.

Las estaciones de trabajo son espacios abiertos con
divisiones modulares a media altura, de preferencia
con transparencia. Cada uno deberd contar con un
eseritorio en forma de L de 1.50x1.50m, una silla
giecutiva, 2 sillas de espera ¥ wn mobiliario de
almacenamiento, su diseio debe pnonzar la
ergonomia v le calidad.

16

Oficina
personas)

doble (2

Para la construccion de las oficinas se deberin
considerar en su mayoria divisiones que permitan
transparencia, modemidad vy durabilidad con
acabados de poco mantenimiento como secciones
de concreto visto como ejemplo. Deberdn estar
equipadas con 2 escritorios en L, 2 sillas ejecutivas,
4 sillas de

almacenamiento, su disefio debe priorizar

espera v un mohiliano de

ergonomia v la calidad.

20

Sala de (15

espera
PErsOGnas)

Es un espacio abierto, el cual debera ser equipado
con mohiliario de espera ergonométrico, creando
un ambiente cdmodo y agradable al usuario, Se
deberdn considerar 15 sillas de espera.

30

Aren de atencion al cliente

{10 personas)

Incluir ventanillas de atencidn a los usuanios,
protegidas con vidrio de seguridad desde altura de
mostrador hasta el techo, incluvendo el mostrador
de apoyo exterior. Se deberdn considerar 10 sillas
gjecutivas y 10 puestos de trubejo con scparadores

| transparentes.

30

Area de impresion

Segin propuesta de disefio. Se deberdn considerar
2 impresoras de piso y mobiliario de almacenaje

.‘_r '__'_r - .-
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SUBTOTAL

115

ARSA

Area  de
oficiales)

atencion

4 | Incluir ventanillas de atencién a los USUArios,

protegdas con vidrio de segundad desde altuca de
mostrador hasta €l techo, incluyendo el mostrador
de apoyo exterior. Se deberan considerar 4 sillas
cjecutivas v 4 pucstos de trabajo con separadores
transparentes.

Area de cspera (S

personas)

Es un espacio abierto, el cual deberd ser equipado
con mobiliario de espera ergonomeétrico, creando
un ambiente cdmodo y agradable al usuario. Se
deberan considerar 5 sillas de espera.

Area de impresion

15

Segin pmp‘LIE‘:m de disefin. Se deberin considerar |

2 impresoras de piso v mobiliario de almacenaje
aéren.

SUBTOTAL

34

OIRSA-SEPA-SENASA

‘Oficina de jefe de puesto
SEPA (1 persona)

Para ln construccion de las oficinas se deberin
considerar en su mayoria divisiones que permitan
transparencia, modernidad y durabilidad con
acabados de poco mantenimiento como secciones
de concreto visto, por gjemplo. Debera contar con
un eseritono en forma de L de 1.75x1.75m, | silla
ejecutiva, I sillns de espera ¥ un mobiliario de
almacenamiento, su disefio debe priorizar la

ergonomia y la calidad.

12

Area de inspectores (17

personis)

El disefio deberi comprender arca de cubiculos o

estaciones de trabajo para 14 personas v un drea de
atencion al cliente para 3 personas. Cada estacion |

80
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deberd contar con un escritorio en forma de L de
1.50x1.50m, una silla ¢jecutiva, 2 sillas de espera y
un mobiliario de almacenamiento, El drea de
atencion al cliente deberd incluir 3 sillas ejecutivas
|y 3 pucsios de trabajo con  separadores
| transparentes.
Auxiliares SICT (3) ¥ . Las estaciones de trabgo son cspacios abiertos con 16
colectora SICT (1} | divisiones modulares a media altura, de preferencia
i4 persomas en total) con transparencia. Cada estacion deberd contar con
un eseritorio en forma de L de 1.50x]1.50m, una
silla gjecutiva, 2 sillas de cspera ¥ un mobiliario de
almacenamiente v su disefic debe priorizar la
ergonomia v la calidad.
Arca de impresin Sepiin propuesta de disefio. Se deberin considerar 7
2 impresoras de piso v mebiliane de almacenaje
BETO0,
Area de espera (5 | Es un espacio abierto, el cual deberd ser equipado 20
personas) con mobiliario de espera ergonométrico, creando
un ambiente comodo y agradable al wsuano. Se
deberin considerar § sillas de espera.
SUBTOTAL | 135
Es Fﬁ.ﬂlfliﬂ COMUNES (ADUANAS, ARSA, OIRSA)
Niclen de bafios para 3 | Este nficlen de bafo debesd ubicarse dentro del area 30
hombres y 3 mujeres, | pnvada de los coleboradores, donde puedan
incluyendo  bafio  para | acceder las tres (3) instituciones, equipado con la
personas  discapacitadas, | losa sanitaria comrespondiente, drea de aseo y
(colaboradores) divisiones modulares de uso industnal ¥ ¢l sanitano
para personas con discapacidad de acuerdo con lo
requerido segln normativa,
Niicleo de bafios pablicos | Este atclen de bafio deberd ubicarse cerca del dreca 50 e
para 5 hombres y 5| de espera, para uso pablico, equipado con la losa & g“ﬁl
(i,
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mujeres, incluyendo bafio | sanitaria comespondiente, drea de asco v divisiones |
para personas | modulares de wso industrial ¥ el sanitario para
discapacitadas. personas con discapacidad de acuerdo con lo
requerido seglin nommativa.
| Nicleo de gradas Segun propucsta de disefio. Se deberdn incluir 30
areas verdes o jardines internos con plantas para
interior,
Cuarte para bomba Segin propuesta de disefio i
Entrada principal Altura: fun, pared frontal inclinada hacia el frente v 40
©ON Muro cortina.
ASCENsor exierno | Segon propuesta de disefio. Considerar ingreso a 4
multiusos, hasta la azotea. | cada uno de los niveles,
SUBTOTAL 160
TOTAL 444
SEGUNDO NIVEL
ADUANAS
(Sala de Junias (12 | Para la construccion de las salas se deberdn 30
personas) considerar en su mayoria divisiones gue permitan
lransparencia, modemidad y  durabilidad con
| acabados de poco mantenimiento como secciones
de concretn visto como ejemplo. Se  deberd
considerar una mesa con 12 sillas ejecutivas.
Cuarto eléetrico Espacio disefiado segiin normativa 6
Cuarto de datos Debe contar con acceso restringido, delimitado con 1225
paredes de tabla yeso. Ver especificaciones
| técnicas en la seecidn de CCT, voz v datos.
SUBTOTAL 48.25
OIRSA-SEPA-SENASA
| Laboratorio incluye bafio Unicamente  se construira ¢l espacio,  sin 1]
| (2 personas) equipamiento, las paredes deberin tener acabados
|_ resistentes 4 sustanciags quimicas, puertas y se
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instalara lo iluminacion y tomacomienfes scgun
normativa (NEC). El bafic se deberd sdecuar
completamente e incluir 2 escritonos tipo L con sus
respectivas sillas ejecutivas segin especificaciones
de mobiliario,
A continuacidn, se enlistan los requerimientos:

» 10 tomacorrientes 110 v (dos en cada pared,

distancias a definir en sitio).

» 2 tomacorriente 220 v de 20 amperios tipo
NEMA L6-20R para la conexion de la
camara cxiractora de gases, dislancias a

definir en sitio).

» Boguete (11 pulgadas) en unade las paredes
en vista al exterior para la salida del ducto

de gases, altura y diametro a definir en sitio,

= Salida de agua para lavamanos {ubicacion a
definir en sitio)

S5ala  de juntas

(12

Para la construcciom de las salas se deberin
considerar en su mayoria divisiones gue permitan
transparencia, modernidad vy durabilidad con
acabados de poco mantenimiento como secciones
de concreto viste como ejemplo. Se  deberd

considerar una mesa con 12 sillas gjecutivas.

30

Unidad

personas)

caning

2

Espacio para estadia de perros. El piso debe ser
tener una seccion alfombrada con césped artificial
para descanso de los caninos, superficies faciles de
limpiar y ¢l perimetro de las paredes deberd sercon
zocelo liso e inclinado para evitar la acumulacion
de excremento. El drea deberd incluir 2 escritorios

22
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en L con sus respeclivas sillas.

Oficina del jefe del grupo
SICT 1 (1 persona)

Para la construceidn de oficinas se deberdn
considerar en su mayoria divisiones que permitan
transparencia ¥ modemidad, acabados de poco
mantenimicnto  (concreto visto) y de  larga
durabilidad. Deberd contar con un escritorio en
forma de L de 1.75x1.75m, 1 silla gjecutiva, 2 sillas
de espera y un mobiliario de almacenamiento, su
disefio debe priorizar la ergonomia y la calidad,

1o

Archivo

Segin propuesta de disefio. Deberd contar con
racks metilicos para almacenaje de papeleria segin
la cantidad que permita el espacio.

25

" Cuarto de datos

Diebe contar con sceeso restringido, delimitado con
paredes de tabla vyeso. Ver especificaciones

técnicas en la seccion de CCT, voz vy datos,

SUBTOTAL

141

ARSA

Cuarto de datos

Debe contar con pcceso restringido, delimitado con
paredes  de  tabla  veso. Ver especificaciones
técnicas en la seccion de CCT, voz v datos.

SUBTOTAL

ESPACIOS COMUNES (ADUANAS, ARSA, OIRSA)

Enfermeria, incluye bafio
{2 personas)

Deberd contar como minimo con un area de |

preclinica, un babo de uso comun, area de revision
de signos vitales, clinica con su bafio privado, banio
publico, drea de espera para 5 personas y mobiliario
requertdo para cada una de las funciones;

2 camillas

1 silla capecial para signos vitales

2 escritorios en L 1.50X1.50m

2 sillas
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2 gradas para camilla
7 sillas de espera ndependientes
1 mesita de noche para camilla
Noclep de bafios para 3 | Este micleo de bafio deberi ubicarse en un punto 40
hombres ¥y 3 mujeres, | puedan acceder las ires (3) instituciones, equipado
incluyende  bafio  para | con la losa sanitaria correspondiente, area de aseo
personas  discapacitadas. | v divisiones modulares de wso industrial y el
(colaboradores) sanitaric para personas con discapacidad de
acuerdo con lo requerido scgin normativa,
Niecleo de pradas Seglin propuesta de disefio. Se deberdn incluir dreas 30
verdes o jardines internos con plantas para interior.
Arca dec  impresion | Deberd ser un drea abierta con espacio para 4 20
centralizada. impresoras y mobiliario de almacenaje adreo para
papeleria.
Circulacion v espacio para | Segin propuesta de disefio, de preferencia drea T76.75
futura ampliacion. Este | abieria.
espacio  (ambién  puede
utilizarse en caso  de
necesitar ampliacion de los
espacios requeridos.
Ascensor externo | Segin propuesta de disefio. Considerar ingreso a 4
multiusos, hasta la azotea. | cada uno de los niveles,
SUBTOTAL 210.75
“TERCER NIVEL
ADUANAS
Archivo Segin propuesta de disefio. Deberd contar con 20
racks metélicos para almacenaje de papeleria segtin
la cantidad que permita el espacio. s ST
Bodega Segiin propuesta de disefio. No incluve mobiliario. 3@_'_'." ; Y
Cocina Segin propusits dc divedio; de preforaicia drcs zij*"“%é.‘jmu.a /”
g



abierta, con su respetivos muebles fijos v
lavamanos, asi como el equipamicnto para la
elaboracién de los alimentos (2 estufas, 2
microondas, | refrigerador grande v muebles
aéreos para almacenaje).

SUBTOTAL 70

AHSA

Cocina Segln propuesta de disefio, de preferencia drea | 20
abierta, con su respetivos muebles fijos ¥
lavamanos, asi como el equipsmicnto para la
| elaboracién de los alimentos (2 estufas, 2
microondas, 1 refrigerador grande y muebles
atreos para almacenaje).

SUBTOTAL | 20

OIRSA

Cocing | Segin propuesta de disefio, de preferencin drea 20
abierta, con su respetivos muebles fijos v
lavamanos, asi como ¢l equipamiento para la
elaboracion de los alimentos (2 estufas, 2
microondas, | refrigerador grande v muebles
acreos para almacenaje).

SUBTOTAL 20

ESPACIOS COMUNES (ADUANAS, ARSA, OIRSA)

Comedor Espacio abierto, moderno con su  respectivo 100
mobiliario de tipo varade de acuerdo con el
espaciv  disponible y lavamanos en puntos |
| estratégicas, considerando los eriterios de disenio

para circulacidn.

Area de lactancia Espacio privado y acondicionado de forma que las 30
madres puedan disfrutar de una estadia agradable
mientras realizan sus actividades de lactancia
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materna, el cual deberd incluir dos (2)
refrigeradoras  medianas cmpotradas, 2 sofis
reclinables, 1 mesitas de apoyo, mobiliano
empotrado para almacenaje v division interna, de
formna que dos madres puedan hacer uso del espacio
simultdneamente y de forma privada. La
decoracion interna de las fachadas deberi ser
alusivo a la maternidad, con frases motivacionales,
incluyendo misica relajante ¥ aromas ambientales.

Micleo de bafios para 5
hombres v 5 mujeres,
mcluyendo  bafio
personas  discapaciladas,
(colaboradores)

para

Este nicleo de bafio deberd ubicarse en un espacio

cénfrico, donde puedan acceder las tres (3)
nstituciones, equipado con la losa sanitaria
correspondiente, drea de aseo v modulares de uso
industrial.

Micleo de gradas

Segtn propuesta de disefio.

30

Circulacidin v espacio para
futura ampliacion. Este
puede

utilizarse en caso de

espacio  tambicn

necesitar ampliacion de los

espacios requendos.

Segun propucsta de disehio.

Ascensor extemo
_ multiusos, hasta la azotea.

Segiin propuesta de disefio. Considerar ingreso a

cada uno de los niveles.

SUBTOTAL

AZOTEA (ADUANAS, ARSA, OIRSA)

294

Arca de terraza

Se acondicionara la mitad del techo del edificio
para ser ulilizado como dres de eventos al aire libre,
techado ¥ con los elementos perimetrales
necesarios pard brindar seguridad a los usuarios,

piso alfornbrado con prama artiticial v decoracion

170

_ S
g
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Nuicleo de gradas

con temdtica mannera, no s¢ instalard mobiliario.

Segun propuesta de disefio. Se deberin incluir dreas kli}

verdes o jardines internos con plantas para inlerior,

Arca de Paneles Solares

Segin propuesia de disefio

Ascensor externn

multivsos, hasta la azolea.

Segun propuesta de disefio. Considerar ingreso a 4

cada uno de los miveles.

A continuacion, se enlistan los espacios de las dreas que corresponde solamente a disefio sin
ser limitativos, los cuales no se describen ya que dependera de la propuesta de cada oferente

seglin normativas y criterios de disefio. Se solicita que los espacios interiores sean flexibles,

dinamicos, abiertos, modernos y que generen movimiento, de forma gue la Aduana cuente

con un estilo propio de Arguitectura,

AREAS COMPLEMENTARIAS DE LA ADUANA (SOLO DISENO)

Edilicio de Apartamentos
ESPACIO DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA M?
PRIMER NIVEL
Parqueo Numero de estacionamientos segin  firea 650
disponible.
Nicleos de gradas Disefio segin propuesta de El Contratista. A definir en
disefio
Ascensor de carga Disefio segin propuesta de El Contratista. A definir en
_ disetio
| SUB TOTAL 630
' SEGUNDO NIVEL
| Bafios compartidos Disefio seglin propuesta de El Contratista. A definir en
disefio
I_.“'m:mnﬂ_p_n;mhru:lﬁn {3] Msefio sepin propuesta de El Contratista, A defimir en
disenio
Comedor compartido [sefio segin propuesta de El Contratista. A definir en
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disefio

A definir en

4
n
z

Lavanderia por institucion | Disefio segin propuesta de El Coniratista.
disetio
Cuarto de aseo  par | Disefio segun propuesta de El Contratista. A definir en
institucion diseifio
Cuartc de bomba v | Disefo segun propucsta de El Contratista. A definir en
cisterma y sistema  de disefio
recoleccion de apguas Huvias
combinado con la  red
piblica. |
Arca de estar compartida | Disefio segin propuesta de E] Contratista. A definir en
disciio
Biodigestor Subterraneo Disenio segun propuesta de El Contratista. A definir en
diseio
Guarderia Disefio segin propuesta de El Contratista. A definir en
_ disefio
| Patio interno Disefio segin propucsia de El Contratista (ver | A definir en ]
coadro de descripcion de fachadas vy dischio
generalidades de Jos espacios).
Cuario eléctrico Disefio segin propuesta de El Contratista A definir en
disefio
SUB TOTAL 442
TERCER NIVEL
Mamero de apartamentos | Disefio segun propuesta de El Contratista (ver | A definir en
sepin dres disponible (2 | cuadro de descripciin de  fachadas v disefio
personas por apartamento) | generalidades de los espacios),
Barios Diseiio segan propuesta de El Contratista. A definir en
disefio
Asco Disefie segin propuesta de El Contratista. A definiren |,
diserio /|
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SUB TOTAL 442
CUARTO NIVEL
(Nimero de apartamentos | Dhsefio segtin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
segin darea disponible (2 | cuadro de  descripeion  de  fachadas v diserio
personas por apartamento) | generalidades de los espacios).
Baios Disefio segiin propuesta de E| Contratista. A definir en
disefio
Asco Disefio segiin propuesta de El Contratista. A definir en
disefio
SUB TOTAL 650
QUINTO NIVEL
Nimere de  apartamentos | Discfio seiin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
segiin  firea  disponible (2 | cusdro de  descripcién  de  fachadas ¥ discito
personas por | generalidades de los espacios).
apariamento)
Baiios Disefio segan propuesta de El Contratista. A definir en
disefio
" Aseo Disefio sepin propuesta de El Contratista. A definir en
disefio

| SUBTOTAL

IIHI de revisidn

447

ESPACIO DESCRIFCION DE LA ACTIVIDAD AREA M:
Oficina de jefe de aforo (1 | Discho segin propucsta de El Contratista (ver | A definiren
persona) cuadro  de  deseripeion  de  fachadas y disefio
generalidades de los espacios).

Jaulas de almacenaje 10 unidades delimitadas perimetralmente con | A definiren |
malla ciclon (ver cuadro de descripeion de disefio
fachadas v generalidades de los espacios).

Espacio de modulares para | Disefio segin propuesta de El Contratista(ver | A definir en
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auxiliares de aforo (15 |cuadro de descripcion de fachadas vy disefio
personas) gencralidades de los espacios).
Cocineta y comedor Disefio segin propuesta de El Contratista. A definir en
disefio
Nicleo de bafio (3 para | Disefio segin propuesia de El Contratista. A definir en
hombres y 3  para disefio
mujeres), incluyendo el de
discapacitados.
Estacionamiento para | Disefio segln propuesta de El Contratista (ver | A definir en
contenedores (10) cuadro de descnipcion de fachadas vy disefio
generalidades de los espacios).
Rampas vy gradas de acceso | Disefio segin propuesta de El Contratista. A definir cn
para el personal. disetio
Cuarto de bomba Disefio segin propuesta de El Contratista. A definir en
disciio
Cuarto de datos Disefio segin propucsta de El Contratista. A definir en
diseiio
TOTAL 756 M1
Muro perimetral
ESPACIO ' DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA ML
Proteccion perimetral de la | Disefio scgin propucsta de El Contratista (ver | A definir en
Aduana. cuadro de descripeidon de fachadas y disefio
generalidades de los espacios).
[ OTAL g R ey pa S, | o5 |
Modulos de atencion
ESPACIO DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA M*
MOULD 1 Disefio segin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
cundro de descripcion de fachadas v disefio
generalidades de los espacios).
Area de atencidn al cliente (6 | Disciio segin propucsta de El Contratista (ver | A definiren | ...
personas, 3 por cada lado) | cuadro  de  deseripeifn  de  fachadas vy diﬂe:ﬁu.:;' :%‘:

o N
.

o

&
[ L

)

i ok
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]
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Illttl ¥ estacionamiento vehicular

generalidades de los espacios).
Bafio Disefio segiin propuesta de Fl Contratista. A definir en
disefio
MODULO 2 Disefio segin propuests de El Contratista (ver | A definir en
cusdro de descripcion  de  fachadas vy disefio
generalidades de los espacios).
Area de atencion al cliente (6 | Diseflo segin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
personas, 3 por cada lado) | ceadro de  descripeion  de  [achadas ¥ disefio
generalidades de los espacios).
Baio Disefio segin propuesta de El Contratista. A definir en
disefio

generalidades de los espacios).

ESPACIO DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA M

Parquec para empleados | Disefio segin propuesta de El Contratista (ver | A definir en

frente a edificio | cundro  de descripcion  de  fachadas v disefio

administrativo ¥ fachada | generalidades de los espacios),

posterior de los

apartamentos. {ver

ubicacion  en  plano  de

conjunto)

Plantel Disefio segin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
cuadro de descripcion de fachadas vy disefio

Eud: revision de comercio menor

ESPACIO DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA M*

Parquec para  buses ¥ | Disefio sepiin propuesta de El Cmmﬁﬂufv& | A definiren |

vehiculos livianos cuadro de descnipeion de fachadas y disefio
generalidades de los espacios)

Area de espera Disefio segin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
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[ cuadro de deseripcion de  fachadas v

aencralidades de los cspacios)

disefio

generalidades de los espacios).

Porticos de Accesos v Salidas
ESPACIO DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA ML
Portico | Disefio segln propuesta de El Contratista (ver 30
cuadro de descripeion de fachadas v
generalidades de los espacios).
Portico 2 Disefio segin propuesta de El Contratista (ver 30
cuadro de descripeion de fachadas v
generalidades de los espacios).
R R 0 SHERCIRE
Obras viales exteriores
ESPACIO DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD AREA M2
Carriles viales (ver plano de | Disefio segin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
conjunto). cuadro de deseripeion de fachadas y disefio
generalidades de los espacios).
Parquen  para  vehiculos | Disefio segiin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
livianos (ver ubicacidn en | cuadro de descripeion de  fachadas  y disefio
plano de conjunto). generalidedes de los espacios).
Areas verdes (ver plano de | Discfio segiin propuesta de El Contratista (ver | A definir en
conjunto), cundro de descripcion de fachadas v disefio

A continuacién, se detallan las especificaciones yo criterios a considerar en los disefios mas

refevantes:

» Disefios de acabados:

Cielos: El oferente deberd incluir en su propuesta de disefio para cielos en sn mayoria
las instalaciones vistas y pintadas en negro con elemenios decorativos colganies que

brinden sensacion de modernidad y delicadez a los espacios, acorde con el conceplo
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general del proyecto.
Pisos: El oferenle deberd incluir en su propuesta pisos de alto trifico con disefios
modermnos y colores neutros,

Disciio de Mobiliario;

El mobiliario deberd ser funcional, adaptable, seguro, ergondmico y con disefios modemo

que les permita a los usuarios ejercer sus funciones de forma comoda y tranquila. A

continuacién, s¢ describen las principales carncteristicas:

Durabilidad y resistencia: El mobiliario debe de estar hecho de materiales que
resistan un uso constante v condiciones variables, asi como la resistencia a la
humedad.

Ergonomia: Los muebles deben de ser comodos para el personal, que prioricen el
bienestar y salud de los empleados.

fspecifico: El mobiliario debe de ser disefiado de acuerdo con las funciones propias
del espacio donde se ubigue,

Accesibilidad v movilidad: El mobiliagrio debe de permitir un ficil acceso a las
personas con discapacidad,

Disefio Estructural

El Contratista deberd realizar una propuesta estructural moderna, segura, de rapida y facil

instalacidn, basada en cilculos y andlisis de cargas (vivas, muertas, sismicas ¥ de viento)

incluyendo y cumpliendo con el Reglamento Nacional de Construccidn de Henduras

(CHOC), y reglamentos internacionales basada en la siguiente normativa nacional e

internacional sin limitarse a ellas:

ASTM: American Society for Testing Materials.
ANSI: American National Standards Institute.
AWS: American Welding Society.

UBC: Uniform Building Code.

American Institute of Stecl Construction Inc. (AISC).
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« Amencan Tron and Steel Institute (AIST). ACI-3[2-95: Amencan Concrete

Institute, Generales y Técnicas de Construecién, de la Repiblica de Honduras.

Memaorias de Calculo;

Con base en la informacidn de cargas de disefto (muertas y vivas), factores (sismico, vientos
v de segundad), distribucion de esfuerzos (cortes y momentos), cilculo de cantidades,
dimensiones, resistencia y calidad de los materiales a utilizar, s¢ tomard en cuenta la
aplicacién de los métodos constructives innovadores, Esto a fin de que se permita optimizar
al méximo el dimensionamiento de los miembros estructurales y simplificar el proceso
constructive para maximizar la eficiencia en el tiempo de construccion del proyecto.
Documentar la informacidn vy detalles considerados para la claboracion de los planos
estructurales v su revision, (zapatas aisladas y'o comndas centrales y colindantes,
cimentacidn, soleras inferior, intermedia y superior, cargadores y batientes, castillos vy
eolumnas, Yosas v vigas, recubrimientos del acero, resistencia del acero y concreto, raslapes
del acero, entre otros).

El Contratista deberd determinar, para cada elemento estructural, las combinaciones de carga
que generen los mayores esfuerzos miemos y, disefiar conforme al método comrespondiente.
En ¢l diseiio, debera considerar lo siguiente, sin limitarse exclusivamente a cstos aspectos:

s Establecimiento de criterios y pardmetros de disefio, normativa(s) conforme al
Codigo Hondurefio de Construccion (CHOC), asi como de codigos vigentes
internacionales aplicables.

» Resistencia y capacidad estructural: basado en las recomendaciones de las normativas
vigentes para edificaciones de esta tipologia o similares.

» Deberin considerarse 1as deformaciones admisibles recomendadas por las normas y
reglamentos vigenies.

» Factores de scguridad: corresponderd a los valores que recomienda las normas y
reglamentos para los distintos métodos de disefio estructural, Se debera distinguir al
menos entre Casos estiticos y sismicos-vientos,

» Materiales de construccidn: se deberdn diferenciar claramente la calidad y tipo de los
materiales de los distintos elementos estructurales, sobre todo en caso de ameritar

alguna modificacion. Ademas, corresponderd indicar todos los criterios mmidmadm_s,':;‘,_ -

en ¢l disefio, quedando expresados en las especificaciones téenicas, memorias (lc
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caleulos y planos constructives ¥ presupuesto e indicar el orden de imporiancia ¥
consideracion en su lectura y aplicacidn para el proceso de ejecucidn.

e Fn caso de que la intervencion del espacio lo amerite, para desarrollar el disefio, El
Contratista debera efectuar una modelacion estructural. El Contratista podra utilizar,
preferentemente, soltware especializado en modelacion estructural gue sea adecuado
para cumplir con los requisitos del provecto. Ademids, debera indicar claramente las
consideraciones principales para la modelacion v los pardmetros de resistencia de los

materiales.

s Dizefio Hidrosanitario.

Las lincas principales de conexion de agua potable se encuentran a lo largo de la carretera
CA-6, frente al predio de intervencion. El oferente deberd presentar una propuesta de disefio
integral entre el sistema de caplacion o recoleccion de agnas lluvias v la red potable del
municipio, fusionados entre si y programados de forma que el sistema piblico funcione para
lavamanos de bafios y cocinas y el sistema de recoleccion unicamente para inodoros, dreas
de aseo y sistema contraincendio, en caso de que la propuesta sea mediante agua. Los
inodoros y aseos también deberan tener la opcidn de la red publica en caso de que en algin
momento por cambios climaticos el sistema de captacion de aguas lluvias no cubra tal
nceesidad. Este cambio se tendra que realizar de forma automatica o manual desde el cuano
de bomba.

Como parte de este estudio, El Contratista realizard el cdleulo de:

Instalaciones de agua potable: Como parte inicial se debe de realizar el estudio gue nos lleve
a la identificacion de la fuente suministradora del liquido gue nos garantice la calidad,
cantidad, contimuidad v costo del sistema a través de la red publica. Ademds, se deberd incluir
un sistema mixto o altemo que nos permita la correcta captacion de apuas [luvias,
tratarmiente, conduccidn y distribucion permanente y cficiente del suministro de agua para
las dreas de servicio. En coalquiera de los casos definidos considerando en el disefio ¢l uso
prefeniblemente de productos con certificados de calidad. El contratista sera responsable del
correclo funcionamiento v almacenamiento en cisternas de ambos sisternas, de scuerdo con

la eantidad de personal proyectado. (ver cuadro de necesidades en el cual se indica el personal
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por cada espacio)

Instalaciones sanitarias: Se debe de presentar un estudio completo que nos permita la
correcta caplacion, conduccién y tratamiento de todas las aguas residuales de forma
independiente para el edificio administrativo.

Utilizando las normas, procedimientos y regulaciones del Reglamento para el Manejo de
Residuos Solidos, Normas Técnicas de las Descargas de Agua a Cuerpos Receplores y
Alcantarillado Sanitario, formard parte del disefio de El Contratista la solucién para la
descarga de las aguas servidas; La propuesta deberd prescotar los costos de operacion y
manicnumento menor.

Instalaciones para agwas lMuviay; Se deberd realizar el disefio de todos los elementos del
sistema que nos garanticen ¢l correcto funcionamiento de este para lo cual se utilizardn los
materiales adecuados y adaptables a las caracteristicas topogrificas del terreno garantizanda
su evacuacion ripida, segura y considerando ¢l uso de productos con certificados de calidad.
El oferente incluird en su propuesta un sistema de recoleccion de aguas luvias para ¢l edificio
administrativo, con su respectiva planta de tratamiento que garmnlice ¢l uso humano y
aplicacion para el eguipe contraincendios, con su respectivo  almacenamicnte. Sus
dimensiones dependerin de los calculos segin consumo. Los sistemas de conexion a la red
puhlica se interconectardn de tal manera que {inicamente sc haga uso de ellas en las arcas de

servicio cuando no se disponga de las altemativas ecologicas.

Memoria de Cilculo, con la informacién, criterios considerados y resultados para:
Instalaciones de agua potable: Aforo de la fuente de suministro. La tuberia primana de agua
potable pasa al frente del terreno, ubicacion y disefio de tangues elevados, dotaciones de
disefio, presiones manoméricas minimas utilizadas, cisternas sublerraneas y/o tangues de
almacenamiento (consumo, dimensionamiento. hombas, tuberias, valvulas y accesorios),
Instalaciones xanitarias: descarga, manejo v deposicidn de aguas servidas (va sea el
empalme al colector mas cercano, o bien cuando aplique otra solucién propuesta:
dimensionamicnio de fosas sépticas, pozos de absorcion, tuberias y accesorions),
Instalaciones para aguas Wuvias: caudal, manejo ¥ deposicion, obras adicionales (cajas de
registro, pozos, cisternas de recoleccién de aguas [luvias, tubcrias y ACCCSONOs).

Especificaciones penerales y especiales relacionadas con el disefio hidrosanitario, que 550
R ey
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formaran parte de los requisitos minimos exigidos para lograr la calidad de los materiales ¥
procedimientos constructivos adecuados, los cuales serdn presentados en la ctapa de disefio,
Informacidn y detalles para la elaboracidn de los planos de instalaciones hidrosanitarias ¥ su
revision:

Instalaciones de agua potable: hombas, tangues, cisternas, dispositivos especiales, tipo v
didmetro de tuberias, redes, subredes, valvulas ¥ accesonos elc.

Instalaciones sanitarias: cajas de repistro, colectores, bajantes, ramales, tuberias y
accesorios, sifones, conductos de ventilacién, aparatos (sanitarios v lavabos de consumo
minime de agua), fosas sépticas yio pozos de absorcion ¥/'o conexion a la red de aguas negras
de la ciudad, segin aplique en la zona. Especificaciones genernles y especiales relacionadas
con ¢l disefio hidrosanitario, que formardn parte de los requisitos minimos exigidos para
lograrla calidad de los materiales y procedimientos constructivos adecuados, los cuales serén
presentados en la etapa de disefio.

Instalaciones para aguas Huvias: cajus de registro, cistemas de recoleccion, tragantes. redes,
tipo y diametro de tuberias y accesorins, Fspecificaciones generales y especiales relacionadas
won ¢l disefio hidrosanitario, que formarin parte de los requisitos minimos exigidos para
lograr |a calidad de los materiales y procedimicntos constructivos adecuados, los cuales serdn
presentados en la efapa de disefio.

* Disefio Electromecdnico.

Sistemas eléctricos: calculo de circuitos y tableros, calibres del alambrado, ditmetro de l1a
luberia, transformadores; pencradores de energin eléctrica de respaldo, iluminacidn, ete,
formari parte del diseito de El oferente para el suministro de energia eléctrica desde la fuente
proporcionada en el plano georreferenciado (ver plano 8/8). El oferente deberd realizar su
analisis para tomar la energia desde el punto dado.

El oferente debera investigar, evaluar y disefiar |a propuesta para el sistema eléctrico del
proyecto, considerando ¢l discfio arquitecténico v los requerimicntos de uso, asi como las
especificaciones téenicas proporcionadas por El Contratante, garantizando la correcta
instalacion de todos los sistemas eléctricos,

Todos los disefios y planos deberdn ajustarse a las Normas ¥ Reglamentos de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), a los disciios arquitectonicos, al uso y caracteristicas
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prapias de la obra. Discfiara la solucion que técnicamente satisfaga los estandares requeridos
para ¢l proyecto, considerando de forma independiente ¢l Edificio Administrativo; nivel de
atencion, horanios, arcas requendas, asi como la iluminacidn de las obras exteriores.
Debera incorporar en el disefio el servicio de un generador o generadores eléctricos para
asegurar la continuidad ¥ niveles de voltaje del suministro de energia eléctrica, también
deberi incorporar paneles solares con haterias (ver drea disponible en cuadro de necesidades-
Nivel de azotea) para ¢l suministro de energia en algunos de los ambientes, determinando su
factibilidad econdmica, ¢l tiempo de repago de esta inversion y las recomendaciones que
sean pertinentes.
En dependencia de los resultados de las pruebas diagndsticas del sistema eléetrico encontrado
en ¢l predio de intervencion con base en los requerimientos para la instalacion, El oferente
realizard ¢l disciio de las instalaciones cléctricas, sin limitarse a ello, bajo los siguicntes
alcances:

* Definicion del sistema.

* FRedes media y baja tension disponibles.

= Ubicacion de paneles principales v sub-paneles de distribucion,

*  Ubscacion de puntos de luz y tomas de fucrza.

» Sistema eléctrico de emergencia (grupo electrigeno).

&  Diseio de sistema de atermizaje y pararrayos.

* lluminacion (extenor / interior’ emergencia v evaluacion).

* Fuerza (lomacomientes para uso normal | tomacorrientes para uso de emergencia),

combinado con ¢l uso de administracion de energia.
* Disefio de sistema de paneles solares
* Presentacion de memorias de cilculo.

Todo el disefio eléctrico, tanto en media y baja tension, asi como ¢l de canalizacion, cableado,
accesorios, ete. deberin cumplir con el National Electric Code de USA tdltima edicién v los
entes reguladores de Honduras, Para el disefio eléctrico se debe utilizar normas nacionales
(Empresa Nacional de Encrgia Eléctrica “ENEE” o la regulacién institucional que aplique),
asi como nommas internacionales como ser: NEC, ANSI, NEMA, IEEE. Todos los

componentes para disefiar serdn de alta eficiencia y de scuerdo con certificaciones como Tax*s
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UL, C5A, CE. El oferente debe obtener la aprobacion del disefo del sistoema eléctnico.
Debe considerar diagrama unifilar v diagrama de paneles principales v sub-paneles donde se
muestren los circuitos, sus protecciones y todo su sistema de red a tierra.

Con respecto a la iluminacion debe cumplir con lo establecido en la nomma de la industna
eléctrica (Segin enterios luminotéenicos) y las leyes vigentes regidas por el ente regulador
en cuanto a higiene v seguridad ocupacional.

En todas las instalaciones eléctricas debe considerarse un porcentaje del 20 al 30% para
futuras cargas, tanto en banco de ransformador como acometidas, pancles ¥y grupo
electrdgeno, ¢l cual deberd ser definido segin las proyecciones futuras. (ver espacios de
proyeccion futura en los niveles dos (2) y tres (3) del edificio admimistrativo).

Fl oferente debe proponer tuberias, alambrados, accesorivos, paneles, banco de
transfonmadores y otros, que scan Gptimos para un correcto del sistema. Todos los equipos
deben de contar con su constancia de calidad de fabrica y someterse a revision y aprobacion
de la supervision del proyecto.

El oferente v los especialistas que participen en el proyecto, deben cumplir con las nommas
del Codigo Hondurefio de la Constreccitn y de todas las normas dictadas por ente regulador,
asi como con la norma intemacional relacionada con el discfio de instalaciones eléctricas.
Sisiema de aire acondicionado: seleccidn de sistemas centrales e individuales, unidades y
equipos, rejillas y fltros, cilculo de circuitos y tableros, calibres del alambrado y los ductos;
El oferente analizard las necesidades de energia eléctrica integral para cada uno de los
edificios.Fl disefio deberd incluir toda la informacion necesaria para la aprobacion de estos
en la ENEE, pama la obtencion del permiso respectivo.

Especificaciones generales y especiales relacionadas con ¢l disefio electromecanico, que
serin incorporadas en el documento de construccion y constituirdn los requisitos minimos
exipidos para lograr la calidad de los matenales v procedimientos constructivos adecuados.

Sistemas de aire acondicionado: El oferente preparard el disefio de los sistemas de
climatizacién y ventilacion mecénica requeridos, con una alta eficiencia de los equipos en el
ghorro del consumo énergetico.

El disefio deberi considerar los horarios de operacion de cada uno de los ambientes en la
edificacion, con el fin de establecer la funcionalidad de cada uno de los sistemas ¥ equipos,
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logrando de esta manera establecer sistemas con iguales horarios y condiciones intemnas de

operacion.

El oferente trabajard en funcién de promover en el disefio la eficiencia energetica el mterior

de los edificios, con propuestas de sistemas modemnos de aire acondicionado para lograr

redugir costos operativos y por ende el del consumo eléetrico (eficiencia encrgética), asi

mismo establecerfi criterios de disefio sobre los materiales de construccion con meEOr

comportamiento para la envoltura del edificio en caso que se pueda, que faciliten el

microclima de los ambientes ¥ coadyuve al ahomo energetico.

El oferente deberd considerar sin limitarse a ello, los sipuientes alcances:

s Definicion del sistema de aires acondicionados v ventilacion mecanica.

o Definicion de ubicacion dentro de la edificacion.

s El disefio del sistema para cada especio debe contemplar nivel de redundancia para
garantizar la continuidad en ¢l servicio.

* Tlanteamiento de alternativas amigables con ¢l medio ambiente.

= Planteamiento de propuestas de materiales y equipos.

o Anilisis v calculo del comportamiento de la ventilacion natural de lz edificacion.

s Deberi anexar memoria de cilculo por ambiente de cada equipo a instalar, omando en
cuenta ¢l drea, la cantidad de personal, asi como la cantidad y tipo de dispositivos

tecnologicos.

Descripeion  de  requisitos y especificaciones minimas para la  instalacion
clectromecinica ¥ dispositivos adicionales del proyecto:

A confinuacion, se presenta una descripcién detallada de los requisitos minimos para la
instalacidn eléctrica y aire acondicionado de las diferentes edificaciones del proyecto,
incluyendo sus componentes, funcionamiento y caracteristicas téenicas. Esta informacion es
fundamental para comprender, mantener v operar el sistema de manera segura y eficiente
durante su instalacién, parantizando un suministro confiable, la proteccion de los usvarios y
los ienes.

Fs necesario analizar los sistcmas de proteceion, como interruptores y fusibles que protegen
las instalaciones de sohrecargas v cortocireuitos. Ademis, El oferente deberd proporcionar

el manual de mantenimiento preventivo de los equipos eléctricos, las recomendaciones de

seguridad personal para quienes operardn el sistema eléctrico y los procedimientos a seguir _rrf:",,,,.,fﬂj._'
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en caso de fullas o emergencias. Asimismo, El oferente debera incluir planos eléctricos
actualizados y diagramas que faciliten la comprension de la distribucidn y ¢l funcionamiento
de lu instalacion.

El disefio y 1a planificacién de las instalaciones eléctricas deben realizarse considerando las
necesidades especificas de los edificios y las normativas aplicables. Se deben elaborar planos
detallados y especificaciones téenicas que sirvan como guia para la gjecucion de la obra

Es importante destacar que la instalacion electromecanica de los edificios debe cumplir con
las normativas y codigos eléctricos vigentes para garantizar la seguridad v la cficiencia. Las
especificaciones de este documento han sido elaboradas tcniendo en cuenta estas
regulaciones y se recomienda su lectura y consulta para cualquier trabajo o modificacion que
s¢ realice en el sistema eléctrico,

En la siguiente seccidn, se expluranin los diferentes clementos que conforman la instalacion
eléctrica minima requerida, desde la acometida y el medidor que reciben la cnergia de la red
piblica, hasta los tableros de distribucion, los circuitos y los dispositives que llevan la
electricidad a cada rincdn de los edificios, asi como del sistema de aire acondicionado. Cabe
recordar nuevamentc que en esta etapa del proyecto incluye el disefio y construceion del
Fddificio Administrative, pero Unicamente ¢l disefio de las dreas complementarias, por tal
razon, las especificaciones estin elaboradas hajo esa consideracién, de madera que el disefio
pueda contemplar 1a independencia del Edificic Administrativo de las dreas complementarias
para la construccion de estas en unas segunda etapa y considerar en el la oferta el suministro

e instalacidn solo del edificio administrative.

inistrativo y otro para las ireas complementarias, incluvendo el transformador, medider,

anel eléctrico (luminacidn y luerza) con main breaker principal, sub-paneles eléctricos]
iluminacion y fuerza) por nivel, paneles eléctricos de A/C por nivel, red de tierra, r:rpzlmﬂn\
48 normas utihizadas en el NEC.
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i del circuito de red primaria monofasica (| fase) que alimentara la carga eléctrica do
0% edificios cumpliendo con toda la normativa ENEE, permisos de construccion, aprobacion
de disefio, pago de garantia por kva instalado. Esto incluye posteria (concreto), cable ACSE,
o XLP dependiendo el disefio propuesto, conectores de linea viva y todo lo concermiente paral
una buena y confiable instalacion.

Transformadores: Se requieren, Dos (2) transformadores monofdsicos.
= El primero que alimentara el Edificio Admmistrative

« Elsepundo que alimentara las areas complementarias,

*rotecciones a transformadores.
« Instalacion de un sistema de proteccidn contra descargas eléctricas y cortocircuitos.

« [Instalacién de su porta fusible v sus respectives seccionadores (desconectores) de
energia.

edicidn de carpa:

| oferente deberd realizar el disefio para la instalacion de dos (2) medidores acordes a lal

arga calculada, considerando que para estz efapa Gnicamente se hard la instalaciin del

edidor que corresponde al Edificio Administrativo. Le comresponde a la empresa realizor
tramites correspondientes con La Empresa Nacional de Energia Eléctnca ENEE.

Para el interior de los edificios se deberd utilizar tuberia Conduit PVC y EMI,

pspecificamente en PVC para instalaciones empotradas v EMT para circuitos superficiales.

1.7

Tipologia del Disefio cléctrico:

(1. Baja tension con carga monofisica, incluird ¢l célculo de la carga eléctrica conforme &
2.1

cuadro de necesidades, especificaciones téenicas de materiales v equipo a utilizar, un informe




requerides Monofasicos 1200240 V.

3.1

4.1

Planos eléctricos v disgrama unifilar:
administralivo y arcas complementanas)

eléctrico, Dimensionamiento de equipo y conductores eléctricos basado en el oodi
zléctnen nacional (NEC). Ubicacion de tableros eléctricos, transformador, protecciones v
sistema de puesto a tierra bajo normativa NEC, consideraciones en el cilculo de circuitos de

| oferente debera realizar la eloboraciin de planos eléctricos por fases (edificio

laboracion de un diagrama unifilar que contemple todos los componentes del sistem

1. Planos de alimentacion y distribucion eléctrica
[ Planos de alimentacidn primaria

3. Planos de tomacormentes ( fuerza) y conexiones especiales
4. Plano de iluminacidn eléctnca

5. Planos de puesta a tierra y sobretensiones.

5. Plano de iluminacion exterior

. Plano de conexione eléctrica de respaldo (Generador)

|. Dimensionamiento
2. Luminarias tipo LELY de alta eficiencia con TP65 o superior

3. Fotoceldas o sensores para cncendido automidtico

4. Canalizacién sublerminea con tuberia de PYC o metdlica segiin sea ¢l drea para trabajar
5. Sistema a tierra

. Proteceion contra sobretensiones y descargas atmosféricas

7. Material resistente a comosion (acero galvanizado o aluminio)

. Altura v separacion de postes segiin el estudio luminico

). Bases de concreto con anclajes adecuados.

Respaldo eléctrico a los sipuientes circuitos

I Circuitos deluminacion
2. Circuitos de Fuerza
3. Bomba eléctrica de distnbucion de agua
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4. lluminacion exterior
5. Circuitos especiales

4.2

Caracteristicas minimas del generador para el edificio administrativo:

La capacidad deberd ser calculada de acuerdo con el cilculo elécirico que se realice cn €l
disciio, combustible Diesel, autonomia, proteccidn contra sobre cargas y fallas, tipo
pncapsulado, sistema de puesto a tierra conforme a normativa, garantia del equipo de un afio,
capacitacidn bdsica para el personal encargado en sitio y técnicos de mantenimiento de la

4.3

ransferencia automatica para ¢l edificio admimstrativo:
inistro, instalacidn de ATS v puesta en marcha, esta estara conectada al generador de

del edificio administrativo, conexion a la red eléctrica, configuracion v pruehas de
cionamiento, capacitacion hdsica para el personal encargado en sitio v iéenicos de
antenimiento de la institucion. Tension nominal {monofasica), Frecuencia 60hz, Cormiente
inal serd calculada a partir del disefio eléctrico que presente la cmpresa. Hipo do
utacion electronica o electromecdnica, proteccién contra fallas de fase sobrecargas,
alla digital, posibilidad de monitoreo remoto, Normativa IEC 60947-6, LIL 1008, 150
528 o equivalentes, Proteccion IP65, Certificacion de calidad y garantia minima de 2 afios.

3.4

a de combustible:

Suministro e instalacion de tanque de reserva con las siguientes caracteristicas; ACPM,
ertificado bajo norma ASME, Acero al carbono, con la capacidad que cubra las necesidades
presentara la carga calculada en disefio propuesto.

onstruccion de caseta eléctrica: Esta debera ser incluida en la oferta eléctrica del edifici

Se ubicard cerca del edificio administrativo y requiere las siguientes caracteristicas:

a caseta de proteceion para el generador eléetrico deberd ser construida con blogues dej

reforzado, repellado v pulido, con dimensiones adecuadas para albergar el equipoj

permitir su mantenimiento, el piso serd de concreto armade con capacidad de cangal
cienle ¥ con una pendiente para drenaje de liquidos.

« También contard con puertas metdlicas con cerraduras de segunidad, ventilacion|

natural y forzada mediante rejillas metilicas con filtros anti-insectos y exipaeionet.




5. |

es necesario, asepurande una adecuada disipacién térmica, se deberd aplicar
revestimiento anticorrosive y resistente a temperatura en paredes y techo, di
caseta deberd contar con un aislamiento actstico para la reduccion de rmdo sept

normativas,

= Deberd contar con iluminacidén intema v externa, sistema de puesta a tierrs
mdependiente v, 51 es requenido, pararmayos para proteccion cléctrica.

= La construccidon cumplird con nonnativas nacionales e intemacionales aplicables,
ascgurando accesibilidad, seguridad y durabilidad en la operacidn del generador.

Il LITHNACTON:
e deberd instalar iluminacidn tipo LED, equipada con sensores de movimiento en dreas de
uso reducido como ser; ser salas de reuniones, bafios, pasillos, dreas comunes. Estos sensores

estan disefiados para detectar 1a presencia de objetos en movimiento en ¢l area, asi como pars
pdentificar cambios en la ubicacidn o temperatura de los objetos. El sistema se ajustard

uerdo con las vanaciones detectadas, cumpliendo con las normativas del Codigo Eléctrico
‘acional (NEC).

luminacion de Techo (Dimerizable):

iluminacion instalada deberd contar con un regulador de intensidad (dirmmer) gue permi

justar la luminosidad, adaptindose a las necesidades del momento v creando un ambient
nalizado. Este sistema garantizard que la iluminacion cumpla con los requisitos
imenes y temperaturas establecidos en ¢l Codigo Eléctrico Nacional (NEC).

terruptores:

s interruptores deberin contar con apagador, dimmer y estarin instalados en el mismo
ircuilo de luminacion, stempre cumpliendo con las especificaciones y medidas establecidas|
el Codigo Eléctrico Nacional (NEC).
Tomacorrientes:

= Deberan ser de |5 amperios, excepto los tomacorrientes exteriores los cuales deberan
cordar con proteceion segin el nivel de exposicion. La cantidad dependerd del cuadro
de necesidades,
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»  Usode materiales certificados y compatibles con los demés componentes eléetricos.
e Canalizacidn y cableado segin normativa.
» Pruchas de funcionamiento y seguridad.

" Cable para acometida de edificio Administrativo:

[El calibre de cable de la acometida deberd ser calculado en los disefios v caleulo eléetrioo
fue realice el proveedor y gue sea del tipo mas adecnado segin la ubicacion del punto de
conexion hacia la instalacion, siempre teruendo en cucnta los requisitos de segunidad )
pormativa NEC, NFPATO

« Disefio de la acometida principal.

» (Obtencion de permisos y autonzAciones NeCCsarias.

7.1 » Ejecucion de obras civiles y eléctneas,

» Conecxidn a la red pablica de servicios ENEE

» Pruchas v puesta en servicio.

« Capacidad de carga: Cdlculo de la demanda eléctrica del edificio.

« Tipo de acometida: sublerrinca,

« Punto de conexion: Coordinacion con la ENEE.

» Protecciones: Interruplores termomagnéticos, fusibles, puesta a tierra,

o Materiales: Conductores, uberias, cajas de conexion, ete.

Circuitos de iluminacion

Litilizar el cable adecuado para la carga eléctrica de las luces considerando la funcionalidad
v el ambiente donde se desea crear los espacios y generalmente se utiliza cable de 12 AWG
para circuito de 15 amp y 12 AWG para circuitos de 20 amp como referencia.

« Cileulo de cargas: Determinacion de la potencia total de iluminacion por area y
7.2 circuito.

«  Nimero de circeites: Definicion de circuitos independientes por drcas o pisos.

« Niveles de iluminacién: Cumplimiento de estandares de iluminacion (luxes) septin el)

uso de cada espacio.
» Factor de demanda: Aplicacion de factores de demanda seglin normativa.
« Luminarias: Tipo de luminarias (LED), potencia y eficiencia energética. __$;=.'.'.-‘-. -_:F e
,}r & .::.Hi L

.r Gerancia

o v,

Pagina 81 de 1'9;1“ M )



§al

= Interruptores y controles: Ubicacion vy tipo de interruptores (simples, de tres vias,
sensores de movimiento, atenuadores )

» Conductores: Calibre y tipo de cables (por ejemplo, THHN/THWN) segin la
comente de diseiio.

= Tuberias v ductos: Material (PVC, EMT) v digmetro segin normativa.

o Cajas de conexion: Ubicacion v especificaciones téenicas.

o Interruptores termomagnéticos: Capacidad adecuada para cada circuito,

» Proteccitn diferencial: Uso de interruptores diferenciales (GFCT) en drcas hiimedas
(hanos, cocinas).

+ Coordinacion de protecciones: Garantizar la selectividad de las protecciones.

importante; El disefio eléctrnico se deberd adecuar al disefio arquitectinico de espacio abierio

con ¢l objetivo que exista un acabado funcional y estético en toda la obra.

7.3

Circmto de fomacormientes

principio hay que determinar la cantidad y ubicacion de los tomacorrientes necesanios en
ncitn de los equipos y hermmientas que s¢ utilizara cn ¢l drca también teniendo en cuen
4 carga eléctnea total que soportaran los tomacorrientes y que siempre cumplan con |
ormas de seguridad y sean adecuados para el entomo empresarial.

(7.4

-able para aires acondicionado y bomba de agua
ars la mstalacion del cable se tomara en cuenta el cable TSJ ya que & un multiconductor
léctrico flexible,

7.5

[[uh:ﬂu
-t tuberin la cual debera ser instalada es de tipe EMT es un tipo de conducto que no solo se
s para proteceidn y usara para conducir el cableado de los cireuitos.,

7.6

Main breaker principal
Fate tipo de gabinete o panel ¢léctrico debe contener una caja metdlica gue tiene proteger los
pompenentes intemos ¥ cvitar ¢l contacto humano innecesario oon sus respectivas
pefalizaciones y protécciones para que no ocurra un accidente eléctrico y siempre respetando
| codipo de colores (NEC) y cada piso tendrd su propio main breakear.

Cada especificacion sera para cada nivel del edificio

Tambien debe tener o estar compuesto:
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Interruptor principal: este seria de corte de suministro eléctrico de todo cf pancl

Interruptor derivado: este se cnearga de cortar el suministro eléctrico individuales do
cada circuito.

1.7

Protecciones eléctricas

7.8

egulador de voltaje transitorio (Edificio Administrativo)
ninistro ¢ instalacion de un regulador de voltaje transitorio, este dispositivo se instalars|

el panel eléctrico principal para poder proteger desviando el exceso de energin de o

bretensitn a tierra, hay que tener en cuenta el tipo gue también que va a depender por Ij
ubicacitn v la capacidad de proteceion debe contar tamhién con la proteccion contra pico

e voltaje en su disedio.

Capacidnd: Debe ser capaz de soportar la carga elécirica iotal del edificio,
considerando  todos  los  miveles vy equipos conectados  (iluminacion,

electrodomésticos, sistemas de climatizacion),

Proteccin contra picos: Dehe incluir un protector de picos integrado con capacidad
de absorcién de energia optima y tiempo de respuesta menor inmediata a la falla.
Eficiencia: Minimo del 95% eficiencia cocrgética

Display: Pantalla digital que muestre voltaje de entrada, voltaje de salida y estado del
equIpo.

Certificaciones: Debe cumplir con normas intemacionales UL, CE, 1EC.

Cableado: Utilizar cables de cobre de calibre adecuado segin la carga eléetrica y la
nonmnativa NFPATO.

Proteccioncs: Instalar interruptores termomagnéticos y diferenciales para proteger el
regulador y el sistema clectrico.

Puesta a tierra: Garantizar una conexion a tierra adecuads segin normativas
eléctncas.

1.9

nimero suficiente de tomas para cubrir las necesidades eléctricas del inmuchle. Ademds,
fundamental priorizar la calidad del equipo, optande por un modelo duradero y dﬁmﬂcjr;

Supresor de voltaje para lomacorrientes especiales y voltajes 220.
El supresor de voltaje debe ser compatible con ¢l tipo de tomacorrientes instalados en el

ificio. Como sugerencia, se recomienda seleccionar un supresor de voltaje que cuente con
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rendimiento para garantizar su eficacia a largo plazo.
Preferiblemente, sc deben elegir supresor de voltaje del tipo enchufable, va que facilitan sul
instalacion, mantemmiento y sustitucion cuando sea requerido.

Bomba sumergible
Esta bomba sumergible tiene que ser multietapa con potencia del motor en HP la bombal
tiene que ser con un motor de alta eficiencia para reducir el consumo de energia

lambien tiene que estar construida con materiales a la corrosion y al desgaste como acero

7.0
pnoxidable o hierro fundido donde también debe contar con sus protecciones contra

pobrecargas de cortocireuitos y haja tensidn y el cual deberi tener un periodo de garantia d
a bomba y sus componentes y tener cobertura de la garantia ¥ tiene que encapsulada 3

standares de calidad como ser;

. Eficiencie cnergélica
. Disefio ¥ dimensionamiento
- Inmtegraciin con sistemas de control
8.1 H. Tecnologia mvertir
. Eficiencia energética centificada
. Niveles de ruido minimo
- Uso de refigerante ecolégico
8. Tuberia de cobre con aislamiento térmico
Y. Direnajes adecuados para condensadoras
10. Cumplimiente de normas ASHRAE y AHRL

= Diseiio de Instalaciones de Datos
Red de datos: El oferente presentara en su oferta, ¢ costo completo del suministro e
mstalacion de la red de datos del Edificio Administrativo y Gnicamente el costo por disefio
para las dreas complementarias de la Aduana.
Dentro de los disenios especificos que debera realizar, se incluyen los siguientes:
 Red de Datos: El disefio debe ser flexible, con una vida Gtil minima de 5 aitos,
protegiendo  contra obsolescencia tecnoldgica v conforme a los  estindares
ANSITIAEIA-568-C, ANSIEIA-569-B, ANSITIA/EIA-862 y TIA-942 Se
incluirin el cableado estructurado para redes de datos, la integracién de Internet con

Pégina 84 dc 193



protocolo [P para conexion con oficinas centrales v la ubicacion de equipos de
telecomunicaciones. Tambien s¢ debe considerar la distnbucién de datos para
videovigilancia, equipos inalimbricos.
El disefio debe garantizar una operacidn continua, simplificada y de alto rendimiento, con un
bajo requerimiento de mantenimiento vy resistencia a la obsolescencia tecnologica,
asegurando la operacion 24/7 de todos los sistemas. Esta infraestructura es clave para
garantizar la conectividad de los usuanios a los sistemas institucionales, respaldada por un
suministro confiable de energia ¥ conectividad de red, facilitando ¢l proyecto "Aduanas Sin
Papeles”, cuyo objetive es modemizar v digitalizar los procesos adusneros mediante el uso
de tecnologias clave, como tabletas, cémaras moviles inaldmbricas v ofros dispositivos.
El fortalecimiento de la infraestructura tecnologica de la Aduana Modelo Las Manos se
centrard en los sigmentes componentes:
» Conectividad: Construccion de redes cableadas e inalambricas en todos los niveles
del edificio administrativo.
» Energia: Instalacion de sistemas de respaldo de energia (UPS) para garantizar la
continuidad operativa v distribucion de energia regulada en toda la infraestructura.

« Seguridad en Cuarios de Datos: Instalacion de sistemas de extincidn de incendios,

cimaras de videovigilancia ¥ monitoren continuo de dreas eriticas.

e Climatizacién: Implementacion de sistemas de climatizacidn para mantener
comdiciones controladas en los cuartos de comunicaciones.

Edificio Administrativo - Infraestructura de Red

El Contratista sera responsable del disefio, suministro ¢ instalacion de la infracstructura de
red inalambrica v cableada en los tres niveles del edificio, asegurando una cobertura optima
y cficiente.

Distribucion de la Red por Niveles

Primer Nivel:

s Instalacion de 30 conexiones de red cableada para estaciones de trabajo, sin incluir

las destinadas a impresoras y puntos de acceso Wi-Fi (AP). i .'.L'-'—'-'-'.;;:,,‘

=
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* Implementacion de puntos de red adicionales para impresoras (ver cantidad de
Impresoras por institucion en cuadro de necesidades) v tres relojes biométricos.

Segundo Nivel:
* Infraestructura mixla: red cableada ¢ inalambrica.
+ Instalacion de al menos 10 conexiones cableadas para estaciones de irabajo,
videaconferencias y otros dispositivos fijos.
* Implementacion de puntos de acceso Wi-Fi para garantizar una cobertura optima en
todda la sala.

Tercer Nivel:
¢ Espacio destinado al almacenamiento, con minima conectividad.
« [nstalacion de tres puntos de red cableada para estaciones de trabajo (ubicados puntos
estralégicos)
*  Un punto de acceso Wi-Fi en caso de requerir conectividad para dispositivos moviles

en la gestion de inventarios o acceso a sisternas ntemos,

Cada institucitn contard ¢on su propio cuario de datos para albergar sus equipos de
lelecomunicaciones, como switches, routers v servidores, La gestién de la red serd
independiente para cada entidad, parantizando seguridad, estabilidad v eficiencia sin
interferencias entre redes,

El cableado deberd cumplir con estdndares vigentes para optimizar el rendimiento y
garantizar una infracstructura escalable y segura para futuras expansiones.

Deseripeion general del Cuartos de Datos

Para garantizar una infraestructura de red organizada v segura, cada institucion { Aduanas,
ARSA y OIRSA) deberd contar con su propio cuarto de comunicaciones independiente. Cada
cuarto de datos recibira exclusivamente los puntos de red correspendientes a su institucion,
evitando interferencias v conflictos entre redes.

Los enlaces de datos de cada entidad llegarin a su respectivo cuarto de comunicaciones de
manera independiente, optimizando rendimiento, seguridad y facilidad de gestion

Cada centro de datos debera contar con un sub panel eléctrico con el objetivo que este
controle los equipos eléctrncos instalados de cada cuarto, dicho panel permitird realizar

Pégina 86 de 193



manienimientos preventivos controlados por IT sin afectar a los demas centros de datos y la

capacidad de carga de estos sub paneles deberin ser calculados en base al disefio de sistema

eléctrico secundario intemo.

Cuarto de Datos de Aduanas

Este espacio deberd estar debidamente acondicionado para albergar la infracstructura

tecnoldgica esencial, incluyendo:

s Sistemas de extincion de incendios

* Videovigilancia

»  UPS v energia regulada

o Climatizacion controlada

A continuacion, se detallan las especificaciones que El Contratista deberd tener en cuenta
para €l disefio de la red de datos cableada e inalambrica, considerando en el disefio gencral

la independencia del Edificio Administrativo de las freas complementanias de la Aduana, ya

que solamente se construird en esta etapa el Edificio Administrativo, incluyendo todos sus

sistemas de conexion.

Articulo 1. Cuartos de Datos ARSA v OIRSA:
Artteuiln 11+ Ca Civil Cuarta de Datos.

Caracteristicas

Requerimientos Minimos Salicitados

Estructura Construccidén de cuarto de Datos a Definir por Proyectos elflos |
principal materiales a utilizar
Cantidad 2 {1 por cada institucion, ver ubicacidn en cuadro de necfsidad:si al
Tamafio Al menos lo siguiente:

= 1 metros de ancho

« 2 metros de profundidad

« 2.5 metros de alto libres posterior a la instalacién de piso v cielo

falso
Techo Cielo falso de PVC,
Acabado Pintedo general del cuarto de datos con |:r1ntura epoxica y retardante T
al fuege en techos y parcdes, en base a las normas NFPA 2001 Ip H"::-E:u
[ ez ooy
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estandar Seccion C.2.9.2.1.3 pagina 126 v Seccién C.2.9.2.1 .4 pigina

126 o su equivalente en la region.

Piso Piso de alto trafico de vinilo sin juntas.
Pared fronal Debe de incluir Paneles de vidrio con Sandblast,
lluminacién Numinacién Led
. Puerta Puerta de vidrio v aluminio con Sandblast para el acceso al cuarto de
! datos, con cierre magnético v control biométrico
| Requerimientos El oferente debera de incluir conectividad eléctrica en ¢l inlerior del
Eléctricos cuarto de datos, la cual en caso de ser requendo pueda brindar al
menos las capacidades siguientes:
» Voliaje: 208 Vac, 50/60 Hz
« Cantidad de fases: monofisico
» Comente: >= 120 Amperios
“Garantia Se requiere que el proveedor brinde ¢l servicio de garantia y soporte
soporie cxtendido de las tecnologias ofertadas en modalidad 24/7 por al
menos por 12 meses,
Aceplacion Se consideran rectbidos una vez que se compruche su funcionamiento
instalacion a satisfaccion de la ADMINISTRACION ADUANERA DE
HONKDURAS, con las funcionalidades, basado en el cumplimiento de |
| estas especificaciones,

Articulo 1.2 Gabinetes de Pivo,

L aractenshcas Requenimientos Técnic
Cantidad 2{1 por cada institucion)
Marca | Especificar
Modelo [ Esperificar
Cstado del Todo ¢l equipo incluido debe de ser nuevo vencontrarseen |
aquipo perfectas condiciones
Tipo Suministrar ¢ Instalar ocho (2) racks para servidores
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Caracterishcas

ol - 3

=

. Scrin ammarios de 42U 4 postes |9 pulgadas con 47 pulgadas de

profundidad y dotados de los paneles de datos necesarios para su
puesta en produccion.

Disponer de espacio vertical ¥ horizontal para la instalacion de PDU.

Tapaderas laterales desmontables,

Base con sistema de anclaje a piso antisismico,
Con opaiones de organizadores y ductos para conduccion de cables
en los laterales,

Puertas perforadas para mejorar el flujo de aire eficiente

7. Rieles de instalacion ajustables.

8. Ductos de entradas de cableado eléctrico y datos en el panel inferior v

superior del rack.
Dcben tener espacio adicional en ambos lados para el manejo de
cableado estructurado.

10, Cerradura ¢lectrénica compatible para integracion con sistema de

11.

control de acceso v los controles

bioméincos en cada uno de los gabinetes.

MNormativa de

racks

Las medides de los racks estin estandanzadas por las normas que se
describen a continuacion:

UNE-EN-  60297-3-100:200%; Estructuras mecanicas  para
equipamiento electronico. — Dimensiones  de  estructuras
mecanicas de las

series de 482,6 mm (19 pulgadas) — Parte 3-100.

Especifica las dimensiones basicas de los paneles frontales, subracks,
chasis, racks y cabinas de 482.6 mm.

1EC 297: Dimensiones de estructuras mecinicas de las series de
4526 mum (19 pulgadas)

EIA 310-D: Racks, paneles ¥ equipamiento asociado.

DIN 41494: Estructuras mecanicas para equipamiento electronico;

Estructuras mechnicas para equipamicntos clectronico de las senes§ w0
N

de 4826 mm; guia de aplicacion. ¥ i

i |
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Garantia Integral | 3 afios (mano de obra y partes)

del sistema

Mantenimiento Soporte en Sitio 24/7 durante 36 meses

Instalacion El proveedor deberd de realizar la instalacion de cada une de los equipos

dentro del espacio asignado a los cuartos de datos de las instituciones,
el proveedor incluir todos los herrajes necesarios para el montaje en

piso.

Articude 1.3 Extintar

Caracteristicns

1 ]
Reguenmientos Tecmicos Minimos

Tipo de trabajo Adquisicion e instalacion
Marea y Modelo Especificar
Cantidad 2 {1 por cada institucidn )

| Estado del equipo

Todo el equipo incluido debe de ser nuevo vy encontrarse en perfectas

condiciones
[.uﬁnrdc_irnslalm:i:‘nn Cuarto de datos ARSA vy OIRSA
Color | Especificar
Agente Extintor CO2 {hoxido de Carbono)
Cuerpo Acero de alta calidad
 Cantidad de libras | ==8 Lb
Constitucion Valvula con cuerpo de latdn, anilla de seguridad, mancta de apertura y

control en acero, manguera y difusor especial de CO2

- Longitud del disparo | >= 3 Metros
de CO2
Tiempo de descarga | %= 15 Segundos
Herrajes Debe de incluir soporte tipo pared
Eficacia contra tipo de | Tipo A, B, C.
fuego
Tiempo de vida de la | 12 meses.
carga sin utihizar
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Ciarantia

Se requiere que el proveedor brinde ¢ servicio de garantia por 12 meses
por desperfectos de fabrica.

Instalacién

Se requiere que el proveedor realice la instalacion del equipo en el
cuarto de datos.

Articulo 1.4: Aire Acondicionadoe de Confort

Requertmientos

Tipe de trabajo Adquisicion ¢ instalacidn
Pais de origen Especilicar
Marca y mixlelo Especificar
| Cantidad 2 {1 por cada institucion)
Estado del equipo Todo el equipo incluido debe de ser nueve y encontrarse en perfectas
condiciones.
Lugar de instalacion | Cuarto de datos ARSA y OIRSA
Capacidad 12,000 BTU
Alimentacion | 220 voltios

Funcionamiento Fl oferente debera de instalar ¢l equipamiento de control necesaro para—
que los equipos enciendan y apaguen automdticamente, allernando el
funcionamiento a un equipo caida 6 horas.

Requerimicnios El oferente deberd de incluir todo lo necesario para el cormecto

adicionales funcionamiento del aire acondicionado en el coarto de datos,

incluyendo instalacién eléctrica desde el centro de control, disyuntor,
anclaje, instalacion del condensador, instalacion y protecciin de
tuberias.

extractor de agua residual en caso de ser requenido, efe.

Giarantia de fabrica

==| afio

Aceplacion e | Se consideran recibidos una vez que se compruebe su funcionamiento
instalacion a satisfaccion de la ADMINISTRACION ADUANERA DE
HONDURAS, con las funcionalidades, basado en el cumplimiento df_: LA
estas especificaciones. . ¢ 1 ey
T, 0

L
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Articulo 2. Cuarto de Datos Aduanas: Sc coloca por separado, ya que tiene

especificaciones diferentes.
Articulo 2.1 : Obra Civil Cuarto de Datos.

Carnciensicas

| Estructura principal

Reguenimientos Minimos Solicitados

Construccidn de cvarto de Datos a Definir por Proyectos el/flos

mateniales a utilizar
Tamaifio | Al menos lo siguiente:
« 3.5 metros de ancho
+ 3.5 metros de profundidad
» L5 metros de alto libres posterior a la instalacion de piso ¥y cielo
falso
l'echo Cielo falso de PV,
Acabado Pintado general del cuarto de datos con pintura epoxica v retardante al
luego en techos y paredes, en base a las normas NFPA 2001 estdndar
Seccidn C.2.9.2.1.3 pigina 126 y Seccién C.2.9.2,1.4 pigina 126 o su
equivalente en la regidn.
Piso Piso de alto trifico de vinilo sin juntas. ]
Pared frontal | Debe de incluir Paneles de vidrio con Sandblast.
lluminacidn ' Numinacion Led
l'uberia Hidrica | Debe de incluir tuberias hidricas hasta el interior del cuarto de datos
para el abastecimiento de agua potable requeridas por el Gabincte
. Autocontenida,
Debe de incluir tuberia de desagie.
Puerta Puerta de vidrio y aluminio con Sandblast para ¢l acceso al cuario de
| datos, con cierre magnético v control biométrico _
_'Raquerimimms El oferente deberd de incluir conectividad cléctrica en el interior del
Eléctricos cuarto de datos, la cual en caso de ser requerido pueda brindar al menos

las capacidades siguientes:
= Voltaje: 208 Vac, 50/60 Hz

« Cantidad de fases: monofisico
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o« Comente: >= |20 Amperios

Garantia ¥ soporte

Se requiere que & proveedor brinde el servicio de garantia y soporie
extendide de las tecnologias ofertadas en modalidad 24/7 por al menos
| por |2 meses.

Aceptacion

| instalacion

c

| S¢ consideran recibidos una vez que sc compruche su funcionamicnto
?'i a satisfaccion de El Contratante, con las funcionalidades, basada en el
| cumplimiento de estas especificaciones.

Articulo 2.2: Extintor

Carncteristicns

Reguerimientos Téenicos Minimos

Tipo de trabajo Adquisicion e instalacion
Marca y Modelo Especificar
Cantidad 2 { 1 adentro y otro afuera)

Estado del equipo

Todo el equipo incluido debe de ser nuevo ¥ encontrarse en perfectas
condiciones

Lugar de instalacion

Cuarto de datos Aduanas

Color Especificar

Agente Extintor CO2 (Dhoxido de Carbono)

Cuerpo Acero de alta calidad

Cantidad de libras >=§ Lb

Constitucion Vahwula con cuerpo de laton, anilla de seguridad, mancta de apertura y

control en acero, manguera y difusor especial de CO2

Longitud del disparo |

== 3 Mctros

carga sin utilizar

de CO2

Tiempo de descarga <= 15 Segundos

Hemajes Debe de incluir soporte tipo pared
Eficacia contra tipo de | Tipo A, B, C,

fuego

Tiempo de vida de la | 12 meses.
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Garantia Se requiere que el proveedor bnnde el servicio de garantia por 12 meses
por desperfectos de fibrica.

Instalacin Se requiere que el proveedor realice la instalacion del equipo en el
cuarto de datos.

Articulo 2.3: Camara Tipa Bullet (Monitores de Gabinete de TELCO)

L aracteristicas

Requerimientos téonicos minimaos

Tipo de trabajo Adquizgicidn ¢ instalacidn
Pais de origen Especificar
Marca v modelo Especificar
Cantidad 2
!
| Estado del equipo . Todo el equipo incluido debe de ser nuevo y encontrarse en perfectas |

condiciones.

Lugar de instalacion

Cuarto de datos Aduanas

Tipo de chasis Camara de Red tipo Bullet 0 Domo
Signal System: PAL/NTSC
Day& Night: Filtre de corte Inframjo con interruptor automatico

Compresion de video:

H.265+/H.265/H.264+/H.264/

Max. Resolucion de

| ==2688 x 1520 (4 Megapixeles)

imagen:

Protocolos: TCPAP, ICMP, HTTP, HTTPS, DHCP, DNS, RTP. RTSP, RTCP,
PPPOE, NTP, SNMP, B0Z.1X

Funciones One-key reset, Anti-Flicker, heartbeat, mirror, password

Generales: protection, privacy mask, Watermark, TP address filtering

Compatibilidad  del | ONVIF (Profile 5, Profile G)

sistema: |

Interfaces de ==1 RJ}45 10M / 100M Ethemt

COMuUNICACION:

Boton de reinicio:

I

Alimentacion

| Debe de incluir adaptador de energia POE compatible y su cable de

L
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poder.

Garantia Se requiere que el proveedor brinde ¢l servicio de
garantia por 12 meses por desperfectos de fébrica.

Manuales Usuario v operacion en espafiol o en su defecto en inglés.

Instalacion El proveedor deberi de incluir la instalacién en del cquipo de manera
que la cimara pueda filmar cualquier acceso al cuarto de datos y
gabincte de comunicaciones.

Aceptacion Se consideran recibidos una vez que se compruebe su funcionamicnio

instalacion a satisfaccion de El Contratante, con las funcionalidades,

basado en el cumplimiento de estas especificaciones.

Articula 2.4; Aire Acondicionado de Confort

Caracteristicas Requerimientos ieenicos minimos

Tipo de trabajo Adguisicidn e instalacion

Pais de origen . Especificar

Marca v modelo | Especificar

Cantidad 2

Estado del equipo Todo ¢l equipo incluido debe de ser nuevo y encontrarse en perfectas
condiciones.

Lugar de instalacién | Cuarto de datos Aduanas

Capacidad 12,000 BTU

Alimentacion 220 voltios

Funcionamiento El oferente deberd de instalar el equipamiento de control necesario pam— l
que los equipos enciendan v apaguen autométicamente, alternando el

{ funcionamiento a un equipo cada 6 horas.
Reguerimientos El ofcrente deberd de incluir todo lo necesaric para ¢l comecto
adicionales funcionamiento del aire acondicionado en el cuarto de datos,

incluvendo instalacion eléctrica desde el centro de control, disyuntor,
anclaje, instalacion del condensador, instalacidn y proteccion de
tuberias,
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extractor de agua residual en caso de ser requerido, etc.

Garantia de fabrica

..ﬂnccplacic'm I

instalacion

>=] aiip

Se consideran recibidos una vez que s¢ compruebe su funcicnamiento
a satisfaccion de El Contratante, con las funcionalidades, basado en l

| cumplimiento de estas especificaciones,

Articulo 2.5: Ups de 15 KFVA.

Tipo de trabajo Adyuisicidn e instalacion

Pais de origen Especificar

Marca v modelo Especificar

Cantidad I

Lugar de instalacion | Cuarto de datos Aduangs

Estado del equipo Todo el equapo incluido debe de ser nuevo v encontrarse en perfectas

condiciones.

Tipp  de servico

Llave en mano

| reguerido
Tipo de Chasis Para Montaje en Torme
Tipo | Doble Conversion En Linea
Regulacion Requendo
Automatica de
Voltaje (AVR)
Capacidad de | >=15000 VA (15KVA)
Potencia
Tension de  salida | 120V 208V
nominal
Frecuencia de salida | 50/60 Hz

Conexiones de salida

(1} Hard Wire 3-wire (2PH + G) (Respaldo de bateria)
== (8) NEMA 5-20R (Respaldo de bateria)

entrada

Entrada de voltaje 208V
Frecuencia de entrada | 45/65 Hz
Tipo de conexion de | Hardwire

del UPS

Tipo de hateria Bateria sellada de plomao sin necesidad de mantencion con elecirolito
' suspendido: a prueba de filtracion

Tiempo  tipico  de | <=5 Horas

recarga

Autonomia con carga | >=3.5

completa {minutos)
| Autonomia con media | ==10

Pigina 96 dc 193




carga

{minutos)

Comunicaciin El equipo debe de incluir los puertos siguientes:

requerida para  para « Puerto LISB

monitoreo « Puerto serial
Puerto RJI-45 10/100 Base-T para mancjo web/SMNE,

Interaccion Alarmas sonoras multifuncion, indicadores LED's o LCD frontales
para verificar el estado de los equipos. =

Manuales Soflware, | Requerido (En espafiol preferiblemente)

requenido para su

[uncionamiento

Instalacion y| « El proveedor del egquipo debera de incluir en su oferta los
configuracion trabajos eléctricos, cableado, accesorios y demds suministros

(breaker, ducteria, etc.) necesarios para encrgizar el Ups desde
el Centro de control eléctrico en sitio.
« El UPS deberd de quedar alimentado tanto de la energin
comercial o del generador eléctrico del sitio.
» El proveedor deberd de proveer los materiales o suministros
necesarios para la habilitacion en rack del equipo suministrado,
La habilitacion y pucsta en marcha de este equipo serd responsabilidad
del proveedor.
Centro de Servicio El ofercnte deberd de presentar la documentacion que acredite que cl
fabnicante cuenta con un CAS
(Centro Autorizado de Servicio en el pais.)
Garantia Integral del | 3 afios (mano de obra y partes)

sistcma
Cormrectivo >= 16 meses (Incluye baterias), durante tiempo de garantia y sin costo
adicional por parte del oferente (Incluye baterias), en menos dc veinic
y cuairo (24) horas despues de recibida la
notificacion telefonica del chente o
Acepiacion e | Se consideran recibidos una vez que se compruche su funcionamiento
instalacitm a satisfaccion de El Contratante, con
las funcionalidades, basado en el cumplimienio de
| estas especificaciones. - I

Articulo 3. Construcecion de Red Cableada Edificio Administrativo (todas las instituciones )
Articulo 3.1 Construceidn de Red Cableada

Caracteristicas Hequerimientas (éenicos minimos

Tipo de trabajo Suministro, instalacion y configuracion de la infracstructura de red o
todos los niveles del edificio administrative, incluyendo el tendido de
cableado estructurado, la instalacion de puntos de red en oficinas y

fireas comunes

X ..-I;"I_ =a
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Pais de ongen

Especificar

Marca y modelo

Especificar

Cantidad Primer nivel: 53 puntos de red
Segundo nivel: 10 puntos de red
Tercer nivel: 3 puntos de red
Estade del equipo Todo el equipo incluido debe de ser nuevo y encontrarse en perfectas

condiciones

Estado de materiales

Todos los materiales por utilizarse en la construccion de los puntos de
red (Tuberias, canaletas, cableado, jacks, cajas de datos etc., deben ser
nuevos v encontrarse en perfecto estado. )

Tipo de instalacion

Puntos de red con cableado estructurado, el oferente debe de incluir los
patch panel, organizadores de cable y todo Jo necesario para para
instalacitmn.

Cableado a wutilizar
{Categoria)

Categoria 6

Conexion a gabinete
de comunicaciones

Toedo el cableado utilizado en la construccidn de la red de datos debe
de trasladarse hasta el gabinete de comunicaciones a través de ducteria
o tuberia metalica superficial atornillada, el oferente debera de realizar |
la conexion al patch panel e incluir patchcores para la conexion entre |
el patch panel y &l o los switchs,

El oferente deberd de incluir un patcheord de fabrica con cada punto de
red, para equipos de usuano (Computadoras, impresoras ete. ).

Etiquetado El oferente deberd de realizar la identificacién v etiquetado de cada uno
de los puntos de red, incluyendo el nimero de switch y puerto al que
pertenece.

CGarantia 1 afio

Aceptacidn ¢ | Se consideran recibidos una vez que se compruche su funcionamiento |

instalacion a sarisfaccion del El Contratante, con las funcionalidades, hasado en ¢

cumplimiento de estas especificaciones.

Articulo 4. Cobertura Tnaldmbrics
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Articulo 4.1; Cobertura Inaldmbrica Edificio Administrativo y todo el predio de la Advana.

L aracteristicas

| ¥,

Fequenmientos locmeos mimimos

Tipo de trabajo Suministro, instalacion v confipuracion de la infraestructura de red
inalambrica en todos los niveles del edificio administrativo y predios
de la Aduana, abarcando la implementacidn de puntos de acceso Wi-Fi
estratégicamente  distribuidos, ¢l tendide de cableado para la
alimentacion y conectividad de los equipos.

Pais de origen Especificar !

Marea y modelo Especificar '

Cantidad Los equipos necesarios, estratégicamente ubicados, para garantizar una

cobertura dptima v un rendimiento eficiente de la red

Estado del equipo

Todo el equipo incluido debe de ser nuevo ¥ enconirarse en perfectas
condiciones

Tipo de conectividad

Tecnologia Wifi 802.11AX

Compatibilidad Los equipos deberén de ser competible con la plataforma de Wireless
Lan Controller Ubiquiti
version 7.3.76 o mayor de El Contratante.

Modo de trabajo Los equipos deberin de ser administrados por la plataforma de
Wireless Lan Controller de El Contratante, deberan de poseer
capacidad de funcionamiento Stand Alone en caso de falla de
comunicacion hacia ¢l Wircless Lan Controller

Tipo de uso Dependiendo de la ubicacion 4 instalar podran ser Indoor o Outdoor

Los equipos instalados en interior deberan de conectarse via cable UTP
o fibea dptica. _
Los equipos instalados en exteriores podran conectarse via cable, fibra
Gptica o enlace PTP via RF dependiendo de la distancia, sin embargo, |
si 1a cobertura de los equipos lo permite se podrén conectar via Malla
Inalimbrica (Wifi Mesh), siempre v cuando esto no afecte cl
rendimiento para los usuanos finales

sin interferencias

Puertos >= 1x 100/1000 Ethemet Port

Modo de | El oferente podri colocar ¢l modo de alimentacion eléctrica segin la
alimentacion necesidad

Antenas Las necesarias para brindar la cobertura solicitada

Radio de cobertura >= |20 Metros

Wircless Security

WPA-PSK, WPA-Enterprise (WPA/WPA2, TKIP/AES, RADIUS,
£02.1X)

| Throughput

Cada equipo incluido en la oferta debera de ser capaz de manejar el
Throughput Siguwente

== 2.4 Gbps en bandas de 5 Ghz

== (00 Mbps en bandas de 2.4 Ghz

Mounting

El ofcrente podri colocar ¢l tipo de montaje
requerido sepin la necesidad

VLAN

R02.1Q Requenido

o

u 1 _-
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Concurrent Clients ] Hasta 250

Instalacidn = Eloferenie deberd de instalar como minimo cableado Cat 6 para
la instalacion de todos los equipos.

* En los equipos que se instalen en exteriores es requerido que
utilice cableado Cat 6 pars exteriores.

» [En caso de que se requicr instalar equipos cuya distancia en
cable sca mayor a 100 Metros se deberd de instalar un canal de
fibra dptica, ¢l cual debe de incluir convertidores de medios,
patch panel rackeable que no requiera un espacio mayor a una
unidad de rack, energia ¥ todo lo necesario para que el canal sea
funcional o enlace PTP via RF dependiendo de la distancia o
arquitectura del sitio.

» El oferente deberd de incluir cualquicr otro tipo de trabajo v o
equipo requerido para hacer operativa la solucion dentro de la
propuesty

» Se debera de incluir cobertura de sefial en el drea de la Aduana
y en las freas de revision o andenes.

» El oferente deberi de asegurarse de instalar equipes de tal
forma que en el drea de andenes de contenedores se pueda

scceder a lared
L = nalambrica incluso en el drea interior de estos _
(Garantia Se requiere que el proveedor brinde el servicio de garantia por |2 meses
| por desperfectos de fabrica.
Aceptacion e | Se consideran recibidos una vez gue se compruche su funcionamiento
instalacion a satistaccion de El Contratante, con las funcionalidades basado en el

cumplimiento de estas especificaciones.

Articulo 5. Energia.
Arficulo 5.1 Suministro ¢ Instalacion de Tomacorrienies Regulados en  edificio

cielmenEsiraiive,

Caracieristicas qum'rinlicnh:m tecnicos minimos

Tipo de trabajo Suministro ¢ Instalacidn tomacomrientes regulados

Pais de origen Especificar
| Marca y modelo Especificar

Cantidad Los necesario para cubrir el personal asignado por cada nivel del

edificio administrativo {(ver cuadro de necesidades)

 Estado del Squipo Todo el equipo incluido dehe de ser nuevo y
encontrarse en perfectas condictones,
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Descripeion general « Eloferente deberé de instalar la conectividad entre ¢l UPS y los
tomacomrientes regulados en las ventanillas o dreas de trabajo |
del personal de aduanas

« El oferente deberd de instalar circoitos  cléctricos
independientcs con la finalidad de balancear la carga cléctrica,
el oferente debera de incluir todos los equipos y materiales
necesanios para ¢l correcto funcionamiento de los circuitos
eléctricos, esto incluye, pero no sc limita a Cebleado, centro de

carga independiente, disyuntores (Breakers), ete.

Clarantia | ano

Aceplacion | Se consideran recibidos una vez gue s¢ compruebe su funcionamiento
a satisfaccion de El Contratante, con las funcionalidades, basado cn el

cumplimiento de estas especificaciones.

Nota; considerar para disefio unicamente, la red de datos para los midulos de atencion y el
Anden de revision, donde habra también un cuarto de datos con ¢l mismo equipo indicado
en las especificaciones técnicas del cuarto de datos de Aduanas. Los puntos de los madulos

de atencidn se conectardn al cuarto mds cercano (ver cuadro de necesidades).

« Disefio de sistema de videovigilancia

A continuacién, se brinda un detalle de Ia cantidad de cdmaras minimas que se deberin
considerar en ¢l disefio, las cuales se ubicardn en difcrentes zonas y se conectarin al cuarto
de datos mas cercano. En esta etapa Gnicamente se suministrarin e instalarin las
camaras que corresponden al edificio administrativo, las cuales deberin ser incluidas
en ¢l presupuesto correspondiente, el resto pertenece solo a disefio.

Area Critica Descripeion Cantidad de

L Aras

Zona de ingreso viDeberd contar con cdmaras en la entrada y la salida de log
egreso de medios domedios de transporte donde se pueda visualizar el nimero de
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LranspoTte tmrm:nednr y la placa del vehiculo, se deberd de incluid

icencia de analitica para para el software de monitoreo de El
Contratante de la siguiente manera License Plate Recognition
(LPR/ANPR): 2 Licencias y Contamer Number Recognition:

? Licencias

Anden de Revision Lo requendo en esta drea es una cdmar por corting, donde 12
¢ pueds visualizar hasta el fondo de medio de transportes.
s1 como los laterales externos que cubran todo el perimetro

e la zona de descarga y carga de mercancias
ficinas de Aforo ySe deben colocar chmaras aéreas donde se visualice la &
aulas de revision derevision que se esti realizando por el analista de aforo ¥

mercancias. despacho, asi como las cimaras laterales.
Una Cémara 360 tipo PTZ con capacidad de patrullaje

Zona de Revision dgEl drea destinada para revision de mercancias de comercio &

COIMETCIO Menor F:;rmr deberd contar con cimaras gue cubran la totalidad del

acio
Lona daDeben ubicarse cémaras a lo largo del perimetro que 10
pargqueadero d itan visualizar un amplio panorama del predio, 2 tipo

contenedores YPTZ 360 con capacidad de patrullaje

zonas perimetrales.

Edificio Colocar camaras en el drea de atencidn al cliente por cadal i
Administrativo una de las Instituciones,
F'otal, de caimaras 45

Especificaciones Camara Tipo Domo

Caracteristicas Requerimicntos téenicos minimos
Tipo de trabajo Adgqusicion e mstalacion
| Pais de origen Especi ficar
| Marca v modelo Especificar
Cantidad Especificar
Estado del equipo Todo el equipo incluido debe de ser nuevo v encontrarse en perfectas
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condiciones. |

Tipo de chasis Daomo j

Signal System: PAL/NTSC :

Day& Night: Filtro de corte Infrarojo con interruptor automatico.

Alcance IK: > 30 metros

Rango dinimico = 120dB

amplio (WDR):

Compresion de H.265+/H.265/H.264+H.264/

video:

Max. Resolucion de | = 2592 x 1944 (5 Megapixeles)

imagen:

Protocolos: TCPIP, ICMP, HTTP, HTTPS, DHCP, DNS, RTP, RTSP, RTCP,
PPPol, NTP, SNMP,; 802.1X

Funciones Ome-key reset, Anti-Flicker, heartbeat, mirmror, password

Generales: protection, privacy mask, Watermark, 1P address filtering

Funciones de andlisis

Deteccion de movimiento, cruce de linea, intrusion en drea, deteccion

inteligente: de rostro

Compatibilidad del ONVIF (Profile S, Profile G)

sistemna:

Interfaces de > 1 RJ45 10M / 100M Ethernet

COMUNICACIon:

Botbn de reinicio: Si

| Alimentacion Debe de incluir adaptador de energia POE compatible v su cable de

poder. (compatible con ¢l estandar IEEE 802.3af o 802.3at)

Garantia Se requiere que el proveedor brinde el servido de =i
garantia por 12 meses por desperfectos de fabrica, 1

Manuales llsnano v operacion en espafiol o en su defecto en inglés. '

Instalacion El proveedor debera de incluir la instalacion en del equipo de manera

que la camara pucda lilmar cualquier acceso al cuarto de datos y

e

gabinete de comunicaciones.

- .
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instalacitn a satisfaccidn de El Contratante, con las funcionalidades,

basado en el cumplimiento de estas especificaciones.

Aceptacion ¢ Se¢ consideran recibidos una vez que se compruche su funcionamiento

=  Diseio de sistcma contraincendios

Para el sistema de prevencidim, proteccion v combate de incendios El Contratista debera
investigar, evaluar, proponer y disefiar el sistema de prevencion, deteccion v proteccion
contra incendios; disenara la solucion que tecnicamente satisfagn los cstandarcs requeridos
para ¢l proyecto, incluyendo la memoria. Considerar en el disefio del sistema contraincendio
la independencia del Edificio Administrativo de las dreas complementarias de la Aduana, ya
que on esta ctapa unicamente se consiruird el Edificio Administrativo con el suministro e

instalacion de todos los sistemas, el resto pertenece solo a disefio.

Contexto pard considerar para la propuesia del sistema:

Edificio Administrativo

[l Edificio Admimistrativo esth disefiado para albergar diversas oficinas v dreas de trabajo
relacionadas con el funcionamiento aduanero, los servicios de inspeccion v las labores de
sepuridad samtania. El edificio se distribuye en tres niveles y estd destinado a proveer un
entormo de trabajo funcional, con espacios adecuados para las actividades especificas de cada
area involucrada. El espacio se encuentra estructurado para responder a las necesidades
operativas de entidades clave como Aduanas, ARSA, OIRSA-SEPA-SENASA, v olras drcas

COTMUNES qUe Proporcienan servicios esenciales para los colaboradores.
Comburentes comunes en el Edificio Admuinistrativo

= Papeleria v archivas: Son matenales combustibles comunes en oficinas. Los
documentos almacenados en archivos o estantes son un riesgo potencial en caso de
incendio,
Materiales elecironicos: lmpresoras, computadoras ¥ otros eguipos clectronicos
generan calor y pueden ser fuentes de ignicion si no se gestionan adecsadamente.
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= Mohiligrip: Escritorios, sillas v ooz componentes de moebles, que en su mayoria

estin hechos de matenales como madera, plasticos v tejidos, lo que los convierie en

combustibles comunes en estos ambientes.

—  Productos de limpicza: Solventes y limpiadores utilizados en las dreas de trabajo, que

contienen sustancias inflamables.

Edificio de Apartamentos

El edificio de apariamentos tiene una distribucion vertical, con cinco niveles, destinados a
viviendas para los colaboradores, Las areas comunes estin disefiadas para proporcionar
comodidad y el uso de espacios compartidos optimiza la funcionalidad del inmueble. En este

tipo de edificaciones, el riesgo de incendio podria verse inerementado por el uso intensivo de

electrodomésticos y sistemas de calefaccion en las cocinas, lavanderias v dreas de bafo.

Distribucion de espacios en Edificio de Apartamentos

Primer Nivel: Alberga el parqueo y dreas téenicas como los cuartos de bomba y
cisterna, junto con el biodigestor subterrineo, Estas instalaciones pueden implicar
riesgos debido a los sistemnas eléctricos, bombas de agua y productos quimicos
involucrados.

Segunde a Quinto Nivel: Cada uno de estos niveles estd compuesto por apartamentos
de disefio samilar, con cocinas, comedores v cuartos de aseo compartidos. Los
materiales combustibles mas comunes incluven productos de limpieza, mobiliario,
electrodomésticos.

Comburcntes Comunes Edificio de Apartamentos

Elecirodomésticos: Cocinas eléetricas o de gas, microondas, refrigeradores y otros
equipos gue, al ser mal gestionados o mantener fallas, pueden originar incendios.
Muateriales de limpicza: Solventes, detergentes y otros productos inflamables.
Maobiliario v textiles: Muebles, alfombras, cortinas vy telas, que son fuentes de

combustion.

Andén de revision

Pdgina 105 de 193



El Andén de Carga es una infraestructura destinada a las operaciones logisticas de la aduana,
donde se realiza el aforo y revision de los contenedores. El niesgo de incendio es mayor
debido al uso de eguipos mecdnicos y eléctricos, asi como la manipulacion de productos
potencialmente peligrosos en los contenedores.

Distribucion de Espacios Andén de Carga

# Oficinas de Aforo: Espacios para personal administrativo, con equipos informdticos
v documentacion, lo que implica un nesgo comun relacionado con ¢l mancjo de
materiales combustibles.

* Andén de Revision: Zona de carga y descarga donde se realiza la inspeccion de los
contenedores. Las jaulas de almacenamiento vy los equipos pesados incramentan ¢l
nesgo de incendios por sobrecalentamiento o fallos mecinicos.

Comburentes Comunes Andén de Carga

- Maierfafes de embalaje: Carton, plistico y otros elementos utilizados para
empaquetar mercancias que puedan ser inflamables.

—  Eguipos efecirdnicos: Computadoras, sistemas de moniloreo v olros egquipos que
podrian sobrecalentarse.

~  Praductos guimicos y combustibles: Dependiendn de los contenedores revisados, el
andén podna estar en contacto con matenales peligrosos gque presentan riesgos
adicionales.

Componentes principales del sistema contra incendios (sci)

Para garantizar la seguridad en caso de incendio en las instalaciones descritas, el disetio del

Sistema Contra Incendios deberd contemplar y sin limitarse a los siguientes componenies

clave:

El sistema de proteccion contra mmcendios estara compucsto por una sene de componenies
interconectados y disefiados conforme a los mis altos estindares de seguridad y eficiencia,
con ¢l ohjetivo primordial de garantizar una respucsta rapida y efectiva ante cualquier

emergencia. Este sistema noe solo incluird los elementos fundamentales como un reservono
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de agua tipo tanque, motobomba prineipal con su respective sistema de respaldo, bomba
Jockey y un sistema de tuberia de hiemo negro para la conduccion de agua, sino también una
integracion completa de sistemas de deteccitn, alarma y supresion, gue operaran de manera
sInergica para asegurar la maxima proteccidn.

En lo que respecta al sistema de deteccion, sc instalarin detectores de humo monitoreados en
puntos estratégicos dentro de la instalacidn, con el objetivo de identificar signos lempranos
de incendio, incluso antes de que se generen llamas wvisibles. Estos detectores estarin
conectados a un sistema de monitoreo centralizado, permitiendo la supervision continua de
su funcionamiento y la emision de alertas inmediatas en caso de una deteccion. La sefial de
deteccion serd procesada en iempo real para activar los mecanismos de respuesta adecuados.
El sistema de alarmas incluird dispositivos tanto audibles como visibles, disefiados para
alertar de manera immediata a todo el personal presente en el area. Las alarmas audibles
estarin configuradas con un volumen y tono que garantice su audibilidad en todo el edificio,
micnlras que las alarmas visibles consistirin en luces estroboscopicas de alla intensidad, que
proporcionaran una alerta visual clara y efectiva, Estas alarmas se activarin autométicamente
una vez que los detectores de humo o cualguier otro dispositivo de monitoreo de incendios
emitan una sefial de emergencia

El sisterna de supresion estard estrechamente vinculado con ¢ sistema de rociadores
automaticos, los coales estardn distribuidos cstratégicamente a lo largo de las dreas a
proteger. Estos rociadores forman parte de un sistema humedo, lo que significa que las
tuberias que los alimentan estaran permanentemente llenas de agua, asegurando que, ante la
activacion de une o mas rociadores, €l agua ses liberada de manera inmediata para controlar
o extinguir el fuego. La activacitn de los rociadores se producird de forma auténoma,
dependiendo de la temperatura del entorno. Cuando una zona aleanza la temperatura critica
determinada por el tipo de rociador, el mecanismo de activacion se dispara, liberando agua
sobre ¢l drea afectada.

Ademis, se contemplan gabinetes equipados con mangueras pam una respucsia inmediata,
permitiendo al personal actuar de manera rapida y efectiva en el combate inicial del fuego,
antes de la llegada de los equipos de bomberos. Complementanamente, se proporcionarin
eatintores portatiles de polvo quimico seco (PQS) v CO2, adecuados para la extincidn de

diferentes tipos de fuego, segin la naturaleza de la emergencia y el entorno especifico dela~
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instalacidn.

La interaccion entre el sistema de deteccion, alarma v supresion serd clave pam la eficacia
del sistema, Al detectar el incendio, el sistema de deteccidn de humo no solo emitir las
alertas sonoras ¥ visuales correspondientes, sino que activard de inmediato el sistema de
supresion a través de los rociadores, que comenzzarin a funcionar conforme a la magnitud del
mcendio, Esto no solo controlard el fuego de manera eficaz, sino que también permitird que
el personal evacie con mayor seguridad, al minimizar la propagacion de las llamas.

El disefio de este sistema se llevard a cabo bajo el cumplimiento estricto de las normativas
intemacionales v nacionales aplicables, como las normas NFPA 13, NFPA 20, NFPA 72 v
NFPA 22, garantizando que cada componente esté correctamente dimensionado v ajustado
para funcienar en conjunto de manera Optima, Ademds, se realizarin pruebas de
funcionamiento exhaustivas para certificar que todos los sistemas s¢ encucntran en pleno
estado operativo antes de su puesta en marcha,

Este enfoque integral, que integra deteccidn temprana, alarmas audibles y visibles, y un
sistema de supresion eficiente, asegurard una proteccion confiable v continua, lista para
actuar con la maxima eficacia en situaciones de emergencia. Al incorporar esios sistemas, el
disenn busca no solo cumplir con las normativas, sino también ofrecer una capa de seguridad
adicional que protegera tanto a las personas como los bienes materiales frente a cualguier
evente critico de incendio.

Deseripeion de los componentes esperados

Sobre el Reservorio de agua:

El tangue de agua destinado al Sistema Contra Incendios (SCI) serd una instalacion de
almacenamiento de agua con caracteristicas especificas parn garantizar la disponibilidad
constante y eficiente de agua al menos por media hora, en caso de una emergencia. Este
tangue estard disefiado para suministrar el volumen adecuado de agua al sistema de supresion
mediante rociadores, mangueras y otros dispositivos de extincion, operando en conjunto con
los sistemas de deteccion y alarma previamente descritos,

El reservorio de agua seri de tipo tanque de almacenamiento de gran capacidad’, construido
con laminas de acero ¥ en su parte exterior tendrd una pelicula de proteccion de 12 mils para
asopurar una larga vida atil y resistencia a las condiciones ambientales adversas. Este tanque

' Estimada en al manos 20,000 galones
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estard dimensionado conforme a los requisitos especificos del sistema, cumpliendo con los
requisitos de las normativas, establecidas por la NFPA 22 — Novma para Tangues de Agua
para Proteccion Contra [ncendios, para asegurar gue el volumen de agua almacenado sep
suficiente para cubrir las necesidades de supresion en caso de incendio.

El tanque scllado adecuadamente para evitar contaminaciones v asegurar que el agun se
mantenga en condiciones dptimas de calidad. Se incorporaran rejillas de vemtilacion entre el
sheld v techo para permitir una circulacion intema adecuada del aire, ademas de accesos de
inspeccidn  (Hpo manbole) para su mantenimiento regular. Asimismo, se incluirdn
mecanismos de medicion de nivel para monitorear en tiempo real la cantidad de agua
disponible, conectados a un sistema de monitoren centralizado, permitiendo una gestion
eficiente y alerta temprana en caso de cualquier alteracion en los niveles de agua,

El tanque estard equipado con insertos laterales especificos para facilitar la conexion a
fuentes externas de agua, asegurando un proceso eficiente y seguro de llenado. La
infraestroctura de conexion se disefiard con altos estandares de calidad, parantizando un flujo
continuo sin interrupciones. Ademas, el tanque contard con accesos al techo mediante
escalones laterales antideslizanies v pasamanos perimetrales, bnndando seguridad durante
las tareas de mantenmmiento e inspeccion. La cimentacion del tangue serd realizada con
materiales de alta resistencia, siguiendo normativas estructurales, para soportar ¢l peso del
tangue lleno, asegurando estahilidad, funcionalidad y cumplimiento de los esténdares de
seguridad industrial.

Este tanque se conectari de manera directa con la motobomba principal. equipada con su
sistema de respalde ¥ la bomba jockey, para asegurar que el sistema mantenga la presion
necesaria en todo momento, tanto en condiciones normales como en siluaciones de
emergencia.

En cuanto 4 la ubicacidn, el tanque de agua serd instalado en un drea estratégica, de ficil
acceso para tareps de mantenimiento ¥ con una estructur disefiada para resistir las cargas v
tensiones generadas por la presion del agua en el sistema. La nstalacion estard sobre una
basc silida, capaz dc soporiar ¢l peso del tanque lleno ¥ contard con todos los accesos
necesarios para la inspeccion periddica v reparacion en caso de ser necesario.

Ademis de su funcionalidad, el disefio del tanque de agua buscara optimizar el espacic

disponible v garantizar que el sistema de almacenamiento sea eficiente, permitiendo unn;_".'

i
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ripida activacion en el momento que se requicra. De esta forma, se proporcionard una
solucitn confiable y segura, integrada completamente con el sistema de deteccion, alama v
supresion ¥ capaz de responder de manera efectiva ante cualquier situacion de emergencia
relacionada con incendios.

Sobre la Motobomba:

El disefio de la motobomba para ¢l Sistema Contra Incendios (SCI) debe considerar
especificaciones detalladas que aseguren su capacidad pam generar una presion suficiente
para cubnr toda la red de distnbucion de agua, esto basado en NFPA 20 - Instalacion de
Bombas Contra Incendios con un objetivo claro: mantener la funcionalidad v efectividad del
sistema de extincidn en sijuaciones de emergencia. En este caso, la bomba horizontal debe
ser capaz de proporcionar una cabeza de al menos: 20 m, 400 gpm y |50 psi, lo que implica
una presion adecuada para superar la resistencia en las tuberias v garantizar que el agua fluya
de manera eficiente a través de los rocizdores automdticos y otros dispositivos de extineidn,

Para garantizar la continuidad v estabilidad de la presion en la red de rociadores, el sistema
contarg con una bomba jockey, cuya funcidn principal serd mantener presurizado el sistema
en un rango de 150 psi y evitar que la bomba principal se active innecesariamente anle
pequefias fugas o variaciones de presion. La bomba jockev operard de manera automatica v
en conjunto con la motohomba principal, asegurando que ¢l sistema esté siempre en

condiciones optimas de respuesta ante un evento de incendio.

Para lograr esta capacidad, la motobomba debe ser seleccionada en base a varios factores,
incluyendo el caudal requerido para cubrir todas las dreas protegidas, la longitud de 1a red de
distnbucion y las caracteristicas de los rociadores instalados, ya gue cada tipo de rociador
tiene un requerimicnto especifico en émmines de presion v caudal. La bomba debe estar
dimensionada para proporcionar, de manera constante y eficiente, ¢l caudal necesario sin

comprometer la presicn, incluso en condiciones extremas de operacidn,

El sistema de control de la bomba debe estar estrechamente vinculado al sistema de deteccion
de incendios, de modo gue la bomba se active de Torma sutomitica ¢ inmediata al detectar
una sefial de incendio. Este tipo de integraciin permite que la bomba comience a operar sin
demora, asegurando una respuesta rapida ante la emergencin. La activacion debe basarse no
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solo en la deteccion de humo, sino también en otros eventos activadores, como la apertura de
vialvulas de rociadores o la activacion de sensores térmicos, lo que garantiza que el sistema
funcione sin fallos, incluso si ¢l incendio no es detectado de inmediato por el sistemna de
humao.

La deteccion de un conato de incendio debe gpencrar upa alerta immediaa mediante
indicadores audibles v visuales. La activacion de la bomba va sca automatica ¢ manual,
debera notificarse con bocinas de alta potencia y lamparas estroboscopicas, garantizando una
respuesta ripida. Estos sistemas de aviso permiten a los ocupantes reaccionar de manera
oportuna vy facilitan (de ser posible) la intervencion de los equipos de emergencia, La
combinacidn de sefiales sonoras v luminosas mejora la segundad v minimiza el nesgo de

propagacion del luego.

En cuantn a la infraestructura hidraulica, las tubcrizs del sistema estarin empacadas para
proporcionar una proteccion adicional contra agentes externos y minimizar el resgo de
deterioro, corrosion o dafios mecanicos. Este dischio garantizard una mayor durabilidad y
fiabilidad del sisterna, reduciendo la necesidad de mantenimientos correctivos v optimizando

la operatividad del sistema contra incendios.

En cuanto a su mantenimiento, la motobomba debe ser accesible y estar equipada con
mecanismos que faciliten las inspecciones periddicas, la limpieza y la reparacion, de modo
que el sistema siempre esté en condiciones dptimas para su activacion inmediata. En este
sentido, se recomienda la instalacion de sistemas de autodiagnostico v alarmas para la
monitorizacion continua del rendimiento de la bomba, lo que facilita la identificacion
temprana de posibles fallas ¥ reduce ¢l nesgo de inoperatividad durante un evento de
CIMErZencid

Sobre las tuberias y rociadores automaticos:

Para este provecto el sistemna de rocladores automiticos que se utilizard en las edificacioncs
ge concibe bajo los lineamientos de la NFPA 13 - Instalacidn de Sistemas de Rociadores
Automditices, la red de tuberias estard compuesta por hierro negro, tanto en los ramales

principales como en los secundarios, asegurando resistencia estructural y durabilidad. En la.
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medida de lo posible, los ramales secundarios secdn montados con bridas, permitiendo su
desmontaje para labores de mantenimiento sin comprometer la integridad del sistema.
Asimismo, s¢ incorporaran valvulas tipo manposa, diseiadas cstrategicamente para el
secoionamiento de los ramales, posibilitando su mspeccion, limpieza o susttucion de

componentes sin afectar el funcionamiento global de la red.

El tratamienio superficial de la infracstructura hidraulica serd un factor clave en la
conservacion del sistema. Todas las tuberias recibirin una capa de pintura roja con un espesor
minimo de 6 mils, proporcionando una identificacion clara v una proteceidn efectiva contra
la comrosion. Ademas, para las secciones de tuberia que requieran union mediante soldadura,
se implementara e procese SMAW, parantizando la solidez de las conexiones.
Posteriormente, cada una de estas uniones serd sometida a pruchas de liquidos penetrantes,
una técnica de inspeccion no destructiva que permitird identificar v comregir cualquier posible

defecto antes de la puesta en servicio del sistema.

El edificio administrativo, con una superficie de 400 m* por piso v una distribucion en tres
niveles, alberga espacios destinados a oficinas, salas de reuniones y freas comunes. Dado el
uso previsio, la proteccion contra incendios debe equilibrar la respuesta ripida con un disciio

que minimice el impacto visual y estructural del sistema.

Para ello, se instalaran rociadores de respuesta rapida, disefiados para actuar con inmediates
ante la deteceidm de un conato de incendio, imitando su propagacion y protegiendo tanto a
los ocupantes como & los activos materiales. La red hidrdulica serd distribuida a lo largo de
lus plafones falsos v las zonas técnicas, asegurando un abastecimiento uniforme de agua en

cada area del edificio.

Cada piso contard con un sistema independiente de seccionamiento por valvulas tipoe
mariposa ¥ su comespondiente by-pass, permitiendo que, en caso de mantenimiento o
inspeccion, se pucida intervenir de manera localizada sin comprometer ¢ resto del sistema.
Esta configuracion no selo facilita la operatividad del sistema en el dia a dia, sino que también
oplimiza la respuesta ante eventuales fallas o dafios en la red.
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A diferencia del edificio admimisirativo, el edificio de apartamentos, con cinco niveles de
400 m* cada uno, presenta una carga de combustible mayor debido a la presencia de muebles,
electrodomésticos v textiles. En consecuencia, el disefio del sistema de rociadores debe
entocarse en la mitigacion de incendios en unidades habitacionales, evitando que un siniestro

pueda extenderse a otras viviendas o afectar las rutas de evacuacion.

Cada apariamento estard cquipadoe con rociadores cstratégicamente ubicados en habitaciones,
zalas de estar y cocinas, respondiendo a las dreas de mayor nesgo. En los pasillos v escaleras,
s¢ implementaran rociadores de cobertura extendida, garantizando la proteceidn de los puntos
criticos de circulacion.

Desde el punto de vista estructural, el sistema de wberias replicard el esquema utilizado en
el edificio administrativo: hierro negro en los ramales principales y secundarios, con bridas
desmontables en los tramos donde sea posible y vilvulas de seccionamiento para facilitar el
mantenimiento. Al igual que en el resto de la infraestructura, sc ascgurard que lodas las
soldaduras cumplan con los més altos estindares de calidad mediante la aplicacion del
proceso SMAW, sepuido de una rigurosa inspeccion con liquidos penefrantes para detectar
¥ corregir cualquier anomalia antes de la puesta en servicio del sistema.

El andén de carga, con una superficie de 1,500 m”, constituve una de las zonas mds criticas
dentro del complejo, dado que alberga actividades logisticas con alio riesgo de incendio
debido a la manipulacion de mercancias, el almacenamiento temporal de materiales

inflamables v la circolacion constante de vehiculos de carga.

Para esta drea, el sistema de rociadores debe ser capaz de controlar un incendio en su fase
imicial con la mayor rapidez posible. Por esta razon, se implementaran rociadores ESFR
{Early Suppression Fast Response), disefiados para liberar grandes volamenes de agua de
forma inmediata, logrando una supresion eficaz antes de que las [lamas puedan propagarse.

Dado el cardcter industrial del andén, las tuberias de hierro negro serdn expuesias y estaran
sujetas a montajes robustos que minimicen la posibilidad de dafios mecanicos. El uso de

i
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en caso de inspeccidn o mantenimiento, sin comprometer ¢l luncionamiento global del

sistern.

La pintura de proteccidn, en este caso, jugard un papel fundamental. Ademas de su funcién
identificativa, el recubrimiento de 6 mils de espesor protegerd las tuberias de la corrosion
provocada por la humedad y las condiciones ambientales del drea de carga. Por ofro lado, las
univnes soldadas seran sometidas a pruchas de liguidos penetrantes, garantizando que cada
Junta se mantenga libre de fisuras o imperfecciones que pudicran comprometer la integridad
del sistema

Sohre Gabinetes:

El sistema contra incendios, de acuerdo con las especificaciones de disefio v la normativa
vigente, estard disefiado para conectar al menos dos gabinetes por piso, asegurando asi una
eobertura adecuada y eficiente ante situaciones de emergencia. Este disefio estd alineado con
la NFPA 14 Norma para la Instalacion de Sistemas de Tuberias Verticales v Mangueras.,
Contorme a lo estipulado en ls NFPA 14, los gabinetes deberan ser de tipo [1, lo que significa
que deben estar configurados para proporcionar acceso inmediato y funcionalidad completa
i los equipos necesarios para enfrentar un incendio de manera cficae,

En cuanto a las mangueras, estas deben tener un @1'4", y longitud minima de 20 m, lo que
proporciona un balance entre la maniobrabilidad y el caudal adecuado de agus necesano para
controlar incendios de diversas magnitudes. Estas mangueras se montarin en pliegues dentro
de los gabinetes, facilitando su despliegue ripido v eficiente en momentos de cmergencia.
Este disefio busca optimizar la velocidad de acceso y utilizacién de la manguera,
considerando que el hempo de respuesta en situaciones de incendio es un factor critico para
la salvaguarda de vidas y bienes materiales.

Ademas, las mangueras estaran equipadas con boquillas de tipo nichla, una caracteristica que
tiene un impacto directo en la eficacia del sistema. Las boquillas de niebla permiten una
dispersion fina del agua, lo que aumenta significativamente la superficic de contacto con ¢l
fuego, mejorando asi la capacidad de enfnamiento y sofocacion del incendio.

Sobre extintores de POS y CO2:

El sistema contra incendios se vera complementado por la instalacidn de extintores portitiles,
especificamente de POQS (Polvo Quimico Seco) o OOy (Dioxido de Carbono), segtin
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corresponda a |as caracteristicas y riesgos presentes en cada drea de la instalacion. La
seleccion de estos extintores se hara conforme a los requisitos establecidos en la NFPA 10:
Norma para Extintores Portatiles, que proporciona directnices detalladas sobre el tipo, la
cantidad y la ubicacitn de los extintores en funcion del riesgo de incendio en diversas zonas.
La scleccidn de cada tipo de extintor y cantidad de los mismos dependerd de los riesgns
especificos presentes en las dreag criticas, priorizando el tipo de comburente de mayor carga
presente en la zona.

De acuerdo con esta normativa, los extintores se instalaran en ubicaciones estratégicas, a
distancias accesibles de las dreas de mayor riesgo para permitir una accién répida en caso de
emergencia. Las distancias de instalacion, especificadas en la nonma, aseguran que los
extintores sean facilmente accesibles para cualquier persona en la nstalacidn, sin importar
su ubicacion y que puedan ser uiilizados de manera efectiva durante una emergencia. Las
distancias de colocacidn estin disefindas para que ¢l personal tenga acceso ripido y sepuro a
los extintores, minimizando el tiempo de respuesta en la extincién inicial del fuego.
Ademis, se¢ deberd parantizar que los cxtintores sean wvisibles v estén scfializados
adecuadamente, con sefiales claras y visibles que permitan identificar ripidamente su
ubicacién, incluso en condiciones de baja visibilidad. Asimismo, se llevarin a cabo
inspecciones periddicas ¥ un mantenimiento preventivo de los extintores de acuerdo con las
recomendaciones de la norma, para asegurar que s¢ mantengan operativos v listos para ser
utilizados en cualquier momenio,

El sistema de extintores se integrard con el resto de log componentes del sistema de
proteccicn contra incendios, como los rociadores, alanmas v sistemas de deteccidn, para
proporcienar una respuesta completa y eficiente ante cualquier eventualidad. Este enfoque
integral ¥ nommado garantizard que el sistema de proteccion contra incendios no solo sea
electivo, sino también conforme a las mas estrictas normas de seguridad v prevencion.La
Tabla 9 presenta un resumen detallado de los componentes bisicos que integran el Sistema
Contra Incendios (SCT), especificando tanto sus descripciones generales como los
requerimientos nonmativos y téenicos minimos que deben cumplir para garantizar una

correcta y eficiente operacion del sistema.

Péigina 115 de 193



Tahla

Resumen de componentes hasicos del 5C

Componenic

Dhescripeoion

Cumplimiente Normativo

Requerimientos

Reservorio de
Apua

de
de
para

del

Tangue
almacenamicnto
Agua
abastecimiento
SCL

NFPA 22 - Tangues de Agua
para  Protecaion  Contra
Incendios (Aplica s el
suministro  de  agua
inadecuado o no confiable)

I'écnicos Minimos

= Consfruccidn en acero
con recubrimiento
anticommosivo de 12 mls.
- Capacidad suficiente
para garantizar
surministro mimme de 30
min de  operacidn,
- Rejillas de ventilacion y
acceso  hpo  manhole.
- Sistema de medicion de
nivel con momtoreo
remotio.

- Conexidn a motobomba
medianie insertos
laterales especificos.
- Escalones
antideslizantes ¥
pasamanos perimetrales.
- Instalacion sobre base
de concreto reforzado.

Motobomba
Frincipal

Bomba de Eran
capacidad parn  la
presurizacion del
gistema.

NFPA 20 - Instalacion de
Bombas Contra Incendios
(Obligatoria si la presion del
suministro  de  agua  es
insuficiente)

- Capacidad de succion
adecuada para cubrir la
red de distmbucion.
- Presion de al menos 20
metros de cabeza, 400
gpm y 150  psi
- Caupdal acorde al
dimensionamiento de
rociadores y mangueras.
- Accionamienti
automatico ante
deteccion de incendio,
- Motor eléctrico o diésel
con sistemna de respaldo.
- Resistencia a
variaciones de voltaje o

Bomba
Jockey

Mantiene la presion
del sistema sin activar
la bomba principal.

NFFA 20 - Instalacion de
Bombas Contra Incendios
(Obligatoria si la presion del
suminisiro  de  agua ¢

- Operacidn automatica
pard mantener 150 psi de
presidn,

- Capacidad de respuesta
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L omponenie

lluwl.'lipl.'iun

Cumplimiento Normativo

Requerimientos

Técnpicos Minimos

insuficiente)

ante pequefias fugas o |
variaciones de presion. |
- Conexion al sistema de
monitoreo centralizado,

- Tuberias de hiermo
negro con recubnimiento
anbicorrosio.
- Didmetro adecuado para
= Red de distribucién de | NFPA 13 - Instalacién de | B2anzar ¢l fujo y
istema de 5 ; 2 presion requeridos.
Tuberias agua para rociadores v Slstn'nm_ de l'?mmd:ur-:s ; Vilvulas e
MANEUEras, Auwomaticos (Obligatoria)
SeCCIonanuento ¥
drenaje.
- Instalacion con soportes
antisismicos SEEUN
nommativas,
- Sensores Oplicos de
humo  y  térmicos
W distribuidos
_ Detectores de humo y f;i‘?ﬁl;filgfn:ﬁ;“ﬂ cstratégicamente.,
| Sistema  de | temperatura PUrA | o colizacion  (Obli mriir - Conexion a panel de
Deteccion activacin  temprana ol sistams e :;1?:; 34 control  centralizado con
del sistema. Tm s 36 ioeadio) I monitoreo remioto,
e Sefales redundantes
| para evilar falsus
! alarmas.
| - Sirenas con volumen
superiora 15 dB a 3 m de
NFPA 72 - Codigo Wacional | distancia.
Shatenin 4 D!s!:rus':tivu:- audhbles | de ﬁ_'la.rmzuﬁ de |J:I.1.'.I,E'l'_l_diu b d & ]'_uu:_s csimtmymp[m
P y visuales para alertar Seﬁalu.m.:mn fﬂhl!gﬂtr{ﬂﬂ de alta intensidad 'l*lSl_hlﬁ!-i.
al personal. para el sistema de deteccidn Jen  todo el recinto.
y alarmas de incendio) - Aclivacion automitica
junto eon el siglena de
deteccion.
- Rociadores tipo himedo
con tuberias siempre
: Red de rociadores | NFPA 13 - Instalacién de | Presunzadas.
gf::::m“ e automiticos para la | Sistemas de Rociadores | .-*:L'lwaulﬁnml:iﬁnmnum::
contencién del fuego. | Automaticos {Obligatona) H‘t‘lgbiﬁ‘.l.tt.

- Distribucidn estratégica |

basada en la carga e

Ty

#- _' .
ADLARLAL

Qerencia
(= = R BT ey

| | S maraw
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Componente

Deseripeion

| lll'l1|'||i|11i1‘|11‘fl Normativin

Kequerimienios
Fécnicos Minlmos

ﬁmE:n del recinto.

NFPA 14 - Instalacion de

- Longitud minima de 20
m con conexion rdpida.

Gabinetes con qu;:ltl?:l s mll:'ﬂﬂr: ol de’ Teberias | rf D{?w::‘i:n&lﬁrtﬁulahlgz
Mangueras MAanEueras para Vericales ¥  Manguerss Em—ml de !]J{'_fgul
primera respuesta. (Depende: de fa alee 96l | Vilvulas de control

edificio)

accesibles vy de fiécil
DPEracion.

- Extimtores de PQS v
CO2 segun tipo de fuegn.

mspositivos de - Ubicacion accesible y
Extintores respuesta rdpida para | NFFA 10 Extintores | sefializacion conforme a
Porténiles sofocar meendios | Portitiles (Obligatoria) normativas,

Mendares, - Recarga ¥
mantenimiento periodico
confonme a regulaciones.

Interfaz  digital con

registros de cventos en

NFPA 72 - Cadigo Nacional | tiempo real.

Piiiiil o Sistem? de monitoreo | de h!uml_us de incl;ndin o4 C'unexif:n_ redu_nldmate a
Control centralizado  para la | Sefalizacion  (Obligatoria | todos los dispositivos del

pestion del SCI.

para el sisterna de deteccidn
y dlarmas de incendio)

sistema.

- Capacidad de
notificacion remoty para
operadores y bomberos.,

MNota: Lainstalacion y mantemimiento de todos los componentes descritos en esta tabla deben
realizarse conforme & las normativas locales € intemacionales vigentes, especialmente las
normas de la NFPA aplicables a cada parte del sistema. Ademas, se debe llevar a cabo un
plan de mantenimiento preventivo v pruebas periddicas para asepurar la operatividad
continua del S5CI v su capacidad de respuesta inmediata em caso de un incidente. La
capacitacion regular del personal encargado de operar el sistema y de los ocupantes de la
instalacidn es fundamental pamm maximizar la cficiencia v efectividad del sistcma antc

eMEergencias,

2.3 Productos entregables por la Contratacion en la etapa de disefio
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23.1. Estudios Previos (Informe inicial)
La Etapa Preliminar comprende ¢l plan de trabajo, la investigacion, estudios especializados
v el diggnastico del terreno destinado para la construccion de la Aduana, asi como su informe
de micio, conteniendo lodos los estudios.
Contenido de Informe inicial con los estudios preliminares y documentacion que se enlista
y describe a continuacidn:
i Metadologia v Cronograma de Trabajo de la Contratacicn.
ii. Levantamientos lopograficos georreferenciade (planimetria v altimetria),
ii.  Amadlisis de la sitwacion acrual
iv.  Diagnostico de los servicios bdsicos exisienles
v.  FEstudios Ambientales,
vi. Enudios peolecnicos/suelos
vil.  Anmdlixix v propuesta ecoldgica
viti.  Criterios de disefio, normativa v Andlisis de Areas (programa de necesidades)
.  Ohservaciones, Recomendaciones v Conclusiones
x.  Registro Fotogrdfico
xi.  Anmteprovecio (Dhisefio prelimingr)

Informe Inicial sin ser limitativos contempla los sipunientes aspectos:
El informe preliminar contendra todo lo solicitado a continuacion v alguna otra informacion
que considere relevante en la etapa preliminar del disefio arquitectonico.

s  Metodologia y Cronograma de Trabajo de Ia Contratacidn

La metodologia y cronograma de trabajo deberd detallar las actividades y etapas a realizar
por parte de la empresa, los recursos que empleard, asi como las fechas de entrega segin lo
indicado en este documento. Se debe considerar deniro del periodo planificado las reuniones
necesanas para revisar, discutir v corregir la informacion recopilada en el sitio a través del
diagndstico v levantamiento, la propuesta de disefio y los planos finales; la formulacion y
planificacidn que conformard el expediente téenico como producto final, asi como la etapa
de preguntas y respuestas de la contratacion. Se incluirdn, pero sin limitarse a cllo, los
siguientes aspectos: _ S, -
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» Descripeion general de la organizacion, enfogue ¥ metodologia de trabajo a seguir,
para la ejecucidn de la Contratacién. en cada una de las ctapas v actividades del
desarrollo del contrato.

* Descrpaon general de la estructura de la Contratacion, de acuerdo con un
Organigrama propuesto por |a empresa, el método v cronograma con el cual
desarrollarin los trabajos para la ¢jecucion de los servicios v los productos solicitados

en este documento.

« Caracieristicas sobresalientes de la metodologia propuesta, logistica de la
organizacion, procesos ¥ actividades a desarrollar indicando los recursos humanns
horas/hombre v costos, necesanos para cada etapa de la coniratacion.

» Programacion detallada de las actividades a ejecutar con el fin de dar cumplimiento
a las actividades establecidas para la enirega de los servicios y producios.

* Levantamicnie topogrdfice georreferenciade (planimetria y altimetria)

Levanlamiento topografico con una precision ideal segin el disefio de El Contratista, con
toda la informecidn necesaria (planmmetria, altimetria, accesos y ofros que se estime
pertinente).

Se incluirin, pero sin limitarse a ello, los siguientes aspecios:

= El Contratista llevard a cabo ¢l levaniamiento topografico v evaluacién técnica
detallada de la situacion actual del terreno.

e El Contratista deberd replantear la poligonal in situ, deberd verificar la informacion
topogrifica considera para términos de cotizacion y de existir discrepancias u
omisiones debera realizar las correcciones gue se ameriten.

s [l Contratista levantard la mivelacion del terreno (curvas de nivel), asi como el
levaniamiento de las obras de proteccion, drcas verdes, arboles, muros, cercos,
taludes, correderos de aguas [uvias, las arculaciones peatonales y vehiculares, v
otros que estime sea pertinente, que se encuentren en [os terrenos y/o en sus

colimdancias,

Deberd elaborar los planos de topografia del terreno, v los presentard digitalizados en
programas de vectonzacion (CAD v PDF).
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*  Andlisis de la sitwacion actual

De igual manera El Contratista deberd verificar in situ la situacion actual de construcciones
y demis infraestructura si las hubiere, servicios plblicos (electnicidad, alumbrado plblico,
agua potable, alcantanllado sanitano, alcantarifiado pluvial) e identiticarla en planos.
En las especialidedes en las que no se pucda determinar lo existente por ser subtemrancos, s
indicari por medio de notas en los planos.
El Contratista hara una inspeccion minuciosa de todas las instalaciones para obtener por si
mismo Y bajo su propia responsabilidad toda aquella informacion que pudiera ser necesana
para clectuar los servicios contratados.

s Diagndstico y andlisis de los servicios piablices existentes

La empresa deberd llevar a cabo el diagnostico de los servicios pablicos existentes (agua,
drenaje de aguas Huvias v residuales, energia, teléfong, cable, intemet, ete) v determinar la
factibilidad para la conexifn a los mismos. De no existir algin servicio deberd proponer
soluciones acordes a las necesidades del proyecto (transformadores eléctricos, pozo de agua,
plania de iratamiento de desechos, etc.).

De no existir suministro de agua potable, se deberd incluir un estudio de agua subterranes
para construccion de pozo v calidad dc agua.

Medicion del voltaje en la linea de pnimano més cercano al proyecto que cuenle con tres
fases donde sera conectado el provecto.

o Estudios Ambientales

El Contratista debe realizar el Diapndstico Ambiental Cualitativo o el documento que
solicite MiAmbiente sepin la Categorizacion del predio y Tramitard la Licencia Ambiental,
para ¢l proyecto del Edificio Admmmistrativo, wenhificando y cuantificando los impactos
potenciales de las edificaciones nuevas, segin el requenimiento de la DECA/MiAmbiente o
el ente representante, incluyendo toda la documentacion adecuada que requiera la
DECA/MiAmbiente para la obtencion de la Licencia Ambiental Operativa, segin sea el
caso, No se puede contritar un provecto de construccion sin antes cumplir con los
requerimientos de la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente concemientes a la
obtencion de una Licencia Ambiental o de una Constancia de Registro de Proyecto, Wm-u_ln-
establece la Lev General del Ambiente en su reglamento. Incluye: [/ ?i"’: :
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La ldentificacidbn y Cuantificacion de Impsactos Potenciales del Provecto:
Determinacion de los impactos significativamente positivos v negativos, directos e
indirectos, reversibles e imeversibles e inevitables, indicando la metedologia utihzada

para identificar los impactos, justificando su seleccidn;

Plan de Gestion Ambiental: Debera proponer la estrategia factible y costo-efectiva
gue reduzca los impactos ambientales significativos que generd el diseflo propueslo.
Cada medida de Mitigacion o compensacion deberd incluir: Localizacién, momento
de la ejecucitn, responsable de la implementacion, descripeion, costo de su
implementacion, cronograma de ejecucion.

Plan de Contingencia: se debe preparar un plan de contingencia por posibles
accidentes que puedan ocurmnr durante la construceidn ¥ operacion del provecto v irca
de influencia del proyecte; Formulacidn de un sistema de seguimiento y evaluescidn

kel plan, Programa de capacitacion y simulacro,

Indicadores Ambientales: Se elaborarin una seric de indicadores que permitan dar
segnimiento v evaluar el Plan de Gestibn Ambiental,

% FEsrudios Geaotéenicow'Suelos

Se estudiara el terreno desde el punto de vista de mecinica de suelos para evaluar su aptitud
pare la construccion del Edificio Administrative. De este estudio se debe obtener la

caracterizacion del terreno en los sondeos realizados.

Anilisis de la informacidn existente

Estudio del perfil genlogico del terreno.

Capacidad de soportante del terreno.

Caracterizacion del medio geoldgico que permila afrontar con garantiag ¥ economia
el npo y caracteristicas de la cimentacidn y sistema de contencidn.

Perfiles estratigraficos de resultado de cohesion, angulo de friccion, nivel fredtico,
clasificacion del sueio.

Fuctor de Seguridad.

Permeabilidad del suelo.
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® Clasificacion del suelo segion las nonmativas de Honduras ¢ Internacionales
aplicables, fuerzas laterales, pruebas de infiltracion, CBR.

* Encaso de existir taludes determinar la estabilidad interna y externa de los mismos.

* Entregar esquema General del Proyecto indicando la ubicacion de las pruchas de
suelos (Plano) y Profundidad de cada Sondeo.

Para ¢l desarrollo del proyecto, El Contratista realizara para cada una de las infraestructuras
a disefar, ¢nsayos de laboratorio, calicatas y/o perforaciones necesarias para asegurar la
calidad del disefio, para lo cual deberd tener o contratar los servicios de un laboratorio de
suelos ¥ materiales v un especialista en geotecnia responsable del estudio.

Es necesania la identificacién de un banco de préstamo que cumpla con los requisitos basicos
de mecdnica de suelos para poder ser utilizado en todas las labores de terraceria que se
necesiten en ¢l provecto.

o Analisis y propuesta ecologica

El Contratista incorporara en el disefio practicas de construccion sostenible, como el uso de
materiales reciclados o de bajo impacto ambiental.
Algunas propuestas ecologicas minimas a considerar son:

® Usar mateniales reciclados como ¢l vidoo v el acero.

* Utilizar pinturas con bajo contenido de compuestos orghnicos volatiles (COV).

* Instalar puertas y ventanas cnergélicamente eficientes.

s Utilizar aislantes para mantener las edificaciones calientes en invierno y fresca en

VETAND,

* Instalar aparatos sanitanos que disminuyan el consumo de agua.

e Captar y almacenar ¢l agua de lluvia.

» Cestionar los residucs de la construccidn.

*  Disefiar espacios verdes y dreas de paisajismo sostenibles,

vil. a. Propuesta Ecoldgica de materiales
El Contratista desarrollard el disefio constructive partiendo de la idea concepiual y
sonificacion propuesta por Aduanas de forma amigable con el ambiente en todos los aspectos. —'--_;

T
posibles, desde ¢l uso de los materiales, mancjo de desechos v desperdicios, mer_g‘ﬁﬁ“’f
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renovables, reduccion de vulnerabilidades v riesgos, asi como la mitigacidn del impacto

ambiental durante la construccion y posterior operacion y mantenimiento.

El Contratista debera proponer y justificar la eleccion de los matenales con datos sobre su
impacto ambiental, costos y beneficios a largo plazo, destacando su compromiso con la
sostenibilidad.

Elegir materiales con bajo impacto ambiental, como aquellos reciclados o de fuentes

renovibles.

Proponer materiales que minimicen ¢l desperdicio, tanto en la construccion como
durante su ciclo de vida. Esto puede incluir técnicas de constroceion que optimicen
el uso de los materiales v redurca el excédate.

La seleccion de materiales deberd de ser resistentes y de larga duracion, lo cual
contribuye a la reduccion de la necesidad de mantenimiento y la sustitucidn frecuenie
de materiales,

Fl Contratista debe asegurarse de que los materiales cumplan con las normativas ¥
ceriificaciones ecoldgicas locales e internacionales.

Elegir materiales que no liberen sustancias toxicas o comtaminantes al ambiente,
promoviendo la salud del ocupante.

Optimizar el consumo de agua y energia

Repular la Temperatura de forma natural de la Edificacion

Utilizacién de materiales y tecnologias que tengan la menor cantidad de CO2 en el
entero ciclo de vida, considerando las diferentes etapas: extraccidn de materias
primas, trasporte. procesos productivos, uso, reutilizecion, reciclaje y disposiciin
final

Optar por proveedores que lengan certificaciones ambientales en sus materiales, ya

sean nacionales o intermacionales.

vii. b, Andlisis y propuesia de ahorre energético
Esta propuesta busca reducir ¢l consumo encrgético y optimizar los costos operativos del

proyecto a largo plazo.
« El Contratista deberd proponer materiales de alta eficiencia térmica en paredes, techos y

ventanas para mimimizar la perdida de calor o frio.
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e Instalacion de fluminacion eficiente.

= Implementar energias renovables integrando paneles solares.
s Proponer equipo de alta eficiencia energética.

viil. Crirerios de Disedio y Andlisis de Areas {programa de necesidades)
La Empresa deberd basar su disefio en normativa nacional e internacional, con el propdsito
de obtener un producto final acorde a las necesidades ¥ requerimientos de una edificacion
segura y funcional en cuanio dimensiones, flujos, operatividad, airculacion de los espacios y
equipamicnto de estos, ilummacion y ventilacion, tomando como referencia los planos de
zonificacion proporcionados por Aduanas,

v.  CMservaciones, Recomendaciones y Conclusiones

El Contratista presentard sus observaciones, recomendaciones y conclusiones de los estudios
previos que considere pertinentes.
x.  Registro Fotogrdfice

El Contratista incluird en el informe de imcio v como anexo todas las fotografias que
considere necesanas para avalar cada uno de los estudios schatados.
x.  Ameeprayecte (Diseio preliminar)

Generalidades del anteprovecio:

El Coniratista elaborard un anteproyecto para cada fase de disefio (ver fases en
consideraciones generales del proceso), en donde se deberd ver reflejado la solucidn al
programa de necesidades v su funcionamiento, el cual sera aprobado por El Contratante,

El Contratista utihzard 108 mejores cntenos ¥ normas existentes para ¢l predisenio, utihzando
como punto de partida la distribucion sugerida por El Contratante en los planos de referencia
contenidos en ¢l item 8 de ancxos y basados en ¢l programa de necesidades. De igual manera
y de ser necesanio El Contratista podra solicitar aclaraciones a El Contratante a fin de llevar
g cabo sus disefios inicinles.

Para el anteproyecto se presentard un juego de planos que contendri, pero no se
limitara a lo siguiente:

Plano de ubicacion: debera contener la distnbucion de las diferentes edificaciones en el

predio con las dimensiones reales y la propuestz de paneles en el techo del cdific-!_f!"":

administrative y anden de revision, estacionamientos intermos y extemos, calles de accesis

| e
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y salidas defimdas, obras de mitigacion internas, obras viales exteriores, dreas verdes, y sus
respectivas obras de mitigacidm.

Planta arquitectonica: el oferente deberd presentar la planta o las plantas arquitectonicas
sepiin comesponda, dando inicie con el edificio administrativo, indicando el nombre de cada
unga de las dress, ¥ su equipamiento fijo y mévil. Se tendrd que reflejar claramente la zona de
crecimiento futuro.

Planos de Fachadas: deberd elaborarse planos a escala, con las respectivas alturas gencrales
mostrando ademds la propuesta de colores a utilizar,

Planos de Secciones: deberd elaborarse planos a escala, con el respective nombre de cada
una de las &reas. mobiliano v con el equipo necesario para su funcionamiento y con las alturas
generales de los edificaciones v demads obras,

Mlanos esquematicos de todos los sistemas de conectividad: El contratante proporcionard
planos conceptuales de los diferentes sistemas de conexion (hidrosanitario, eléctrico CCTV,
voz y dalos, sistema contraincendio v sistema de aire acondicionado), ¢l nivel de detalle
dependerd del Contratista.

Animacion en tres dimensiomes (3D) y perspectivas: La Empresa proparara una
representacion digital folorrealista en tres dimensiones (3D) del anteproyecto, con el objetivo
de poder apreciar la volumetria y estética del proyecto, reflejindolo madiante un recorrido
virtual de lus simbientes internos y extemos. La elaboracion de la representzcion en 3D estard
sujefa a revision y aprobacion de El Contratante.

Otros planos o documentacion técnica que scan neccsanios cn csta ctapa para la mejor
comprension de la etapa preliminar, El Contratista suministrard los planos del anteproyecto
sugerido por El Contratante, en conjunte con ¢l informe inicial en version digital CAD 2018
y dos (2) copias en fisico, una (1) tamafio 24x36pulg. v una (1) tamafio 1abloide.

Aprobacion del informe infcial y Anteprovecto
El informe inicial y ¢l Anteproyecto serdn sometidos a revisién y aprobacidn por parte del
Contratante. E]l Contratista deberd incluir cualguier recomendacion o modificacion de

mangra a oblener una propuesta a entera satisfaccion de El Contratante,

2.3.2. Desarrollo de Disefio Final (informe de disedio final)
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En csta ctapa ¢l contratista debera entregar un informe completo, incluyendo el juego de
planos para su aprobacion final, entendiéndose que estos va fueron trabajados en conjunto
con el Contratante.

Borrador de informe final de disefio

El Contratista debera presentar un borrador de infonme de disefto por cada FASE (ver fases
en consideraciones generales del proceso), enviado por corren electrdnico, incluyendo el
archivo editable en Programa de diseiio en formato CAD, version 2020 y una copiz en fisico,
con los planos en tamafio 36"x24" (90cmx60cem ). para la primera revision, de existir otras,
unicamente se hard en digital. El informe deberd contener la siguiente informacién. En la
reunion de pre-inicio el Contratista propondrd el formato que deberin contener todos los
productos téenicos,

e Loy planos fingles y memorias de cafeule y modelacion del provecto en 3D con
st recorride virtual.

o Los estudios v analisis realizados en la etapa preliminar (primer informe).

s Memoria Descriptiva del Provecto.

» Las especificaciones técmicas por especialidad,

o Los presupuestos de Consiruceion detallados, EI monto de la construccion del
edificio administrative deberd coincidir con el monto presentado en la aferia,

o Fichas de precios unitarios. (En hojas de caloulo).

o Faplosion de insumos. (En hojax de calowlo).

o  Conclusiones y recomendaciones,

o g documeriacion necesaria, factibilidodes  wenicas, aprobaciones y
autarizaciones emitidas por las autoridades reguladoras y competentes en cada
una de las especialidades para lo aprobacion de: estructura, instalociones
eléetricas, hidrosanitarias, telecomunicactones v sistemas especiales (voz ¥
datoy, CCTV, dereccidn/extincion contra incendios), e flcencia ambienral,
pormizo de construccion Vv oiros permisos regueridoy para le giecucion del
edificio administrativo,

o  Metodolngia, Programa y Cronograma de ejecucion,

El Contratante lendra un miximo de diex (10) dias habiles, contados & partir de la recepeiin
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del borrador de informe final para remitir sus correcciones, comentarios u observaciones gque
procedieran ¥ si no los hubiere se dard automaticamente por aceptado.

De existir correcciones, El Contratista tendra como méxime cinco {5) dias hadbiles, contados
a partir de la fecha de recepeidn de los comentarios u observaciones para realizar las
correcciones al Borrador del Informe de Disefio Final y presentard ¢l Informe Final Definitive
para su aprobacion.

De haber nuevamente comentanos u observaciones por parte de E|l Contratante, esta tendra
tres (3) dias habiles para remitirlos para su comreccion al Consultor. Una vez finalizado este
periode, al no haber comentarios por parte de Adusnas se dard automiticamente por
aceptado.

51 hubiere comentarios u observaciones, El Contratista tendrd como maximo tres (3) dias
hibiles como periodo de correcciones al Informe de Disedo Final definitive, contados a partir
de la fecha de recepeion de estos por El Contratista. Tomar en cuenta que este proceso se
realizard para el disefio constructivo del Edificio Administrativo en un periodo méximo de 2
meses. Para ¢l disetio constructive de las dreas complementanas, €n un periodo maximo de
4 meses.

Informe final de disefio

El Contratista debera presentar ¢l informe final de 12 siguicntc manera:

s [nforme debidamente foliado en fisico v en digital enviado por correo elecirdnico.

o  Dos(2) copas de planos en fisico debidamente firmados, sellados y timbrados (una
copia en tamano 24"x36” y una copia en tamafo tabloide) v en formato digtal
cnviados por cormeo, asi mismo ¢l archivo cditable cn Software de disciio asistido por
computadora (CAD), salvaguardado en versiom entre 2013-2023.

A contiuacidn, se deseriben todos los producios esperados en el informe de disefio final.

» Lox planos finales y memorias de caleulp.

Generalidades:
» El oferente debera entregar, para cada fase de disefio, un conjunto de planos que
incluya el nivel minimo de detalle necesario para garantizar una comprension clara ¥

completa del proyecio para la ejecucion en el campo.
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= El Diseive Final abarca el desarrolle integral de tedos los compenentes. El Contratista
deberd haber realizado todos los estudios especializados que le permitan la
elaboracion de todos los planos requeridos v la informacion técnica.

« [l Contratista ulilizard los mejores criterios v normas existentes para ¢l cileulo v
disefin constructivo.

» El personal designado por El Contratante dard seguimiento y hard las observaciones
gue estime necesarias a El Contratista. De igual manera ¥ de ser necesanio, El
Contratista podrd solicitar aclaraciones al Contratante a fin de llevar a cabo sus
disefios finales.

El producto minimo esperado en la etapa de disefio final para ambas fases sera:

PLANOS ARQUITEC TONICOS
¢ Plano de ubicacion

¢ Plano Arquitectdnico de conjanto. (incluye toda la aduana)
e [PMlano constructivo de Conjunto.
* Planos Arquitectdnicas por nivel
¢ [lanos constructivos por mivel.

» Fachadas arquitectonicas.

o Fachadas constructivas por nivel.
» Plano de secciones constructivas,
¢ Planos de acabados.

# [Planos de puertas y ventanas

s Planos de Mobiliarios.

o Plano de secciones constructivos.
¢ Plano de corte por fachadas

*  Plano Anjuitectonico de techo,

®  Plane constructivo de techo.

=  Modelo 3D
PLANOS CONSTRUCTIVOS, SISTEMAS DE CONEXION Y DOCUMENTACION DE =" ="~
RESPALDO A
» Planos de Disefio Estructural y memonias de calculo I ‘M E
g I3
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*  Diseno Hidrosanmiterio y memorias de caleulo

e Planos de Disefio Electromecinicos (eléctricos y aire acondicionado), los cuales
se encuentras desglosados en la seccion de especificaciones electromecinicas,
memornias de calculo, manual de mantenimiento preventivo de los eguipos
eléctricos, recomendaciones de seguridad para ¢l personal,

e Planos de Disefio de Instalaciones Especiales (datos, CVT, voz) y memorias de
calculo

*  Plano comstructivo de sistema conira incendios y memorias de calculo

* Planos de evacuacitn v salidas de emergencia

* Plano de sefializacion.

» Planos de detalles constructivos y generales,

Nota: La presentacion, cantidad y organizacion de los planos dependerd del Contratista, a
manera que El Contratante obtenga toda la informacion necesaria para la supervision de la
construccion del Edificio Administrative v la segunda etapa del proyecto (dreas
complementarias de la Aduana).

De utilizar programas infonmaticos para el calculo de esfos, El Contratista incluird en su
Memoria, los datos de entrada (inputs), los datos de salida (outputs) v la logica de los
Programas.
Los planos seran firmados, sellados y timbrados, con cardtula indicando ¢l indice por temas,
nombre del proyecta, recuadros mostrando nombre de la empresa responsable del proyecto,
numere de colegiaciom profesional, ubicacion, escala, fecha, contenido, mimero de hoja y
logo de El Contratante. El tamafio aceptado para la presentacion de los planos serq 367X24™
{Slemxblen), en una escala legible y visible (preferiblemente 1:50, 1:75, 1: 100 para plantas,
cortes ¥ elevaciones. 12200, 1:500, 1:750 para planos de conjunto. 1:10, 1:20 v 1:25 para
detalles),
Documentos en Formato Digital enviadas por correo, serin dibujados en Programa de disefio
en formato CAD v salvados en version que esté entre 2013 y 2023, v sdemas trasladados a
formatos PDF. No se aceptaran versiones de CAD Educativo,

&  Memoria Descriptiva del Proyecio

Lamemonia descriptiva es una nammacian del proyecto presentado, comenzando con una breve

Pigina 130 de 193



y clara introduccion que exponga de manera global ¢l contenido del documente poniendo en
contexio |a situacion del provecto a desarrollar v 1a solucion definitiva. En segundo lugar, se
expone la justificacion del provecto, la cual hace mencion del andlisis y conclusiones a las
que se llegd y la imponancia de solucionar de la mejor manera los problemas identificados.
En tercer lugar, se expone de manera clara una serie de generalidades del proyecto y come
se obtuvo el producto presentado (ubicacidn, funcionamiento, nimero de ambientes tanto
mntemos como externos, drea total, servicios bdsicos disponibles y equipamiento en general,
analisis de accesibilidad, scguridad, cantidad de personal, conceptos tomados en cuenla para
disefio, materiales a emplear, sisterna constructive mas eficiente, estética y acabados,
aspectos legales concernientes a la propiedad del terreno, montos de inversion, cuadros de
resumen, graficos cie.), Finalmenic se establecen las conclusiones ¥ recomendaciones gue el
disefiador considere oportunas. (colocar unicamente lo que aplique a las camclerdstices del
proyecto),
o  Especificaciones técnicay

El documento de especificaciones técnicas deberd recoger la totalidad de especificaciones
resultantes de los distintos estudios v discfios, perfectamente coordinadas v coherentes entre
si, con ¢l formulario de presupuesto, los planos y las memorias de estudios y disefios,
obadeciendo a una misma redaccidn y presentacidn, y mantemiendo estrictamente ¢l mismo

orden ¥ numeracion.

Se debe presentar una especificacion téenica para cada uno de los items a cjecutar, la cual
debe contener como minimo: alcance de la actividad, materiales, mano de obra, unidad de
medida y forma de pago.

El proyecio deberd incluir todas las especificaciones relativas a la estruciura (si aplica),
albafiileria, revestimientos, techos y falsos techos, cublerta, carpinteria y cerrajeria interior v
exterior, vidrieria, aislamientos ¢ impermeabilizaciones, pinturas ¥ revestimientos de
acabado, fontaneria, climatizacion, electricidad, la infrasstructura de voz v datos, los
elementos de proteccion (incendios, pararrayo, seguridad de utilizacidn, los sistemas de
evacuacion rapida efc.), Sisterna hidrosanitario y tratamiento de los espacios exteriones,

mobiliario y equipamiento necesario para su funcionamiento, la calidad de las obras ,-1[;:’;;?‘;&.,-.

materiales que se requicran.
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De igual mode, contemplara toda obra de conexion exterior, complementaria o ajena al
Ambito fisico del proyecto.

Las especificaciones técnicas se recopilarin y presentarin en un solo documento, debiendo
redactarlas en el mismo orden cronologico propuesto en el cronograma o plan de ejecucion
v deberan ser perfectamente coordinadas v coherentes entre si, con el formulario de
présupuesto, con los planos constructivos v con las memorias de estudios y disenos,
obedeciende a una misma redaccion y presentacion v deberan incluir como minmo los
siguientes capitulos:

» Indice

#  Introduccion

Ohjetivos (general v especificos)

Alcances de la obra

Obras preliminares

Climentacion

Estructuras metalicas y estructuras de acero (si aplica).
Elementos de Conereto (si aplica).
Cubiertas

Ciclos

Carpinteria (si aplica)

Paredes v Pinturas

Pisos, enchapes v acabados arquiteciGnicos.
Sistema de Aire Acondicionado

Sistema Contra incendio v equipo

e Sistema hidrosanitano y equipo

= Instalaciones eléctricas y equipo

Sistemas de datos v egquipo

Sistema de videoviglancia v equipo
Mobiliario y equipo de cocina

Otros

Limpieza final y entrega.

& & @& ® ® & & &8 & & & @

Laas especificaciones téenicas determinaran las actividades sugeridas v recomendaciones para
poder realizar la construccion de las obras disenadas, Lo anterior de manera gue regularicen
la construccion de la obm por parte de El Contratista ¥ a la vez sirvan al Consultor que
supervisard Ia obra para monforesr ¢l cumplimiento de los estandares establecidos; El
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Contratista deberti presentar para ¢l proyecto especificaciones Wcnicas penerales v
especificas.

Las especificaciones técnicas deberin de estar firmadas por el director de provecto v lns
especialistas que los elaboraron.

v Presupuestos

Los presupuestos a presentar en cada una de las fases deberin contar con un detalle de todos
los costos asociados a su desarrollo. Diebe incluir, mateniales, mano de obra, equipos, costos
indirectos ¥y cualquier oiro gasto relevante para la ¢jecucion.

» Fichas de Costos

Las fichas de costos deberan incluir un desglose detallado de los costos directos e indirectos.
abarcando materiales, mano de obra, equipos, transporte, costos administrativos y cualguier
otro gasto asociado a la gyecucion del proyecto. Asimismo, se requiere que s¢ presenten ¢n
un formato que facilite la evaluacion ¥ comparacion de los costos unitarios, asegurando la
transparencia y precision en la plamificacion financiera del proyecto,

»  Permisos

Una vez aprobados los disenios finales, la Empresa proseguird con el proceso de obtencidn
de permisos de construccion (permiso de construccion, de bomberos, ENEE. etc) v

licenciamiento ambiental,

*  Metadologia, Programa y Crenograma de actividades

El cronograma contiene la informacion necesaria para hacer la proyveccion en el tiempo de la
ejecucidn fisica y linanciera del proyecto indicando de forma clara, Ia ruta critica para la
ejecucitn de los obras.

El Cronograma debera facilitar la planificacion, coordinacion y seguimiento de las
actividades, permifiendo visualizar de manera clara v precisa las diferenies tareas para
cumplir con los plazos establecida y evitar retrasos, identificar posibles conflictos de horarios
y optimizar la gestion del tiempo, los recursos disponibles en el proyecto v deberd contener
lo sigwente:

L ENHER .
=



= ldentificar las actividades: Enumera todas las 1areas necesarias para compléetar
el proyecto,

» Establecer la secuencia: Define el orden en que deben realizarse las actividades.

* Estimar la duracién: Asigna una duracién estimada a cada tarea, cuando serd su
comienzo ¥ finalizacion

* Organizar las tareas en wn orden légico, asegurindose de gue no haya
superpesiciones ni conflictos en ¢l tiempe, por cjemplo, en un diagrama de Gantt

s  Asignar recursos: Determina los recursos necesarios para cada actividad tanto

humanos como mateniales o inmateriales.

El formato de elaboracion del cronograma debera permitir ¢l seguimicento regular de las
actividades v permitir realizar ajustes seglin sea necesano para adaplarse a cambios.

Se elaboraran y entregaran el cronograma general de ejecucion del provecto con todas sus
fases por actividades, asi como la metodologia de trabajo a realizar y el personal clave que
s¢ dispondra en ¢l proceso de construccion de las obras.

La metodologia, Programa de trabajo v Cronograma de actividades servirdn para establecer
los tiempos vy rutas, asi como la mterrelacion de actividades gue tambicn deberd ser
preséentado en el Informe Inicial, siendo éste el instrumento mediante el coal se dara el
seguimiento al proyecto. El Contratista deberd planificar su trabajo considerando los tiempos
y las propuestas que se requieran para el desarrollo del proyecto, ajustindose a las fechas
establecidas en este documento,

El Contratista deberd definir en su cronograma hitos relevantes que se compromete a cumplir
en la gjecucion del provecto, para lo cual fijard algunos periodos intermedios de gjecucion
importantes, por ejemplo: disefio constructivo por fases, construccion del edificio
administrative, instalacién de mobiliario ¥ equipo contemplade.

Para ¢l disefio final, deberd aprovechar y hacer uso de toda la informacion que serd
proporcionada sobre los estudios de base, teniendo que completarse con la informacion que
considere conveniente de los estudios téenicos que lo requieran, de forma tal que se garantice
que tante la informacién proporcionada como la complementaria cumplen con los
requenimientos normativos y de reglamentacion vigentes, asi como calidad y aplicabilidad
en los disciios, debiendo cumplir con los plazos establecidos para desarrollar este proyecto,
El cronograma de trabajo debera ser presentado en un software o herramientas de gestidn de
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proyectos contemplando las actividades para los meses de gjecucion del proyecio.

3. CONSTRUCCION DEL EDIFICIO ADMINISTRATIVO

3.1 Actividades previas al inicio de obra
Para iniciar con las obras que corresponden a la construccidn del edificio administrativo se

debers tener presente lo siguiente;
3.1.1. Revisitn de documentacidén técnica (planos, especificaciones técnicas, fichas de
costo, memorias de cileulo ete.).

Fl Contralisita deberd realizar una revision de la documentacion técnica. planos:
arquitectonicos, constructivos, estructurales, instalaciones y demas para validar el proceso.
El Contratista hard una inspeccion minuciosa de toda la documentacion para obtener por si
mismo y bajo su propia responsabilidad toda aquells informacion que pudiera ser necesaria
para efectuar las obras de construccidn correspondientes al Edificio Administrativo.
Toda mencion indicada en los planos obliga a El Contratisia a suministrar ¢ instalar cada
articulo, material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta
a calificacidn vy suministrer toda la mano de obra, la coordinacion ¥ la supervision necesaria
para la ejecucion del proyecio.
En caso de querer realizar algun ajuste a cambio a los planos ya aprobados en la etapa de
diseiio, El Contratista deberd solicitar por escrito a EL Contratante a través de la supervision
tal decision antes de empezar cualquier actividad, ya que, i este cansase obras defectuosas,
que castiguen la calidad v seguridad estructural o si se comprueba mala intencion de su parte,
serd responsabilidad suya demoler v construir sin costo adicional para El Contratante.
3.1.2. Revisidn de listado de actividades, sus cantidades v cronograma de ejecucion de
obra

Se deberd realizar una cuantificacion del cuadro de cantidades de obras para verificar al 100%%
que las actividades cstén completas para el desarrollo de las obras de construccion, asi como
la programacion de cada una de las actividades para su cumplimiento en fiempo ¥ forma.

3.2 Consideraciones especiales para la construccion T
- :‘,
3.2.1 Entrega del sitio ‘h%., QM :
W l-|| 2

El predio serd entregado por El Contratante mivelado y conformado para dar mnicio a la. "',,_-.’
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copstruccidon de la cimentacion del edificio administrativo, segan la programacién de
ejecucion fisica del proyecto.

En esta etapa de la construccion es la que inicia la ejecucion del proyecto v se deberdl s
deberd dar apertura al libro de Biticora, ¢l cual serd suministrado por El Contratista

111 Permisos de Construccion

Sera responsabilidad de El Contratista la obtencion y pago del licenciamiento ambiental,
permiso de construccién, permiso de la ENEE y todos los permisos correspondientes,
tncluidos en este contrato:( de requenrse).

1.2.3 Costo de conexiones

El Contratista debera contratar para la gjecucién de las obras, el servicio temporal de
electricidad con las empresas de servicios correspondientes o por su propia cuenta, asi
también deberi suplir lo relativo a servicios sanitarios para la administracion vy los
trabajadores del proyecto y el desalojo de desechos y limpieza del sito.

3.2.4 Trazado del trabajo

El Contratista tendra el cundado necesario para comprobar las medidas indicadas en los
planas, en el caso que las medidas no fucsen congruenies deberd notificar a la supervision ¥
a El Contratante del proyecto y con ellos lo correcto. De no notificar las incongruencias, serd
responsable por cualquier error que resulte por no haber tomado dicho cuidado.

325 Areade irabajo

El Contratista, conforme instrucciones establecidas por el supervisor deberd establecer la
delimitacion del drea de trabajo cercando esta con una valla perimetral de zinc, madera u otro
material.

Las cantidades de conceptos de obra resultantes del disetio final de arquitectura e ingenieria
serin las definitivas del proyecto v (sustituirin) complementarin & las referenciales
contenidas en este documento.

En todos los casos el monto total del servicio permancoera invariable, asi como el monto
total que corresponde a cada concepto de obra en el calendario de actividades.

Deberdn incluirse en su totalidad los trabajos o mano de obra de acuerdo con los datos
obtenidos a partir de los planos constructives v las especificaciones téenicas claboradas a
partir del provecto de disefio. Los sistemas y partes constructivas deberin entregarse
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funcionando a plena satisfaccion por parie de! contratante. 5i en algin momento, en cf
proceso de gjecucion de las obras, hubiera discrepancias entre dos especificaciones, regiri la
mis exigente a criterio del supervisor y El Contratante.

Previo al inicio de la construccion de las obras, El Coniratista y la Supervision del proyecio
deberdan verificar con ¢l personal que cstara a cargo de la ejecucion, las letras y niimeros
utilizados en las especificaciones téenicas v los planos constructivos, los cuales sirven para
indicar detalles u otro tipo de referencias que pueden ser independientes y por tanto deben
verificarse las secuencias,

El Contratista proveerd y pagard por todos los matenales, mano de obra, herramientas,
equipo, agua, energia, transporte ¥ demas bienes o servicios necesanos para la gjecucion y
culminacion del rabajo. Cuando sea requerido o hien, a solicitud de la Supervision del
proyecto, se debera suminisirar satisfactona evidencia en lo relacionado con la clase y calidad
de los maicnales. A menos que sc especifique lo contrano, todos los materiales serdn nuevos
y tanto ésios como la mano de obra serin de dptima calidad. En cuanto al equipo debera estar
en perfectas condiciones de operacidn y las herramientas dentro del pericdo de vida onl.

El Contratista deberd asegurar a su personal contra riesgos laborales y le brindard el equipo
de scpuridad necesario para la construccidn de la obra, en virtud de las actividades que se
desarrollen (casco, chaleco reflectivo, gafas de seguridad, guantes, zapatos, etc.). En caso de
ser adjudicado, hard observar siempre estricta disciplina y buen orden cntre sus empleados,
y no empleard en la obra cualquier persona no apia, o no competenic para cl trabajo que se
le vaya & asignar, asi mismo removeri de la obra a cualquier empleado cuando la Supervisidn
o El Contratante del provecto asi se lo solicite.

El Contratista tendri responsabilidad profesional por casos de negligencia, error u omision
en su desempefio, 0 como resultado de los trabajos.

Deberd contemplar dentro de su oferta un plazo de mantenimiento de los equipos o
suministrar e instalar (bombas de agua, generadores eléctricos, aires acondicionados, etc.),
por un periodo minimo de cinco (5) anos (60 meses) en visitas trimestrales o las que considere
convenientes de acuerdo con los requerimientos especificos para cada uno (equipos), este
periodo deberd ser consultado y aprobado por la Supervision y El Contralante,

El Contratista reportard anticipadamente a la Supervision del proyecto (24 horas como
minima), €l inicio de cualguier actividad relacionada a la vbra, asentandolo cn la bilﬁ;;ﬁiﬁ
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respective, para que esta realice la verificacion del desarrollo de los rabajos, su cumplimiento
¥ en su caso, &) incumplimiento que se llegue a suscitar. No se autorizard la gjecucion de
alguna actividad que no cuente con el aviso previo,

Al finalizar las obras, El Contratista deberd entregar los planos actualizadoes de las obras
arquitectonicss, estructurales y de instalaciones hidrosanitarias, eléctricas, climatizacion y de
los sistemas especiales con suficiente precision como fueron construidos “as built™. En el
mismo desarrollo de las obras, El Contratista deberd suministrar al Supervisor todas las
modificaciones realizadas en el transcurso de la construccion para ser incorporadas en la
actualizacion de los planos constructivos. Se deberd entregar al supervisor una copin impresa
mis version digital en Programa de disefio en formato CAD, para su revision v aprobacion.
La elaboracion de los planos como se construyd finalmente no constituye un concepto de
cbra pagado por aparte, sino que cormesponde a una obligacion de El Contratista.

126 Kistema de sepuridad v sefializacion de obra fisica

El Contratista deberfi incorporar todos los elementos, componentes y estructuras necesarias
para proveer a la edificacion y obras a ejecutar, el respective resguardo y proteccion contra
actos accidentales o premeditados que los puedan dsfiar. Algunos ejemplos de estos
elementos son: barreras de contencion, guandas de proteccion, rotulos, sefializaci;on, cintas,
cercos perimetrales (si aplica) y owros ¢lementos que restrinjan el acceso a las obras
existentes, segiun su naturaleza.

3.7 Planos de taller

El Coniralista constatard y verificara toda medida en obra y sometera con tal prontitud, para
no causar demoras en su trabajo en una (1) copia verificada y aprobada por él, todos los
planes de fabncacion o instalacion v programa de trabajo requenido para la labor de los
diferentes oficios.

La Supervisibn comprobuara y aprobard con prontitud razonable (no mds de 3 dias habiles)
lales programas ¥ planos dnicamente en lo relativo a su conformidad con el concepto de
diseiio del proyecto v en la observancia de la informacién dada en los documentos del
contrate. Serd obligacion de El Contratista hacer cualquier correceidn requerida por la
Supervision, suplir a este una (1) copias comregidas para su archivo v suplir cualquier otra

copia que llegaze a ser necesarnia.
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3.2.8 Planos "as buill”

Todas las vanaciones que surgieron durante la ejecucion del proyecto serin plasmadas en
planos. Es responsabilidad de El Coniratista claborar los mismos y someterlos a aprobacion
del Supervisor de la obra. Estos planos serin entregados al finalizar las obms en copia
impresa y digital.

3.2.9 Equipo de trabajo

El Contratista proveerd ¥ mantendrd trabajando en todo momento durante la gjecucion de la
obra, ¢l personal necesario; ingenieros, maestros de obras, capataces, operanios v ayudantes
en nimero suficiente v con la calificacidn adecuada para cjecucion de la obra con diligencia.
Asi mismo El Contratista proveerd un Residente del Proyecto de tempo completo durante
todos v cada uno de los periodos de construccion.

El Contratista serd el (mice responssble de la disciplina del personal contratado para la
gjecucion de las diferentes etapas de la obra, ¢l cual deberd movilizarse exclusivamente en ¢l
dren del proyecto y en caso de dafios, perdidas, robos o cuglquier otro tipo de afectacion, ésta
(Empresa) deberd responder por los mismos, librando al duefio de toda responsabilidad,

El Contratante se reserva el derecho de retirar de la obra a todo aquel personal que atente
contra la seguridad y bienestar y notificard a El Contratista quien de forma inmediata deberd
retirar al personal.

3.2.10 Proteccion de ka obra

Fl Contratista deberd en todo momento proveer proteccion contra lluvia, polvo, viento ¥
tormenta, de tal modo que pueda mantener la obra, materiales, aparatos y equipos, libre de
dafios. Al final de cada dia de labor, todo trabajo nuevo que fuere susceptible de dafio se
protegeri adecuadamente. Cualquier trabajo que resulte dafado por falta de proteccion
adecuada deberd ser removido v reemplazado por cuenta de El Contratista.

3.2.11 Maquinaria de construccion

El Contratista deberd garantizar en la cjecucion de la obra la magquinaria y equipos necesanos
de construccién para cada etapa del proyecto.

3.2.12 Normas de construccion i
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Todas las obras deberan ser ¢jecutadas por El Contratista conforme los reglamentos v normis
establecidas para cada uno de los rubros que regulan el sector construccion y cualquier otra
norma técnica internacional que indiquen los especialistas en las diferentes disciplinas de
estas especificaciones técnicas.

En caso de conflicto entre las especificaciones a que se hace referencia v las especificadas
para cualguier material u operacion del proyecto, dadas por manufactureros o asociaciones,
gobernaran aquellas de uso mas generalizado v con los requisitos mas estrictos,

3.2.13 Limpieza

El Contratista mantendrd en todo tiempo el local libre de acumulaciones de hasura o
desperdicios causados por sus empleados o su trabajo y al completar la obra removera toda
la basura de la edificacion y sus alrededores, lo mismo que todas sus herramientas, andamios
y materiales sobrantes y el local se limpiari. En caso de disputa El Contratante podra
remover la basura y cargar ¢l costo a El Contratista, en la forma que la Supervision lo
determine lo jusito.

Los materiales de desecho deberin ser depositados en botaderos legalmente autorizados por
la Municipalidad de EL Paraiso y en caso de cualquier demanda por parte de las sutoridades
competentes y/o cualquier propietario privado como consecuencia de la disposicion en
lugares no autorizados, serd asumida directamente por El Contratista, liberando al Duefio de
toda responsabilidad al respecto.

3114 Muestras y certificados condiciones generales

Esta seecion se refiere 4 las muestras que en cantidades adecuadas deberdn ser sometidas por
El Contratista a la Supervision para su aprobacion, siendo responsabilidad exclusiva de ésta
la prontitud con la cual dichas muestras sean sometidas para la aprobacion correspondiente.
Certificados

Envio de las Muesiras;

El Contratista brindard a la Supervisidn un certificado describiendo cada muestra sometida
para su aprobacién, centificando que el material, equipo o accesorio cumple con las
especificaciones establecidas en planos v documentos del proyecto. El centificado deberd
incluir la siguente informacidn:

» Nombre v marca del producte v del manufacturero.
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Descripcion de propiedades quimicas y fisicas del material ¥ nombre del laboratorio o
autoridad donde se obtuvo ¢l dato.
Muestras de acabado se suplirin en formatos de 0.30 x 0.30 mis o por unidad, segun aplique
para cada elemento. Endoso de las declaraciones:
» 5 la declaracion es original del manufacturero, El Contratista endosard a su nombre
todo reclamo ¥ someterd la declaracion bajo su propio nombre.

« El Contratista garentizard que todo material a usarse estard de acuerdo con las
muestras v certificados.
Aprohaciin de materiales
La Supervision del El Contratante deberi aprobar todo material, equipo, métodos y
accesorios que son parte de los trabajos a realizar.
Pruchas de Laboratorio:
La Supervisidn tendrd la opcion de requerir pruebas de laboratorio de muestras de materiales
o productos sometidos para su aprobacion, de forma periidica, ¢ cuando encontrare que son
requeridas para aprobar procesos 0 materiales que serdn, o fueron incorporados a la obra.
Antes de someter cualquier matenial a prucha, El Contratista debe presentar al Supervisor 2
propuestas de laboratorios para que este decida cudl es el que mis conviene al Duefio del
proyecia,
La aprobacion de cualguier material o producto no constituird renuncia del derecho de la
Supervision para demandar ¢l completo cumplimiento de los requisitos del Contrato. La
aprobacion de una muestra se entiende que es solamente por sus caracteristicas ¥ no debera
interpretarse como cambio o modificacion a los requisitos del contrato.
Incorporacién de materiales a la Obra
Mo se incorporard material alguno a la obra hasta que las muestras representativas de &l hayan
sido aprobadas por escrito por la Supervision del proyecto.
teriabes
Fallas en las muesiras:
En caso de fallas en las muestras, podrd considerarse como causa suficiente para que se
rehiise aceptar cualquier ofra muestra de este manufacturero cuyos materiales han fallado. 7 =,
SF o
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Remocion de materiales no aprobados;

En caso de que los materiales, equipo o accesorios que han sido rechazados por la
Supervision se incorporen a la obra, este tendra el derecho de ordenar que se remuevan v
sean repuestos por otros aprobados ¥y demandar a El Contratista todas las reparaciones que
s¢ consideren convenientes,

Forma parg someter mucsivas

Cantidad de Muestras:

Si iy se indicara en otra forma El Contratista someterd a la Supervision dos muestras de cada
material con un certificado relacionado a cllas. En caso de ser necesario El Contratista pagard
los gastos de transporte.

Presentacion de las muesiras:

Las muestras deberdn presentarse debidamente marcadas, indicando claramente ¢l nomhbre
del producto, lugar de origen, nombre del manufacturero, nombre de El Contratista y nombre
del proyecio,

Incorporacion de Materiales a la Obra:

El material cuyas muestras sean debidamente presentadas v aprobadas, podra ser incorporado
4 [a obra en la etapa correspondiente,

eh es de laboraterio
La Supervision podra ordenar a El Contratists la ¢jocucion de pruebas especiales de
laboratorio para cualquier muestra relacionada con la presente obra, debiendo dichas pruehas
ser hechas en un laboratorio de reconocida reputacion, aprobado por la misma Supervision,
siendo dichas pruchas pagadas por El Contratista. Los reportes de los laboratorios
correspondientes deberdn tener toda la informacidn necesaria para que 12 Supervision pucda
tomar la decision definitiva de usar o rechazar ¢l matenal suministrado.
Servicios temporales
En esta seccion se incluye el suministro del equipo, mano de obra, materiales, herramientas
¥ servicios necesanos para llevar a cabo v completar las construcciones temporales v los
trabajos preliminares requeridos para este proyecto, en la forma indicada en los planos v
descrita en las especificaciones.

Reguerimientos en campo
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Offcina;
El Contratista proveerd ¥ mantendri una oficina de campo temporal, adecuada para su propio
uso v para uso de los representantes de El Contratante y la Supervision. La olicina se
removera cuando €l trabajo esté terminado.

El Contratistn debera incorporar como medida paliativa en cualquicra de los casos, un pucsto
de atencién medica de primeros auxilios con el equipamiento ¥ medicinas hisicas para dar
atencion en caso de requenir primeros auxilios o la estabilizacion del personal por algun tipe
de afectacion a la salud, o bien de requerirse por parte de alguna emergencia.
Construcciones:

El Contratista proveera y mantendra en el sitio, en la forma que su propio uso lo requiera,
oficinas adicionales, bodegas v otras construcciones temporales, ordenadas de tal forma gue
e impidan el desamollo Nuido de la construccion v ubicadas dentro del recinto establecido.
Todas las construcciones se removerin cuando se complete el trabajo.

An arre

El Contratista debera proveer el andamiaje interior v extenior gue sea necesario para la debida
construccion de la obra. El andamiaje sera construido de buen material y de un disefio y
construccion que preste seguridad a los trabajadores y al equipo de trabajo. Se proveerdn las
barreras, puenics, pisos, plataformas, escaleras v pasamanos que puedan requerirse para la
proteccion de los trabajadores. Asimismo, El Contratista proveerd a los trabajadores de
equipp de segundad necesario, conforme lps nommas de higiene vy seguridad en la
construceion vigentes.

Servicio de agua

El Contratista deberd garantizar ¢l suministro de agua necesario para su uso y para la
construccion debicndo abastecerse con equipo propio para este fin.

Servicios sanitarios

El Contratista proveerd los servicios sanitarios para sus empleados, Estos servicios sec
mantendrin en condiciones limpias e higiénicas hasta la terminacion de la obra. No se
permitira ¢l uso de los aparatos sanitarios para servicios permanentes del inmueble durante
el procesn de ln construceidn.

Servicio eléctrico v,

El servicio eléctrico tendrd las caracteristicas v la capacidad necesaria para suplir la mrneme  a

e
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adecuada a los diferentes motores, soldadores, bombas, luces. herramientas de construceion,
sistemna de aire acondicionado y para cualquier otro trabajo requerido. El Contratista no podré
utilizar las conexiones existentes sin antes establecer contrato temporal de suministro con la
ENEE, Empresa Nacional de Energia Eléctrica, para tal fin.

Remocidn

Las construcciones temporales de oficinas, servicios sanitarios, bodegas, o de cualquer oira
construccion de naturaleza temporal, seran removidas del sitio tan pronto come el progreso
de la obra lo permita previa aprobacion de la Supervision, ¥ aguellos lugares del sitio
ocupados por dichas construcciones séran acondicionadas adecuadamente de acuerdo con el
uso gue estd establecido en el provecto,

Equipo v magquinaria de izaje
El Contratista proveera gruas, malacates, lomes y olros disposilives de 1zar necesanos para
&l movimiento eficiente y adecuado de los mateniales, El equipo debera ser provisto de cables
v otros sistemas adecuados de amostre vy de segundad que se regquieran para su buen
funcionamiento ¥ deberd de ser operado por personal calificado. Las torres y equipos de izar
deberin ser removidos del sito cuando va no scon requendos, o cuando la Supervision lo
indique.

uri an
El Comratista deberd emplear vigilantes responsables para cuidar en todo momento el sitio
de la obra. Los servicios de vigilancia deberdn ser continuos desde la iniciacién de trabajo
hasta 1a aceptacion de la obra por parte de El Contratante,
El Contratista serd la Ginica responsable de la vigilancia y seguridad de todos los materiales,
cquipos, instalaciones temporales v olros, gue se cncuentren por su cuenta en el provecto,
por o tanto, deberd tener su propia vigilancia que garantice el resguardo de estos, liberando
al Dueiio de cualquier responsabilidad al respecto.

teceion ohras temporales protecciones a la iedad
El Contratista deberd cumplir y completar la obra a pesar de cualquier obsticulo que pudiere
enconirar, a su sola costa v solo percibini por el trabajo el precio que el Contrato estipule. El
Contratista serd responsable de la adecuada proteccion de toda la infracstructura de servicio
publico v cualquier otra edificacion existente prixima al lugar del proyecto.

Fuego
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No se encenderin fuegos en ¢l sitio del proyecto sin el debido permiso de la Supervisidn y/o
El Contratante.
3.3 Productos entregables por la Contratacion en la etapa de construccion

Durante la ejecucion v finalizacion de la obra, El Contratista deberd entregar a la Supervisiin
v al Dueno del Proyecto la documentacion requerida, asegurando el cumplimiento de las
normativas tecnicas, contractuales y de calidad.

Los entregables se clas:fican en las signientes categorias:
Planificacion y Control de Obra
» Cronograma de gjecucion achualizado {formato Gantt o equivalente]).

» Plan dc trabajo detallado de las diferentes etapas de la ejecucion y actividades
especificas.

» Informe mensual de avances fisicos y financieros de la obra o segtin lo requiera el
personal técnico de Aduanas GNP-UCEP.

s Libro de Bitdcora con registro de decisiones téenicas, cambios y eventos relevantes.
« Plan de gestion de calidad y procedimientos de contrel para materiales ¥ ejecucian.
Documentacion Téenica
o Plangs actualizados "As Built" (arquitectomicos, estructurales, instalaciones
hidrosanitarias, eléciricas, climatizacidn v sisternas especiales) en formato impreso y
digital (Programa de diseio en formato CAD).
» Memorias de cdleulo estructural, hidrosamitaria v cléctrica.

« Especificaciones técnicas detalladas con ajustes y modificaciones realizadas durante
la construccifn.

o Cuadro de cantidades de obra actualizado, incluyendo cualyuier variacion aprobada.
# Listado de materiales vy equipos wtilizados en la obra, con fichas téomicas v
cerlificaciones
Control de Calidad v Seguridad

« Pruebas de laboratono de suelos, concretos y demds requerimientos 1Ecnicos,

= Registros de ensayos y pruebas en campo y laboraterio (hormigén, compactacion,
impermeabilizacidn, instalaciones eléctricas, entre otros),

= Registro de accidentes ¢ incidentes en la obra y medidas correctivas implementadas, — - iy
.___f "inﬁtlt-, b :
. fi g,
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= Permisos de construccion y ambientales obtenidos v vigentes duranie toda la obra.

= Antorizaciones de conexiones a4  servicios piblicos (agua, electricidad,
alcantarillado).

« Informes de cumplimiento contractual detallando hitos alcanzados v compromisos
pendientes.

o Garantias de equipos e instalaciones suministrados, con vigencia minima de 5 afios.

Cierre v Entrega Final

« Informe final de obra con resumen de cjecucion, costos v lecvivnes aprendidas,

= Acta de recepeion provisional y definitiva de la obra por parte de El Contratante del
Proyecto.

«  Manual de operacion v mantenimiento de los sistemas instalados {climatizacion,
generadores eléctncos, sistemas hidraulicos, entre otms).

« Plan de mantenimiento preventive con cronograma de visitas trimestrales para los
equipos suministrados,
» Inventario de activos incluyendo herramientas, equipes v mobiliardo entregado.

= [Entrega de llaves v accesos a las instalaciones finalizadas.

4. OFERTA TECNICA
A continuacion, se detalla una serie de propuestas a nivel esquematico que el oferente deberd

presentar cn su oferta para ser evaluado, se solicita mantener el orden establecido. El nivel
de detalle que contenga cadn una de las propuestas queda criterio de cada oferente. asi como
su forma de representacion. El objetivo principal es reflejar v asegurar que la oferta contenga
tedo lo solicitado por parte de Adunnas, asi como la comprension del proyecto por parte de
los oferentes para la elaboracion del costo de la oferta.

4.1 Metodologia de disefio:
El oferente deberd presentar en su propuesta de oferta la forma metodologica en la que

realizard el disefio del edificio administrativo, asi como ¢ disefio de las dreas
complementanas y la construccion del edificio administrativo, explicando paso a paso desde
el inicio hasta la presentacién final, tomando en cuenta 1odos los aspectos requeridos para cl
desarrollo de los proceses, En résumen, deberd presentar una solo metodologia contemplando
los tres (3) procedimientos.

o DNveno de edificio Adminisiranive.
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* Disefio de areas complementarias,

»  Comstruccion de Edificio Administrativa.

4.2 Propuesta de Anteproyecta:

El oferente debera presentar en su oferta una propuesta de disefio de conjunto mas completa,
a nivel de anteproyecto, tomando come referencia el esquema proporcionado por Aduanas,
asi mismo una propuesta de disefio por niveles para el edificio administrative con su
respective equipamicnto. El nivel de detalle que presenten los planos Gnicamente para efecios

de evaluacion quedari a criterio del oferente.

A continuacion, se enlista los planos que deberd contener el anteprovecto a nivel de oferta,
sin limitarse:

o Plantay de conjunto; ¢l plano debera contencr como minimo la ubicacion de las
diferentes edificaciones dentro del recinto, incluyendo los flujos vechiculares v
peatonales, accesos, estacionamientos, areas de maniobra y areas verdes,

*  Plantas arquitecténicas por nivel: Deberd contener la distribucion de los espacios
tomando como referencia las planas de zonificacidn proporcionadas por Aduanas,
mohiliario, nicleos de gradas, accesos etc.

o Fachadas arquitectonicas: El 0 los planos deberdn contener la propuesta de las 4
fachadas, considerando los aspectos indicados en el cuadro de deseripeion de
fachadas.

4.3 Fropuesta ecoldgica de materiales
El oferente deberd presentar en su oferta una propuesta de mateniales y sistemas

ecologicos a implementar en ¢l edificio Admimstrativo, incluyendo sus especificaciones
técnicas, garantizando la sostenibilidad a largo plazo.

4.4 Propuesta de ahorro energético
El oferente debera presentar en su oferta una propuesta de ahorro energético, conteniendo

las alternativas a implementar para reduccion del consumo de encrgia, considerando que
el proyecto ticne como obligatorio el uso de paneles solares.

4.5 Propuesta de Mobiliario
El oferente deberd presentar en su oferta una propuesta de mobiliario a |mp1anenlar en
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el edificio administrative, incluyendo materiales, especificaciones téenicas, dimensiones,
cantidades eic., de acuerdo con la funcionalidad de cada espacio ¥ bajo la normativa de
ergonomia vy seguridad de los empleados. También debera presentar un cuadro resumen
con 1 cantidad de personas por drea y por nivel con su respectivo mobiliario y cantidad
de cada uno, segun el cuadro de necesidades.

4.5 Propuesta esquematica de instalaciones eléctricas
El oferente debera incluir en su oferta a nivel esquemitico, la solucidn de conexidn

cléctnica desde el punio georreferenciado proporcionado por Aduanas, hasta el edifico
Administrativo v dreas complementarias, seglin especificaciones cstablecidas en la
seceibn electromecinica, fambién deberd incluir las especificaciones técnicas de los
equipos a instalar y la ubicacion de la caseta del generador dentro del predio.

4.7 Propuesta esquemdtica de aire acondicionadn
El oferente deberh proporcionar a nivel esquemdtico la propuesta de aire acondicionado

para ¢l edificio administrativo, incluyendo especificaciones técnicas de los equipos a
ofertar,

4.8 Propuesta esquemitica de instalaciones hidrosanitarias.
El oferente deberd incluir en su oferta una propuesta integral a nivel esquematico que

abargue el suministro de agua potable desde la red principal, sistema de red de aguas
residuales v pluoviales y sisternas de tratamiento de apuas hasta las diferentes
edificaciones, incluyendo especificaciones técnicas de los equipos a ofertar. El nivel de
detalle ¥ la forma de representacién dependerd del oferente.

4.9 Propuestas esquemiticas de instalaciones especiales (Ctv, voz v datos),
El oferente debera proporcionar a nivel esquematico la solucidn de conexidn de redes

desde el punto de conexidn principal hasta e edificio administrativo y dreas
complementarias de la Aduana, incluyendo especificaciones técnicas de los equipos a
ofertar anicamente parm ¢l edificio administrativo.

4.10 Propuesta esquemsitica de instalaciones contraincendios
El oferente debera proporcionar a mivel esquematico la solucidnm del sistema

contraincendios para ol edificio administrativo, incluyendo especificaciones técnicas de
los equipos a ofertar.

4.11 Propuesta de solucidn estructural
El oferente deberd proporcionar a nivel esquematico la propuesta de solucion estructural

prevista para el edificic administrativo de acuerdo con las  especificaciones
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proporcionadas.

4.13 Metodologia de la Construccion del Edificio Administrativo.
El oferente deberd presentar en su propuesta de oferta la forma metodolégica en la que

realizard la construccidn del edificio administrativo.

Nota: Todos esquemas deberin realizarse sobre ¢l plano de conjunto peneral (linea tenue),
ya sea a mano o digital para poder visualizar ¢l diseiio o solucidn de cada sistema,
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La informacion que a continuacion se brinda es para gue se ubique en la seccion que

eorresponda en ¢l documento:

PLANOS (ANEXO AL PLIEGO DE CONDICIONES)

178 PLANO TOPOGRAFICO ORIGINAL

2/8 PLANO DE DISENO DE PLANTEL

3/% PLAND ESQUEMATICO DE CONJUNTO
4/8 ZONIFICACION PRIMER NIVEL

5/8 ZONIFICACION SEGUNDO NIVEL

/8 ZONIFICACION TERCER NIVEL

778 PLANO DE RENDERS .

8/8 PUNTO DE CONEXION ELECTRICO

FORMA DE PAGO

I.a forma de pago seri por estimaciones descritas de la siguiente forma:

PRODUCTO PORCENTAJE DE |

a. Anticipo 20%

b. Estimacidon 1: Al finalizar el disefio de
Edificio Administrativo

c. Estimacidn 2: Al finalizar la Construccidn
del Primer nivel completo, sin
cquipamiento y la entrega del disefio de
Areas Complementarias

d. Estimacidn 3: Al finalizar Ia Construccion
del Segundo mivel caompleto, sin
oquipamiento.

¢, Estimacion 4: Construccion del Segundo
nivel, tercer mivel y Azotea con
equipamiento completo y cascta de
penerador.
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Formato de Desglose de Precios o Presupuesto de Obra.

LOTE 1

0 Codigo  Descripeion de 1a actividad Inidad

PRESUPUESTO POR DISENO CONSTRUCTIVO DE LA ADUANA

Cantidad (1L Fiptal

FASE I Disefio Construcltive de Edificio
I Admimstrativo

FASE 1: Disefio constructivo de A
o complementarias

Monto Total por [isehio

L0.00

LOTE I: El total de las obras solicitadas para el Edificio Administrativo en las especificaciones
iécnicas deberdn ser incluidas en el desglose del presupuesto.

PRESUPUESTO GENERAL POR CONSTRUCCION DEL EDIFCIO

ADMINISTRATIVD
Codigo  Descripeitn de la actividad nidad

Cantidad P.1)  Total

ITodas las obras civiles {desglose detallado en

rmato adicional es opeional, asi como las
| chas de costos)

2 Sisterma Hidrosanitario

i Sistena contraincendios

Sistema electromecanico (sistema eléctrico v
4 pire acondicionado)

3 Sistema de datos

i) Sisterna de videovigilancia

Monto Total de las Obras a Ejecutar para el edificio administrativo

L0.00

Formato de Evaluacion

Evaluacion

| FROPUESTA

CUMPLEND
_CUMPLE

Metodologia de disefio

Propuesta de Anteprovecto

Propuesta ecoldgica de materiales

Propuesta de ahorro energético

Propuesta de mobiliario

Propuesta esquemdtica de sistema eléctrico

Propuesta esquematica de aire acondicionado

| Propuesta de sistema hidrosanitario

Propuesia esquemiltica de CCT, voz v datos

| Cronograma de actividades

Pégma 151 de 193



Seccion IV, Formularios de la Oferta

Carta de Oferta

[El Oferente deberi completar v presentar este formulario funto con su Ofertaf
{Fecha)
Namero de Identificacién v Titulo del Proceso:

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-ADUANAS-OBRAS-XXX-2025,
“DISENO  CONSTRUCTIVO Y  CONSTRUCCION DE  EDIFICIO
ADMINISTRATIVO DE LA ADUANA MODELO LAS MANOS™

A: LIC. EDWIN MENDOZA
Gerente Nacional Administrativo y Financiero
ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo lajs) Enmienda(s)
[fiste agui las enmiendos], ofrecemos gjecutar €] proyecto: “DISENO CONSTRUCTIVO
Y CONSTRUCCION DE EDIFICIO ADMINISTRATIVO DE LA ADUANA
MODELO LAS MANOS™ de conformidad con las CGC que acompafian o esta Oferta por
¢l Precio del Contrato de findigue el monto en palabrasf, [indigue el monte en cifras/
Jindique el nombre de la monedal.

Fl Contrato deberd ser pagado en las siguientes monedas:

Moncda Monto pagadero cn Tasa de cambio: Insumos para los que
la moneda findigue el niimero de | se requicren monedas
unidades de moneda extranjeras

nacional gue eqiivalen
a une wnidad de

i
moneda extranfera] !
(al i

(b

fel... . - | -

El pago de anticipo solicitado ea:

Monto ruﬂ::m:da

(a}

() |

Pagina 152 de 193



{C]...

Esta Oferta y su aceplacion por escrito constituirin un Contrato de obligatorio cumplimiznto
entre ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja
ni ninguna oira Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el Periodo de Validez de la Oferta
y con el suministro de Garantia de Mantenimicnto de la Oferta exigidos cn los Documentos
de Licitacion y especificados en los DDL.

No presentamos ningin conflicto de interés de conformidad con la Subcliusula 4.1 de las

IAD.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas
o proveedores para cualquier parte del contrato, somos clegibles bajo las leyes hondurefias,
de conformidad con la Subcldusula 4.1 de las [AO,

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta ¥ la gjecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estin
indicadas a continuacidn:

Nombre y direccion del Monto v Moneda Propdsito de la Comisidn
Agente o Gratificacion

(31 no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna™)

Firma Autorizada y Scllo:

Nombre y Cargo del Firmante:

Mombre del Oferente;

Direccidn: o

F A M
- y
] ¥
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Esta Carta de Oferta debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario,

Informaciin sobre la Calificacidn

[La informacidin gue proporcionen los (Merentes en las siguienies paginas se utilizara para
canfirmar en sus Qfertas que la informacion presentada oviginalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de lus Ofertas o, de no ser asi, incluir con
su Oferta cualgwier informacion que actualice su informacion original de precalificacion,
comoe se¢ indica en la Subcldwsula 5.3 de las 140, Adjunte paginas adicionales si ex
necesario. 8i e adiuntan documentas excritos en un idioma diferente al espasiol, estos
deberdn ser traducidos al espafiol. La traduccidn deberd ser oficial. Si la informacion
presentada originalmente para precalificar ha sufride cambio a la fecha de presentacion de
lay Ofertas, se deberdn deallar los cambios y adjuntar la informacidn modificada o bien
preseniaria para poder precalificacion. |

[El Ofevente deberd completar y presentar exte formulario junta con su Oferta. ]

fFecha)

Mimero de Identificacion y Titulo del Proceso:
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LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-ADUANAS-OBRAS-001-2025, “DISENO
CONSTRUCTIVO Y CONSTRUCCION DE EDIFICIO ADMINISTRATIVO DE LA
ADUANA MODELO LAS MANOS™

A: LIC. EDWIN MENDOZA
(erente Nacional Administrativo v Financieno

Respecto a la Licitacion erriba identificada, confirmamos por la presente que la informacién
yue presentamos originalmente para precalificar:

[Indigue una de las siguientes opeiones|:
L) "Permanece correcta ¢ inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferia o
2) “Ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segin se detalla o
continuacion, adjuntandese la informacidn modificada: ™ (en el segundo caso. deben
detallarse a continuacion los cambios sufridos en la informacion y adiuniar la
documentacian gue respalde los cambios).

) “se prexenta con la aferta para poder ser precalificacion”™

Firma Auvtonzada v Sello:

Mombre v Cargo del Firmante:

Mombre del Oferente:

Direcoidn:

Este Formulario debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario.

Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo _ . mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad . con domicilioen L "_:
vy con Tajeta de ldentided/Passporie N _““oiie

actuando oo mi condicion de ropresentante legal de Mﬁ_ﬂ,ﬂ::. E ]
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N & L7 L i il COSE dE Lo 'l"'l"' i adi_t | 1
Ehi ix » L por la presente HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona
i mi representada nos encontramos comprendicdos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades
a que se refieren los articulos |5 y 16 de la Ley de Contratacidn del Estado.

Eu fe de 1o cual firmo la presente en le cindad de =

Departamento de . & los _ dias del mes de
de

Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades sefaladas en ¢l Codigo Penal titulo
NXV Deercto 130-2017

YO - , Mayor de edad, de Estado
Ciwnl____ . de Nacionalidad , +con domicilic en
L e

Y con Tageta de Tdentidad/ Pasaporie No. , Bctuando en mi

Condicion de Representante Legal de (indicar el nombee de la empresa ofereate/En caso de
Consorcio indicar el nombre de las empresas que lo integran), por la presente HAGO
DECLARACION JURADA: Que ni mi persona, mi mi representada se cncuentram comprendidos en
ninguna de las prohibiciones o inhabilidades ni situaciones imegulares sefaladas en el Codigo Penal,
Titulo XXV, Decreto 120-2017.

En fz de lo coal firmo la presente en |a ciudad de ] ~_, Munigipio de
., Departamento de_ ., & los_ dias del
mes del afie .
Firmia y Sello

{en caso de persona Natural solo Firma)

Firma y Sello:

Estaz Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante
Naotario. (En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostiflado).

Deelaracion Jurada sobre Integridad

En cumplimieato a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Accese ala
Informacion Publica (LTAIP), v con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupeidn podremos apoyar le consolidacion de una culura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adguisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener ¢ mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Repablica,
asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
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CONFIDENCIAL QUE  MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE  DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia
y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia_ 3. Que durante la ejecucion del Contratoe
ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre v representacion v quc
ninglin empleado o trabajador, socio o asociade, autorizade o no, realizar: a) Prcticas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de velor para influenciar las acciones de la otra parte:
b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, SUgicran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes
¥ uno o varios terceros, realizado con la intencion de aleanzar un propésito inadecuado,
ncluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
vetificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la oma parte, para
cfectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contrataciém o
adquisicion causa de este Contrato, la mformacion intercambiada fue debidamente revisada
y venficada, por lo que ambas partes ssumen v asumirdn a responsabilidad por el suministro
de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, ¥ no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez,
abstencmnos de utilizarla para fines distinios. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar,
en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cléusula por
Iribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra,
7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualguier hecho o acto
iregular cometide por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable ¥ que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y rabajadores de aquellos, El incumplimiento de
cualquiera de los efunciados de esta Cléusula dard lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado. sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirscle. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivi,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cliusula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso, entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva
del Contratista o Consultor y 4 los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion
al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin & Cadigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad sdministrativa,
civil y/o penal a las que hubicre lugar,

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., Departamento de
Francisco Morazan, a los dias del mes de __de202 .

Firma y Sello: F Al

T T T LA

Esta Declaracién Jurada debe pr:wnhrsr en original con la firma awtenticada tl.f;! Gora,

1§ =T
Loy I
’y
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MNafario,

Firma y sello:

Esta Declaracidn Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada anfe

Natario,

NOMBRE DE LA EMPRESA
DIRECCION:

TELEFONO:

EMAIL:

NOMEBRE DEL PROYECTO:
FICHA Na.:

UNIDAD:
ACTIVIDAD:

Ficha de Costo

DESCRIFCION UNITAD

CANTIDAD &
RENDIMITENTO

COSTO
UNITARIO

TOTAL
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Matenales

A e ek P

Total Matenales

Mano de Obra
&
)

Total Mano de Obra
Herramienia y Equipo

% equipo de Proteccion Personal y Colectivo, Equipe de Bioseguridad (Porcentaje
Calculado en base al Total de Mano de Obra)
% hermamienta Menor (Forcentaje Calculado en base al Total de Mano de Obra)

Total, Herramienta y Equipo

COSTO
DIRECTO
INDIRECTO
(%) SUB-
TOTAL
UTILIDAD (%)
TOTAL

ACLARACION: El equipo y materiales que se incorporen en la ficha deben estar
relacionados con la actividad gue se realizara.

%

L P
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Seceion V. Condiciones Generales del Contrato (CGO)
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1. Definiciones

58 |

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparccen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por ¢l Contratante v el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con [a Subclausula
26.1 de estas CGC, para resolver en primera instancia
cualgquicr controversia, de conformidad con 1o dispuesto en
las Cliusulas 24 y 25 de estas CGC. Segin se estipula en
las CEC,

ib) La Lista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades
¥ precios, que forma parte de la Oferta,

{c) Eventos Compensables son los definsdos en la Cliusula 44
de estas CGC,

id) La Fecha de Terminacién ¢s la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo
con la Subclausula 53.1 de estas CGC,

() El Contratoe es ¢l acuerdo suscrito entre el Contratante v el
Contratista para cjecutar las Obras. Comprende los
siguientes documentos: Acuerdo Contractual, Notificacion
de Resolucidon de Adjudicacion, Carte de Oferta, cstas
Condiciones, Especificaciones. Planos, Ancxos y cualguier
otro documento que s¢ indique en el Contrato.

(f) El Contratista ¢s la persona natural o juridica. cuya oferta
para la ejecucidn de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante

(2) La Oferta del Contratista es ¢l conjunto formado por la
Carta de Oferta y cualquier otro documento que el
Contratista presente con la misma y se incluva en el
Contrato.

{h) El Precio del Contrato cs el precio establecido en la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion ¥

subsccuentemente, scpin sea ajustado de conformidad con

las disposiciones del Contrato.

(1) Dias significa dias calendario,
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{j) Dvias Habiles Adminisiratives todos los del afio exceplo
los sdbados v domingos y aquellos que sean determinados
como feriados nacionales.

(k) Meses significa meses calendario.

(1) Trabajos por Dia significa una variednd de trabajos que se
pagan en basc al tempo utilizado por los cmpleados y
equipos del Contratista, en adicién a los pagos por concepto
de los materiales y planta conexos.

{m)Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato,

{n) El Certificado de Responsabilidad por Defectos os cl
certificado emitido por el Supervisor de Obras una vez que
¢l Contratista ha comegido los defectos.

(o) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es ¢l perindo
estipulado en la Subclausula 32.1 de estas CGC y caleulado
a partir de la fecha de terminacidn.

{p) Los Planos son documentos graficos, incluidos en el
contrato, que definen el trabajo a realizar, v cualquier otro
plano adicional o modificado emitido por el Contratante, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato, segin se estipula
en las CEC.

(q) F| Contratante cs la parte gue contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segin se estipula en las
CEC.

{r) Equipos cs la maquinaria y los vehiculos del Contratista
que han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las
Obras para la construccion de las Obras.

is) Fl Precio Inicial del Contrato es el Precio del Conirato
indicado en la Notificacion de la  Resolucidn de
Adjudicacion del Contratante.

{t) Ls Fecha Prevista de Terminacidn de las Obras cs la
fecha en gque se prevé que el Contratista deba terminar las
Obras v que se especifica en las CEC. Esta fecha podri ser
modificada dnicamente por ¢l Contratante mechante una
prorroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.
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(u) Materiales son todos los suministros, inclusive bicnes
consurmibles, utilizados por el Contratista para ser
mcorporados en las obras,

{v) Planta o= cualquier parte integral de las Obras que tenga
una funcitn mecinica, eléctrica, quimica o biologica.

(w)El Supervisor de Obras ¢s [a persona natural o jundica
contratada por el drgano responsable de la contratacion para
supervisar la ejecocion de lag Obras, debiendo ejercer sus
funciones bajo la coordinacidn ¥ control de lIn respectiva
unidad ejecutora, segin se estipula en las CEC.

{x) CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(v} El Sitio de las Obras cs ¢l sitic definido como tal en Ias
CEC.

() Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacion, son informes de
tipo interpretativo, basadns en hechos, v que se refieren a
las condiciones de 1a supcrﬁ:*:ie ¥ en ¢l subsuelo del Sitio de
las Crbras,

{aa) Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato v cualquier modificaciin o
adicion hecha v aprobada por el Contratante.

(bb)La Fecha de Inicio cs la fecha mas tardia en la que ¢l
Contratista deberd empezar la ejecucion de las Obras ¥ que
esta estipulada en las CEC. No comcide necesanamente
con ninguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de
las Obras.

(cc) Subcontratista 5 una persona natural o juridics,
contratada por el Contratista para realizar una parte de los
trabajos del Contrato v que mmcluye trabajos en ol Sitio de
las Obras.

{dd) (*bras Provisionales son las obras que ¢l Controtista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, ¥y que son necesarias
para la construceion o instalacion de las Obras.

(ee) Una Varimeidm es una instruccion impartida por ::I
Ceontratante que modifica las Obras. :

£ oags' s
(ff) Las Obras es todo aguello gque el Contrato migr:-wq?::fc-,h "
“‘#’l
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2. Interpretaciin

Confrafista constrwir, instalar ¥ entregar al Contratante
como sé define en las CEC.

{gg)Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia
excepcional:

(a)
(b)

(c)

(d)

que escapa al control de una Parte;

gue dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato;

que una vez surgido, dicha Marnte no pudiera haberlo
evitado o resuelto razonablemente; y

que no es sustancialmente atribuible a 1a otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no s¢ limita a sucesos
0 circunstancias  excepeionales del tipo  indicado a
continuacidn, siempre que se satisfagan las Condiciones {a)
i (d) especificadas anteniormentes:

i)

i)

i)

iv)

v)

guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guorra o no), invasidn, actos de enemigos
extranjeros,

rebelidn, temrorismo, revolucion, insurreccion, golpe
militar o usurpacion del poder, 0 guerma avil,
disturbios, conmociin, desorden, huelga o cierre
patronal llevado a cabo por personas distintas a las
del Personal del Contratista u otros empleados del
Contratista ¥ Subcontratistas,

mumniciones  de  guerta, materiales  explosivos,
radiaciones  omzantes o contamunacion  por
radioactividad, excepto cuando pueda ser atnbuible
al uso por parte del Contratista de dichas munieiones,
explosivos, radiacion o radioactividad, v

catdstrofes neturales, como lermemotos, huracanes,
titones o actividad volcinica.

{hh) Otras Definiciones descritas en las CEC.

2.1 Para la interpretacion de estas CGC, @1 el contexto asi lo

requiere, el singular significa también ¢l plural v el masculino

significa

también e femenmino vy  wiceversa. Los

encabezamientos de las cliusulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado cormente a menos que se las defina especificamente,
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3. Idioma v Ley
Aplicables

4. Decsiones del

Supervisor de Obras
5. Delegacion  de
Funciones

b. Comunicaciones

2.2

23

3.1

3.2

El Supervisor de Obras proporcionard aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacidn de las Obras por secciones,
las referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha
de Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a
cada Seccion de las Obras (exceplo las referencias especificas
a la Fetha de Temuinacidn y de la Fecha Prevista de
Terminacion de la totalidad de las Ohrag),

Los documentos que constituyen ¢l Contrato s interpretardn en
el siguiente orden Jde prioridad:

(a) Contrato;

(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion;

(¢) Oferta

(d) Condiciones Especiales del Contrato;

(e) Condiciones Generales del Contrato:

() Especificaciones;

(g) Planos;

(h] Lista de Cantidades Valoradas; v

(1) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato serh ¢l espafiol.

El Contrato se regird v s¢ infcrpretara segin las Teyes
Hondurefias.

Salvo cuando se especifique ofra cosa, el Supervisor de Obras,
en representacion del Contratante, podrd dirigicr érdenes e
instrucciones al Contratista para la comrecta ejecucion del
contrato, de acuerdo con los planos vy cspecificaciones
contractuales ¥ temiendo en cuenta les disposiciones de la Ley
de Contratacion del Estado y su Reglamento.

El Supervisor de Obras no podrd delegar en otra persona
ninguno de sus deberes y responsabilidades,

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato solo serin vilidas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones
enirarin en vigor una vez que sean entregadas y/o escritas en la
bitacora del proyvecto.
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7. Subconiratos v
Cesion del Contrato

H. Diiros
Contratistas

9, Personal

10, Riesgos del
Contratante vy del
Contratista

1.  Riesgos  del

Contratante

7.1

73

8.1

9.2

El Contratista s6lo podri subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante, La subcontratacion no altera las
obligaciones del Contratista.

La aprobacidn de la subcontratacidn deberd ser expresa, por
escrito, con indicacidn de su objeto y de las condiciones
economicas. Los trabajos que se subcontraten con terceros no
excederin del cuarenta por ciento (40%) del monte del
Contrato.

El Contratista no podrd ceder ¢l Contrato sin la aprobacién por
escrito del Contratante.

El Contratista deberd cooperar y compartir ¢l Sitio de las Obras
con ofros contratistas, auloridades, empresas de servicios
piblicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de
Otros  Contratistas indicada en las CEC. EI Contratista
también deberi proporcionaries a ¢stos las instalaciones y
servicios que se describen en dicha Lista. El Contratante podria
modificar la Lista de Otros Contratistas y debera notificar al
respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el persenal clave enumerado en
la Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en
las CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la
Lista, u otro personal aprobade por ¢l Supervisor de Obras. El
Supervisor de Obras aprobard cualquier reemplazo de personal
clave solo si las calificaciones, habilidades, preparacidn,
capacidad vy experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocion de
un integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista sc asegurara que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacidn en los
trabajos relacionados con el Contrato.

10.1 Son riesgos del Contratante los gue en este Contrato se

estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos del
Contratista los que en ecste Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emizion del Certificado de Comeccidén de Defectos, son
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12.  Riesgos
Contratista

13. Seguros

del

riesgos del Contratante:
(a) Losriesgosde lesiones personales, de muerte, o de pérdida
o dafios a la propiedad (sin inclur las Ohras, Planta,
Materiales v Equipos) como consecuencia de:

i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras,
o con el objoto de realizar las Obras, como resultado
inevitable de |as Obras, o

ii) negligencia, violacion de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legales por parte
del Contratante o cualquier persona empleada por &l o
contretada por €, excepto ¢l Contratista.

{b) Elnego de dafio a las Obras, Planta, Materiales v Fquipos,
en la medida cn que ello se deha a fallas del Contratante o
en el disefio hecho por el Contratante, 0 a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras,

11.2 Desde la Fecha Terminacion hasta la fecha de emision del

12.1

L]

13.1

Certificado de Correccidn de Defectos, serd riesgo del
Contratante la péndida o dafio de las Obras, Planta v
Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

{2) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion:

(k) un evento que ocurmd antes de la Fecha de Terminacion, v
que no constituia un riesgo del Contratante; o

{e) las actividades del Contratista en ¢l Sitio de las Obras
después de ln Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de
emision del Certificado de Correceidn de Defectos, cuando
los riesgos de lesiones personales, de muerte y de pérdida o
dafio a la propiedad (incluyendo, sin limitacion. las Obras.
Planta, Materiales v Equipo) no sean riesgos del Contratante,
seriin riesgos del Contratista,

A menos que se indique lo contrario en Ias CEC, ¢l
Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio v el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos,

por los montos totales y los montos deducibles estipulados Aoy '.
en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgoé dpbs
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1849

4. Informes de
Imvestigacion del Sitio
de las Obras

15, Consultas acerca
de las Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de
las. Obras por el
Contratista

17. Terminacién de
las Obras en la Fecha

13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

15.1

16.1

Contratista;

{a) Para pérdida o dafios a las Obras, Flanta y Materiales;

(b} Para pérdida o dafios a los Equipos;

(¢} Pam pérdida o dafios a la Propiedad (sin inchur las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con ¢l Contrato;
¥

{(d] Para lesiones personales o muerte.

El Contratista previo al pago de la primera estimacion debera
entregar al Supervisor de Obras, para su aprobacion, las
polizas y los certificados de seguro. Dichos seguros deberdn
contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos ¥
proporciones de monedas requeridas para rectificar la pérdida
o los dafios o perjuicios ocasionados.

%i el Contratista no proporcionara las polizas y los
certificados exigidos, el Contratante podrd contratar los
seguros cuyas polizas y certificados  deberia  haber
suministrado ¢ Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por ¢l Contratante de los pagos que sc adeuden al
Contratista, o bien, 51 no se le adeudara nada, considerarias
una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podrin modificarse sin la
aprobacion del Supervisor de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas Ias condiciones de
las pdlizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basari en los informes
de investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC,
ademnias de cualquier otra informacion de que disponga el
Oriferente,

El Supervisor de Obras responderd a las consultas sobre las
CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista deberd iniciar la construceidn de las Obras en la
Fecha de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con cl
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Prevista

18. Aprobacidén por el
Supervisor de Obras

19. Seguridad

20, Descubrimientos

21. Toma de Posesion
del Sitio de las Obras

22. Acceso al Sitio de
las Obras

18.1

18.2

18.3

19.1

19.2

20.1

21.1

221

Programa que hubicra presentado, con las actualizaciones que
el Contratante hubiera gprobado, y lerminarlas en la Fecha
Prevista de Terminacion,

El Contratista serd responsahle por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del discfio de
las obras provisionales por parie de terceros conando sean
necesaras.

Todos los planos preparados por el Contratista para la
gjecucion de las obras provisionales y definitivas deberdn ser
aprobados previamente por ¢ Supervisor de Obras antes de su
utilizacion.

El Contratista serd responsable por la scguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus (rabajadores los
equipos e implementos necesarios de proteccidn y bomard las
medidas necesarias para mantener en sus campamentos ¥ en
la obra, la higiene y sepuridad en el trabajo, segin las
disposiciones sobre la materia. Asi mismo deberd suministrar
todo el equipo de bioseguridad necesario para la proteccidn de
su personal cumpliendo con las normas establecidas en las
Especificaciones ¥ Condiciones de Cumplimiento, v los
protocolos de bioseguridad elaborados por la Secretaria de
Trabajo v Segundad Social,

Cualquier elemento de interés histdrico o de otra naturaleza o
de gran valor gue se descubra inesperadamente en la zona de
las obras scrd propiedad del Contratante, El Contratisia
deberda notificar al Supervisor de Obras acerca del
descubrimiento v seguir las instrucciones que éste imparta
sobre |2 manera de proceder,

El Contratante traspasard al Confratista la poscsion de la
totalidad del Sitio de las Obras. 5i no se traspasara la posesion
de alguna parte en la fecha estipulada en las CEC, se
considerara que el Contratante ha demorado el inicio de las
actividades pertinentes ¥ que ello constituye un evenio
compensable,

El Coniratista deberd permitir al Supervisor de Obras, y a- = -

cualquier persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de s
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23. Instrucciones,
Inspecciones y
Aunditorias

4. Controversias

15, Procedimientos
para la Solucién de
Controversias

26, Recursos contra
la Resolucion

del Contratante

27. Programa

23.1

24.1

25.1

26.1

27.1

2r.2

273

Obras v a cualquier lugar donde se cstén realizando o se
prevea realizar trabajos relacionados con ¢l Contrato,

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
Supervisor de Obras gque se ajusten a los planos vy
especificaciones contractuales v teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado v su
Reglamento.

Controversia se entenderd como cualquier discrepancia sobre
aspectos lécnicos, [inancieros, admimstrativos, legales,
amhientales y de cualquier otra indole que surjan entre el
Contratista v el Contratante, mcluyendo el Supervisor de
Obras, como resultado de la ejecucion de las Obras.

En el caso de controversias el Contralante interpretard
mediante acto administrative motivado, las clausulas objeto
de la controversia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta
potestad se gjercitara por medio del organo administrativo de
mayor jerarquia responsable de la giecucion del contrato, con
audiencia del Contratista; ¥ sin perjuicio de los recursos
legales gque correspondan.,

Contra la resolucion del Contratante quedara expedita la via
judicial ante los Trbuneles de lo  Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad
de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC v después de la
fecha de la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,
el Contratista presentari al Supervisor de Obras, para su
epimon v posterior aprobacidn por el Contratante, un
Programa en el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia v ¢l calendario de ejecuciim de
todas las actividedes relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales
avances en €l calendanio de ejecucion de las tarcas restantes,
incluyendo cualquier cambio en la secuencia de las
actividades.

Fl Contratista deberd presentar al Supervisor de Obras para
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su upinion y posterior aprobacion por el Contratante, un
Programa con intervalos iguales que no excedan ¢l periodo
establecido en las CEC. 5i el Contratista no presenta dicho
Programa actealizado deniro de este plazo, el Supervizor de
Obras podra retencr ¢l monto especificado en las CEC dela
proxima estimaciin de obra vy continuar reteniendo dicho
monto hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el
Confratista haya presentado el Programa atrasado.

27.4 Laaprobacion del Programa no modificara de manera alguna
las obligaciones del Contratista. El Contratista podrd
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al
Supervisor de Obras en cuslquier momento, El Programa
modificado debera reflejar los efectos de las Varaciones y
de los Eventos Compensahles.

28. Prorroga de la 281 Fl Contratante deberd prormmogar la Fecha Prevista de

Fecha Prevista de Terminacidn cuando se produzea un Evento Compensable o

Terminaciin s¢ ordene una Variacion que haga imposible la terminacion
de Ias bras en la Fecha Prevista de Terminacion sin que ¢l
Contratista adopte medidas para acelerar ¢l ritmo de
ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

28.2 El Contratante deferminari st debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacion y por cudnto Hempo, dentro de los 5
dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Contratantc una decision sobre los efectos de una Variacion
o de un Evento Compenszable y proporcione toda la
informacion sustentadora. 5i el Contratista no hubiere dado
avise opartuno acerca de una demora o no hubiere cooperado
para resolverla, la demora debida a csa falla no scrd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de
Terminacion.

20, Aceleraciondelas 29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista Gnalice las

Obras Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el
Contratante debera solicitar al Contratista  propucsias
valoradas para conseguir la necesaria aceleracifn de la
ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas
propuestas, la fecha prevista de terminacion serd modificada
como comesponda v ratificada por el Contratante v <l
Contratista.

oy
"o
.
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29.2  Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar Ii!'.: i
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30, Demoras
ODrdenadas  por el
Supervisor de Ohras

31. Reaniones
Administrativas

0.1

3.1

3.2

gjecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante,
dichas propucsias sc tratarin como Variaciones y los precios
de estas se incorporarin al Precio del Contrato.

El Supervisor de Obras previa autorizacion del Contratante,
podra ordenar al Contratista la suspension en la imiciacion o
el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras,
compensando econdmicamente el gasto generado por el
Hiras.

Tanto ¢l Supervisor de Obras como el Contratista podran
solicitar al drgano contratante que asista & roumiones
administrativas, El objetive de dichas reuniones serda la
revision de la programacion de los trabajos pendientes v la
resolucién  de asuntos  planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la
Clausula 33.

El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo tratado
en las reumones administrativas ¥ suministrar copas del
mismo a los asistentes v al Contratante. Ya sea en la propia
reunion o con posterioridad a ella, el Supervisor de Obras
deberd decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes
sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.
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32. Correccion de 32.1 El Supervisor de Obras notificard al Contratista de todos los

Defectos defectos que tenga conocimiento antes que finalice el
Periodo de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en Ia
fiecha de terminacion ¥ se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se promogard mientras queden
defectos por corregir.

32.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregiri dentro del plazo especificado en la notificacién del

Supervisor de Obras,
33, Advertencia 431 El Contratisia deberd advertir al Supervisor de Obras lo antes
Anticipada posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias

especificas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar ¢l Precio del Contrato o demorar la ejecucitn de las
Obras. El Supervisor de Obras podrd solicitarle al Contratista
que presente una cstimacion de los cfectos esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio
del Contrato ¥ la Fecha de Terminacion. El Contratista
deberd proporcionar dicha estimacion tan pronto como le sea
razonablemente posible.

332 El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la
preparacion y consideracién de posibles maneras en que
cualquier participanie en los trabajos pueda evitar o reducir
los efectos de dicho evento o circunstancia v para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare ¢l Supervisor
de Obras.

C. Control de Calidad

M. ldentificaciin de

Defectos 34.1 El Supervisor de Obras controlari el trabajo del Contratista

¥ le notificard de cualquier defecto que encuentre, Dicho
control no modificard de manera alguna las obligaciones del
Conlratista.

35. Pruchas 35.1 Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar
alguna  prucba que no  esté contemplada cn  las
Especificaciones a fin de verificar si algin trabajo tiene
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista
pagari el costo de la prueba y de las muestras, caso contrario
debera ser sufragado por el Contratante,

et
T e

36. Defectos no 36.1 Si ef Contratista no ha corregido un defecto dentro del plizo, 25
Corregidos especificado en la notificacion del Supervisor de Orhras, l'.‘E[ﬂ:.af‘:_':'_ﬁw
L. e B

i .I.Iﬂ'_'-_.lﬂ:. _I.III
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7 Lista de
Cantidades
Valoradas
(Presupuesic de la
Obra)

38, Desglose de
Costos

349, Variaciones

40. Pagos de las
Variaciones

3

371.2

381

381

3z

40.2

ultimo estimard el precio de la comreccion del defecto, y el
Contratista deberd pagar dicho monlo, sin perjuicio de que la
comeccidn del defecto sea encargada por el Contratante a
ferceros.

DB. Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
deberd  conterer los rubros comespondientes a la
construccion, €l montaje, las pruchas vy los trabajos de pucsia
en servicio que deba gjecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
se usa para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se
le paga por |a cantidad de trabajo realizado al precio unitario
especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades
Valoradas ( Presupucsto de la Obra).

Si ¢l Contratante o el Supervisor de Obmas lo solicita, €l
Contratista deberd proporcionarle un desglose de los costos
comespondientes a cualquier precio que conste en Ja Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

Todas las Vanaciones deberdn incluirse en los Programas
actuglizados que presente el Contratista y deberin ser
mutorizadas por escrito por el Contratante.

Cuando las varieciones acumuladas superen el 10% del
Precie Inicial del Contrato se formalizaran mediante
modificacion del Contrato.

Cuando €l Supervisor de Obras lo solicite, ¢l Contratista
deberd presentarle una cotizacion para la ejecucion de una
Variacion, El Contratista deberd proporciondrsela dentro de
los siete { 7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo
mayor si el Supervisor de Obras asi lo hubiera determinado,
El Supervisor de Obras debert analizar la cotizacion antes de
opinar sobre la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes comeidan con un rubro
descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de
la Obra) v si, a juicio del Supervisor de Obras, 1o cantidad de
trabajo © su calendario de gjecucion no produce cambios en
¢l costo unitario por encima del limite establecido en la
Subclausula 38.1, para calcular ¢l valor de la vanacion s¢
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41. Proyecciones

42, Estimaciones de

43, Pagos

41.1

42.1

42.2

42.3

42.4

415

42.6

43.1

usara el precio indicado en la Lista de Cantidades Valoradas
{Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario se modificara,
o i la naturaleza o ¢l calendario de ejecucion de los trabajos
comespondientes a la Vanacion no coincidiera con los rubros
de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista debera proporcionar una cotizacidn con nuevos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

Cuando s¢ actualice el Programa, el Contratista debera
proporcionar al Supervisor de Obras una proyeccion
actualizada del flujo de efectivo. Dicha proyeccion podri
incluir diferentes monedas seglin se estipule en el contrato,
convertidas scgun sea necesario uwtilizando las tasas de
cambio del contrato,

El Contratista presentard al Supervisor de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
menos las sumas acumuladas previamente certificadas por el
Supervisor de Obras de conformidad con la Subcliusula
422,

El Supervisor de Obras verificari las cuentas mensuales de
los trabajos ejecutados por el Contratista v certificara la suma
que deberd pagdrsele.

El valor de los trubajos cjecutados serd determinado por
Supervisor de Obras,

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de
las cantidades ejecutadas, de acuerdo con los precios
unitarios contractuales,

El valor de los trabajos ejecutados inchuird la estimacion de
las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro
includo en una estimacion anterior o reducir la proporcidn
de cualquier nibro que se hubiera aprobado anteriormente en
consideracion de informacidn mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo
y las retenciones. El Contratante reconocerd intereses a la
tasa promedio comespondiente al mes en que se efectué el

pago para operaciones activas del sistema bancario nacional, -+ -

cuando se produrcan atrasos en ¢l pago de sus obligaciones

- b
e i

por causas que le fueren imputables, por mas de cuareniay. 5, .,

g bl

:
A
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44. Eventos
Compensables

43.2

433

434

44.1

cinco dias {45) calendanos contados a partir de la
presentacion comecta de  los  documentos de  cobmo
correspondientes. El pago de los intereses se hard a mis
tardar en la fecha del siguiente pago parcial. El Supervisor
de Obra validard la presentacion correcta de la estimacion de
obra en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles contados
a partir de la presentacion de estos. 81 el Contratante emite
un pago atrasado, en el pago siguiente sc deberd pagar al
Contratista interés sobre el pago atrasado. El pago de los
intereses s¢ calculard exclusivamente sobre el monto
facturado que se pagard con refraso. Para estos fines la
Oficina Normativa de Contratacion v Adquisiciones
determinard mensualmente, en consulta con el Banco Central
de Honduras la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional.

Si el monto aprobado es incrementadoe en una estimacion
posterior o como resultado de una decision del Coneilizdor,
Arhitro o Juez, se le pagara interés al Contratista sobre el
monto incrementado como se establece en esta cliusula. El
interés se calculard a partir de la fecha en que se deberia haber
aprobado  dicho  incremento  si no  hubiera  habido
controversia,

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuarin en las proporciones de las
moncdas en que estd expresado ¢l precio del Contrato.

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los
cuales no se indicd precio y se entenderd que estin cubiertos
en otros precios en el Contrato.

Se considerarin Eventos Compensables los siguientes:

{a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sito de
las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras
de acuerdo con la Subclausala 21.1 de las CGC.

(b} El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud
del Contrato,

{c) El Supervisor de Obras ordena una demora o no emite

los Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecuciin oportuna de las Obras.
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(d) El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga
al descubierto los trabajos o que realice pruchas
adicionales a los trubajos v se comprueha
posteriormente que los mismos no presentaban defectos,

(e) El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son més desfavorables que
lo que razonablemente se podia inferir antes de la
cmision de la Notificacion de la Resolucion de
Adjudicacidn, a partic de la infonmacion emitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacion del
Siic de las Obras), la  informacion disponible
piblicamente y la inspeccién visual del Sitio de las
Dhras.

(g} El Supervisor de Obras imparte una instruccion para
lidiar con una condicidn imprevista, causada por el
Contratante, o para ejecutar trabajos adicionales que son
necesarios por razones de seguridad u otros motivos,

(hy Otros contratistas, autoridades piblicas, empresas de
servicios plblicos, o ¢ Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas en
el Contrato, causande demoras o costos adicionales al
Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

(i) Los efectos sobre ¢l Contratista de cualquiera de los
riespos del Contratante.

(k) El Supervisor de Obras demara sin justificacion al guna
la emisidn del Certificado de Terminacién.

44.2 Si un Evento Compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se ferminen con anterioridad a la
Fecha Prevista de Terminacion, se deberd incrementar el
Precio del Contrato yio prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Supervisor de Obras decidira el monto del
incremento, ¥ la nueva Fecha Prevista de Terminacion si este
fuera el caso.

44.3 Tan pronto como ¢l Coniratista proporcione mfl:rrmar:mn-qw:
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45, Impuestos

d6. Monedas

47. Ajustes de Precios

48. Multas por
Hetraso cn

Entrega
Ohra

la
de

la

44.4

431

46.1

47.1

481

demuestre los efectos de cada Evento Compensable en su
proyeccion de costos, el Supervisor de Obras la evaluard y
ajustard el Precio del Contrato como corresponda. 54 el
Supervisor de Obras no considerase la estimacion del
Contratista razonable, ¢l Supervisor de Obras preparara su
propia estimacion y ajustard el Precio del Conirato conforme
a ¢sta. El Supervisor de Obras supondrd que el Contratista
reaccionard en forma competente y oportunamente frente al
EVenio.

El Contratista no tendrd derecho al page de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante s¢ vieran perjudicados 51 el Contrahista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubicra cooperado con el
Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras deberd ajustar ¢l Precio del Contrato
si los impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el
periodo comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior
a la de presentacién de las Ofertas para el Contrato y la fecha
del Acta de Recepeidn Definitiva. El ajuste se hara por el
monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvicran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o scan resultado de la
aplicacién de la Cliusula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagard al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustarin para tener en cuenta las
fluctuaciones del costo de los insumos, en la forma
estipulada en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las
CEC, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion
con respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. El monto
total de dafios ¥ perjuicios no deberd exceder del monio
estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista.
El pago por dafios v perjuicios no afectari las obligaciones
del Contratista.

5i después de hecha la liquidacidn por dafios y perjuicios se

prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor
de Obras deberd corregir en la siguiente estimacion de obra
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49. Papo de Anticipo

50, Garantias

4491

49.2

49.3

30.1

3.2

50.3 Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por 2
& e
s

los pagos en exceso que hubiere efectuado ¢l Conlralista por
concepto de liquidacion de dafios vy perjuicios.

El Contratante pagard al Contratista un Anticipo por ¢l
monto estipulado en las CEC, contra la presentacion por el
Contratista de una Garantia [ncondicional, emitida en la
forma ¥ por un banco o ascguradora accptables para el
Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo.
La garantia deberd permanecer vigente hasta que el anticipo
pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la misma
podrd ser reducido progresivamente en los  monios
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengard
intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo inicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y pgastos de
movilizacion que se requieran especificamente para la
ejecucion del confrato.,

El anticipo seri reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adewden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del porcentaje
de las obras que haya sido terminado. No se tomardn en
cuenta el anticipo ni sus reembolsos para determinar la
valoracidn de los trabajos realizados, variaciones, ajuste de
precios, eventos compensables, bonificaciones, o liguidacion
por dafios v perjuicios,

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia
de Cumplimiento a més tardar en la fecha definida en In
Notificecion de la Resolucion de Adjudicacion y por el
monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compania afianzadora aceptables para ¢l Contratante v
expresada en los tipos v proporciones de monedas en gue
deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la
Garantia de Cumplimiento excedera en fres (3) meses la
Fecha Prevista de Terminacitn.

Una vez electuada la recepcion final de las obras v realizada
la liquidacion del contrato, el Contratista sustituira la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por una Garantia de
Calidad de la obra, con vigencia por el tiempo estipulado en
las CEC y cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento
{5%4) del valor de la obra gjecutada.

-

f
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51, Trabajos por dia

51, Costo de
Reparaciones

&%, Terminacion de
las Obras

512

5l3

52.1

53.1

53.2

tramos o secciones, ¢l plaze de la Garantia de Calidad
correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado el
Contratista se contard a partir de la recepcion definitiva de
cada tramo.

Cuando corresponda, los precios parn trabajos por dia
indicados en la Oferta se aplicardn para pequefias cantidades
adicionales de trabajo sélo cuando el supervisor de Obras
hubicra impartido instrucciones previamente y por escrito
para la gjecucidn de trabajos adicionales que se han de pagar
de ega manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formulanos
aprobados por ¢l Supervisor de Obras de todo trabajo que
deba pagarse como trabajos por dia. El Supervisor de Obras
deberd verificar y firmar todos los formularios que se llenen
pira este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estarén supeditados & la presentacion de los formulanos.

El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los

Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha
de Inicio de las Obras y ¢l vencimicnto del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas v
dafios sean ocasionados por 5us propios aclos u OmMisiones.

E. Finalizacién del Contrato

Terminada sustancialmente la Obra, se efectuard en forma
inmediata una inspeccién preliminar, que acredite que las
Ohras se encuentran en cstado de ser recibidas, todo lo cual
se consignard en Acta de Recepeidn Provisional suscrita por
un representante del drgano responsable de la contratacidn,
por el Contratante, ¢l Supervisor de Obras y ol representante
designado por el Contratista

Entiéndase por terminacion sustancial la conclusion de la
obra de acuerdo con los planos, especificaciones y demis
documentos contractuales, de manera que. luego de las
comprobaciones que procedan, pueda ser recibida
definitivamenic y puesta en servicio, atendiendo a su
finalidad.
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54. Recepeidn de las
Obras

55. Liquidacién Final

J4.1

3.2

4.3

4.4

55.1

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras
se encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los sicte
(7) dias siguientes a la fecha en que el Contratista efisctibe su
requenmiento, el Contratante procederd a su recepeiin
provisional, previo informe del Supervisor de Obras,

51 de la inspeccion preliminar resultare necesario cfectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se darin
mstrucciones precisas al Contratista para que a su costo
proceda dentro del plazo que se sefale a la reparacion o
terminacion de acuerdo con los plancs, especificaciones v
demas documentos contractuales.

Cuando las obras s¢ encuentren en estado de ser recibidas en
forma definitiva, se procederd a efectuar las comprohaciones
y revisiones finales. Si asf procediere, previa certificacion del
Supervisor de Obras de que los defectos y detalles notificados
han sido corregidos, se efectuard la recepcion definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcidn parcial
por tramos o partes de la obra de un proyecto, la recepeidn
provisional y definitiva de cada uno de ellos se ajustara a Jo
dispuesto en los articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obeas, su
mantenimiente, custodia v vigilancia sera por cuenta del
Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas y
de acuerdo con lo que para tal efecto disponga ¢l contrato.

Dentro del plazo establecide en las CEC, ¢l contratista
deberd proporcionar al Supervisor de Obras un estado de
cuenta detallado del monto total que ¢l contratista considere
que sé le adevuda en virtud del contrato. Si el estado de cuenta
estuviern correcto y completo a juicio del supervisor de
obras, emitird el centificado de pago final dentro del plazo
establecido en las CEC. 5i el estado de cucnta presentado
no estuviese de acucrdo con el balance final calculado por el
Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes procederin
en el periodo establecido en las CEC a conciliar ¢l balance
final adeudado al Contratista, 5i la conciliascién fucse
exitosa, ¢l Contratista volverd a presentar ¢l estado de cuenta
y el Supervisor dentro del plazo establecido en las CEC
emititi el centificado de pago. Caso contrario, ¢l supervisor
de obras decidira en el plazo estipulado en las CEC ¢
monto gue debera pagarse al Contratista v ordenard se emita
¢l certificado de pago.
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56, Manuales de
¥

Operacidn
Mantenimiento

57. Terminacion del
Contrato

352

56.1

56.2

511

372

El drgano responsable de la contratacion deberd aprobar la
liguidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultanie,
debiendo las partes otorgarse los finiguitos respectivos, sin
perjuicio de las acciones legales que el contratista pudiese
iniciar en casoe de no aceptacion del monto del certificado de
pago final.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion ¥ mantenimiento actualizados de la maquinaria o
equipo suministrado, el Comtratista los entregard en las
fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacion y mantenimiento
a mas tardar cn las fechas estipuladas en las CEC 36.1, 0 no
son aprobados por ¢l Supervisor de Obras, éste retendra cl
acta de recepeidn final.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si
la otre parte incurriese en incumplimiento fundamental del
Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran,
pero no estardn limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convemdas,

2) La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento
del contrato o de las demdis parantias a cargo del
Contratista dentro de los plazos correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la suspension
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo
de dos (2) meses sin que medien éstas, acordada cn ambos
casos por la Administracion;

4) La muerte del Contratista Individual si no pudieren
concluir el contrato SUs SUCCSOICS;

5) La disolucion de la sociedad mercantil contratisia;

6) La declaracién de quiebra o de suspension de pagos del
Confratista, o su comprobada incapacidad financiera;
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7) Los maotivos de interés pablico o las circunstancias
imprevistas calificadas como easo fortuite o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celcbracién del contrate, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su
gjecucion;

£) El incumplimiento de las obligaciones de pago mis allé
del plazo de cuatro (4) meses si no se establece en cl
contrato un plazo distinto;

0} La falta de correccidn de defectos de disefio, cuando éstos
scan iecnicamente ingjecutables;

1) El mutuo aceerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras
de tal manera quc sc alcance ol monte miximo de la
indemnizacion por concepto de dafios v perjuicios, segun
lo estipulado en las CEC:

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incumrido cn
fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su
gjecucian, conforme a lo establecido en la Cliusula 58 de
estas CGC.

57.3 Si el contrato fuese terminado por causas imputables al

Coniratista, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

574 Si el contrato ftuere terminado, el Confratista deberd
suspender los trabajos inmediatamente, disponer las medidas
de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del
lugar tan pronto como sea razonablemente posible.

57.5 No podrin cjecutarse las garantias de un contrato cuando la
resolucion del contrato sea consecuencia del incumplimiento
contractual de la administracion o por mutuo acuerdo.

58, Frande y 358.1 FElFEstado hondurefio exige atodos los OFEanismos ejecutores
Corrupcion y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas.
entidades o personas oferentes por participar o participando
en procedimientos de contratacion, incluyendo, entre olros,
solicitantes,  oferentes, contratistas, consultores
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), ohservar los mas altos niveles ... -
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones 0 = °
la gjecucion de un contrate. Los actos de fraude ¥ corrupeiin MM
- iZesERCIS
j_;f'_::l.:.i.‘?-.].i'-. o0 1
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59, Pagos Posteriores
a la Terminacion del
Contrato

28.2

39.1

estan prohibidos,

El Contratante, asl como cualguier instancia de control del
Estado Hondurefio tendrin el derecho de revisar a los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores ¥y concesionarios sus cuentas ¥ registros y
cunlesquiera otros  documentos relacionados con la
presentacion de propuestas v con ¢l cumplimicnto del
contralo vy someterlos a una auditoria por  avditores
designados por el Coniratante, o la respectiva instancia de
conirol del Estado Hondurefio. Para estos efectos, cl
Contratista y sus subcontratistas deberin: (i) conservar todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato
por el periodo que establecen las instancias de control del
Estado Hondurefio luege de terminado el trabajo
contemnplado en el Contrato; y (i) entregar tode documento
necesano para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion, ¥ pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estade Honduredio, los
empleados o agentes del Contratista y sus subcontratistas goe
tengan conocimiento del Contrato para responder las
consultas provenientes de personal del Contratante o la
respectiva nstancia de control del Estado Hondurefto o de
cualquier investigador, agente, auditer ©  consulior
apropiadamente designado para la revision o auditoria de los
documentos. Si el Contratista o cualguiera de  sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Contratante o
la respectiva instancia de contrel del Estade Hondurefio, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por
éstos, el Coniratante o la respectiva instancia de control del
Estado contra el contratista o subcontratista para asegurar el
cumplimiento de esta obligacién hondurefio bajo su sola
diserecion, podrad tomar medidas apropiadas.

51 el Contrato se fermina por incumplimiento fundamental
del Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en
el que conste el valor de los trabajos realizados v de los
materiales ordenados por el Contratista, menos los anticipos
recibidos por ¢] hasta la fecha de emision de dicho certificado
y menos el valor de las Multas por retraso en la entrega de la
Obra aplicables. Ello sin menoscabo de las acciones que
procedan para la indemnizacidn por dafios y perjuicios
producidos al Contratante. Si el monto total que se adeuda al
Contratante excediera el monto de cuaslquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una
dewda a favor del Contratante.
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o), Derechos de
Propiedad

61. Liberacidn de
Cumplimiento

62. Bitdcora

b

61.1

62.1

51 el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o
por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, ¢l Supervisor de Obras deberd emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los
materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos vy la repatriacion del personal del Contratista ocupado
exclusivamente en las Obras, v los costos en que el
Contratista hubiera incurmido para f resguardo v seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta
la fecha de emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratisia,
todos los Matenales que se encuentren en ¢l Sitio de Ins
Obras, la Planta, los Equipos propiedad del Contratista, las
Obras Provisionales v las Obras incluidas en estimaciones
aprobadas o las indicadas a tales efectos en la Liguidacidn,
s¢ comsideraran de propiedad del Contratanie.

51 se hace imposible ¢l cumplimiente del Contrato por
motive de fuerza mayor, o por cualquier otro evento que esté
totalmente fuera de control del Contratante o del Contratisia,
el Supervisor de Obras debera validar la imposibilidad de
cumplimiento del Contrato. En tal caso, el Contratista deberd
disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de
las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir la validacion. En caso de imposibilidad de
cumplimiento, deberd pagarse al Contratista todos los
trahajos realizados antes de la recepaion de la validacion, asi
comp de cuzlesquier trabajos realizados posteriormente
sobre los cuales s¢ hubicran adquirido compromisos, los
materigles existentes y equipos adquindos para uso del
proyecio los cuales serdn entregados al Estado, asi como los
gastos admimistrativos en que se incurra por la rescigion o
resolucion.

El uso de la Bitacora cs obligatorio para las partes gue sc
encuentren involucradas contractualmente en la ejecucion
del proyecto. Deberd depositarse al momento de iniciar la
construccion en un lugar seguro bajo la custodia del
Residente de Obra, de lo cual se dejord constancia. En ella se
anotarin todas las actuaciones e incidencias que se presenten
durante la ejecucidn de las obras. Las anotaciones deben
hacerse en ¢l sitic de la obra v pueden contener
eveniualmente aclaraciones mediante esquemas, dibujos,

grificos o tablas, ademas de las modificaciones, varaciones, 5™

ampliaciones o los cambios de caricter arquitectonign, .S
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03, Ratulos

64, Prohibiciones

65, Servicios
Pahblicos

. Ohras
Provisionales

67. Vigilancia

&4.1

5.1

67.1

estructural, eléctncos vy mecanicos que deban introducirse a
los planos y especificaciones onginalmente aprobados. Para
efectos de inspecciin y'o verificacion por parte de los entes
contralores, el original de la Bitdcora pasard a ser propiedad
del Contratante; la primera copia quedard en poder del
Supervisor de Obra asignado por la empresa que resulte
adjudicada ¥ la segunda copia en poder del Contratista. La
falta de utilizacion de la Biticora v la no permanencia de la
misma dard lugar a un incumplimiento ¥ serd penalizado
como sc indica en las CEC.

Durante ¢l tiempo que dure la construccidn, el Contratists
deberd suministrar v colocar en la obra, en sitio visible al
piblico, un (1) rétule relacionado con el proyecio =
ejecutarse, de scuerdo con lo indicado en el documento de
Especificaciones Técnicas y Especiales. Se pagard la pnmera
estimacion hasta que esté el rditulo debidamente colocado y
accpiado  por o Contratante a ftravés de la
ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS. El
summistro ¥ la colocacion del rdtulo serd por cuenta del
Contratista,

Estd lerminantemente prohibido al personal gue labore con el
Contratistn fumar, utilizar lenguaje soez, ademas debera
conducirse en odo tiempo bajo normas de buena conducia,
El personal del Contratista debera limitarse a circular y
movilizarse unicamente en el area del provecto, debera
mantener comportamiento respelucso con las personas
involucradas directa ¢ indirectamente con el provecto,
incluyendo visitas, ademis contribuir con el aseo y ornato de
las dreas aledafias a los edificios y evitar arrojar desperdicios
de comida en la zona.

El Contratista deberd proveerse de los servicios piiblicos
necesarios (agua, luz, teléfono, ete.), deberd abastecerse de
su propia agua mediante camiones cistena y tangques de
almacenamientio propios.

El Confratista mantendra durante todo ¢l tempo gue dure el
trabajo una oficina domde & o su representante puedan
trabajar v recibir las instrucciones del Supervisor. Ademas,
proveerd de la oficina que ocupard la Supervisién y los
Fnlaces de la ADMINISTRACION ADUANERA DE
HONDURAS.

El Contratista deberd proporcionar por su propia cuenta,
vigilancia en el sitio de la obra las veinticuatro (24) horas del
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68. Cargay
Descarga

dia, hasta gue finalice la obra,

6%.1 Con el proposito de no entorpecer la circulacidn de personas
¥ vehiculos dentro del radio de accidm de la obra v evilar
accidentes, se requiere que las actividades de carga y
descarga de material, s¢ realicen en horarios de 5 a 7 de la
mafiana ¥ de 8 a 10 de la noche.

-- -
s
AL L

i I._III.' 1

Pagina 189 :ie L3 e

g



Secciom V1. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Disposiciones Generales

CGC 1.1 (a)

En el presente Contrato no se prevé Concihador.

CGC LL(p)

Planos incluye: Planos de Disefio, son los dibujos claborados para la
ejecucion de la obra, debidamente aprobados por la Administracitn
Aduanera de Honduras; Planos de Construccion (como construidos o as
built), son los dibujos finales elaborados a la misma escala de los planos de
diseiio, en los que se registra toda la informacidén o modificaciones que se
hayan introducido con relacion al disefio onginal y que han ocumdo en el
transcurso de la ejecucion de la obra v Planos de Taller, mismos que deben
ser realizados por gjecutor v aprobados por el supervisor de obra, estos son
los que deben mostrer la integracidn de todas las instalaciones hidraulicas,
samtarias, pluviales, eléctricas, mecinicas, de telecomunicaciones, de
alarma de incendin, segunidad, CCTV, gases, etc., y su montaje dentro de
las obras estructurales. Principalmente deben mostrar la viabilidad de las
soluciones téenicas cuando exista interferencia o dificultades en el paso de
conductos ¥ sus pendientes, o que requieran réuhicacion de equipos o
redistribuciion de estos en los ambientes para facilitar la instalacidn y
| fundamentalmente las labores fufuras de mantenmiento o reemplazo.

CGC 1.1 (q)

! El Contratanie es la:

ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS

ATENCION:

EN REPRESENTACION DEL CONTRATANTE: LICENCIADO
EDWIN MENDOZA/GERENTE NACIONAL ADMINISTRATIVO Y
FINANCIERO

DIRECCION: Centro Civico Gubernamental, Torre [ pisa 15,
Tegucigalpa, MD.C

CGC 1.1 (1)

La Fecha Prevista de Terminacidn de la wotalidad de las Obras ¢s:

LOTE 1: Disero Constructive de la Adwana Modelo Las Manos, goe se
divide en dox (2) fases.

FASE |: Disefio constructivo del Edificio Admimistrabivo, tene una
duracion de dos (2) meses a partir de la orden de inicio
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FASEZ: El diseno de las obras complementanias de la Aduana tiene una
duraciin de cuatro (4) calendanio, el cual deberd desarrollarse paralelo a la
construccion del primer nivel del edificio Administrativo.

LOTE 2: Construccién del edificie Administrativo

Primer Nivel: Tiene una duracion de cuatro (4) meses calendario, el cual
debera ejecutarse paralelo al disefio de las dreas complementarias.

Segundo ¥ Tercer Nivel: Tiene una duracidn de seis (6) meses calendario,

Duracibn total del Proyecto: Doce (12) meses calendario.

CGC 1.1 (w) El Supervisor de las Obras, seri nombrado por la Administracion
Aduanera de Honduras, este serd el responsable de la supervision

CGC 1.1 (v) El sitio de la obra esta ubicade en ¢l Departamento El Paraiso,

CGC 1.1 (bb) [.a Fecha de Inicio de las obras es:

La indicada en la Orden de Inicio para la ejecucion de dicha obra sera
emitida por el Contratante a través de la Administracion Aduanera de
Honduras v entregada al Contratista, que se emite previo cumplimiento, por
parte del Contratista, de lo establecido en el articulo 68 de la Ley de
Contratacién del Estado.

CGC 1.1 (hh) Bitécora es el libro en el que se lleva un registro fiel de los avances de la
obra ¥ comunicaciones rutinarias entre el Contratista v ¢l supervisor de
Contrato.

Garantias sc entenderdn como las fianzas y las parantias bancarias
emitidas por instituciones debidamente auterizadas, cheques certificados u
otras andlogas que establezca en la Ley de Contratacion del Fstado v su
Reglamento.

Residente del Proyecto profesional universitario con responsabilidad
directa en la gjecucion del proyecto. (El Residente del Prowecto puede ser
profesional de Ingenieria Civil, Arquitecturs, Ingenieria Eléctrica o |
Ingenieria Mecinica, dependiendo de la naturalesza del provecto).

CGC 2.2 (i) Los sigulentes documentos también forman parte integral del Contrato:
. Garantias;
L. Fliego de Condiciones, Enmiendas y Aclaraciones de la Licitacion;
3. Orden de Inicio; i i
4. Ordenes de Cambio v Modificaciones al Contrato: i -

7 T,
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5. Informe de Andlisis y Evaluacion de la Oferta;

CGC23

PERSONAL CLAVE: Estainformacién varia segiin proyecto

Un (1) Residente del Proyecto: Ingeniero Civil, colegiado, con cineo (3)
o mis afios de experiencia en construccion de edificios. Se requicre a
tiempe completo durante la ¢jecucion de las obras.

Ln (1) Asistente del Ingenicro Residente: Arquitecto, colegiado, con tres
(3) 0 mas afios de experiencia en construccidn y seguimiento de proyectos.
Se requicre a tiempo completo durante la ejecuciin de las obras,

CGC 24

Entre los treinta (30) dias después de emitida la Orden de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsahilidad por defectos, previo al pago
de la primera estmacién, el Contratista deberd presentar los seguros
emitidos en ¢l nombre conjunto del Contratista y del Contratante.

Las coberturas minimas de seguros ¥ los deducibles scrin:
a) para pérdida o dafio de las Obras, Flanta y Materiales: 2% del Monto
de la Obra Contratada.
h) para pérdida o dafio de equipo: 2% del Monto de 1a Obra Contratada.
c) parn pérdida o dafic a la propiedad (excepto a las Obras, Planta,
Materiales v Equipos) en conexidn con ¢l Contrato: 2% del Monto
de la Obra Contratada.
d) para lesiones personales o muerie:
i) de los empleados del Contratante: |% del Monto de la Obra
Contratada.
i) de terceros, que sean afectados directamente por sctividades de
1a obra: 1% del Monto de la Obra Contratada.

CGC25

En esie caso no existen Informes de Investigacion del Sitio de les Obras. E
Contratista deberd preparar su Oferta de acverdo a las Especificacioncs
Técnicas v demas documentacion técnica tacilitada por ¢l Contratante,

CGC 2.6

La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras serd: Lafecha a partir
de 1a cual es efectiva la Orden de Inicio.

CGC 27

' Contra la resolucion del Contratante procederd la via judicial anic los

iribunales de lo Contenciose Administrativo. No se acudird al arbitraje.

Control de Plazos

CGC 2R

El Contratista presentard un cronograma de ejecucion de obra para la |
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aprobacion  del  Supervisor  del  Conirslo  ssignado  por  la
ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS en la fecha de la
firma del Contrato previo sl trimite de pago del anticipo.

CGC2Y Los plazos cnire cads actualizacidn del Programa seran de 30 dias como |
requisito a la presentacidn de cada estimacion. Sin perjuicio de las
actualizaciones requeridas cuando se suscriba una Modificacion al Contrato
que implique vanaciones en las actividades contratadas,

El monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado serd el equivalente al valor de la estimacion presentada en ese
periodo. (No se le dard trimite o la estimacion si no se presenta ¢l
Programa actualizado),

Coniral de Calidad

CGC 3.0 El Administrador de Contrato asignade por la Administraciin
Aduanera de Honduras, notificarin al Contratista de todos los defectos |
que fengan conocimiento antes gue finalice el Periodo de Responsabilidad
por Defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es:

Doce (12) meses a partir de la recepeidn definitiva de la obra, la Fecha !
de sastitucion de la Garantia de Complimiento por la Garantia de
Calidad de las Obras.

Control de Costos
CGC 3.1 La moncda del pais del Contratante cs; Lempira.
CGCaz Los precios se ajustardn para tener en cuenta las fluctuaciones del costo de

los insumns, en Ia forma que estipula el Acuerdo mimero A-003-2010 de
fecha 20 de enere de 2010 v ¢l Decreto No, 127-2009 del 6 de febrero de
2010, S¢ exeeptian del reconocimiento de incrementos los materiales gue
hubieran sido adquinidos con el anticipo recibido por €] Contratista o los
gue hubieren sido pagados con anticipacion.

CGC 33 El monto en concepto de multa por incumplimiento del plazo para la entrega
de totalidad de las Obras es del coro punte treinta y seis por ciento (0.36%)
en relacion con el monto to12l del saldo del contrato por incumplimiento del
plazo, ealeulado por cada dia de retraso en la entrega de Ia obra con baseen:| - -
el articulo 113 de las Disposiciones Generales para la Fjecucion del 4.

Presupuesto General de Ingresos v Egresos de Ia Repiblica, para el sjereigid-|.
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CGC 34

" fiscal 2025, El monto maximo de la indemnizacidn por dafios y perjuicios
| para la totalidad de las Obras es del quince por ciento (15%) del vaior del
Contriti.

El pago por anticipo serd del 20% (veinte por ciento) del valor total del
contrato, tal ¥ como lo establece el Articula 105 de la Ley de Contratacion
del Estado

La fecha para el pago del anticipo por parte del Contratante cstara sujeto a
la presentacion de la Garantia de Anticipo por parte del Contratista y demis
documentos deseritos en el procedimiento establecido por la Administracion
Aduanera de Honduras.

CGC 35S

El monto de la Garantia y/o Fianzas de Cumplimicnto es del 15% (quince
por cientos) del valor del contrato v estard vigente a partir de la orden de
inicio hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucion de
la obra vy que ¢ Contratante haya extendido el Acta de Recepcion
Definitiva,

CGC 36

El Contratista debe presentar CGarantia de Calidad cuyo monto scra
equivalente al cineo por ciento (5%) del valor de 1a cbra ejecutada, en los
términos dispuestos en la Subclinsula 30.2 de las CGC,

La CGarantia de Calidad dcberd cstar vigente por un plazo de 12 meses
| contados a partir de la fecha del Acta de Recepeién Definitiva de 1a Obra,

Finalizacion del Contrato

CGe3T

(a) El plazn méximo para que el Contratista proporcione al Supervisor
de Dbras un estado de cuenta detallado del monto total que considere
que s¢ le adeuda en virtud del contrato serd de treinta (30) despues |
de la emision de la Certificacién mencionada en la Clausula 54.3 de
las CGL.

(h) Elplazo méximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sbre
la aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado sera de quince
(15) a partir del dia sipuiente a la fecha de recepcidn de este.

{¢) El plazo méximo para emitir el certificado de pago sera de cinco (3)
dins después de la notificacion de aceptacion del estado de cuenta:

(d) El plazo miximo para intentar la conciliacién del balance final v
otros detalles del estado de cuenta serd de treinta (30) dias calendario
a partir del dia siguiente de la fecha de notificacion de rechazo del
estado de coenta,

(e} Si la conciliacién no fuese exitosa el plazo maximo para que el

Supervisor de Obras emita el certificado de pago seri de cinco (5)
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dias a partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo de
conciliacion.

CGC 56.1

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas
tardar en la fecha que se presente la solicitud de pago de la dltima
estimacidn.

Los planos actuahzados finales deberan presentarse a mas tardar en la fecha
que se presente la solicitud de pago de la dltima estimacion.

Después de terminada la obra, antes de su aceptacion final y como requisito
previe al pago de la dltima estimacion y retenciones, ¢ Contratista estara
abligado a entregar al Contratante a traves de la Admimstracion Aduanera
de Honduras:

1. Los manuales de operacion y mantenimiento en general.
2. Los planos de taller generados durante la ejecucion del proyvecto.

3. Un juego de planos en formato digital ¥ en fisico (original y dos
copias), a la misma escala de los planes de disefio, mostrando tedos
los detalles en planta y perfil de la obra “como terminada™ y toda la
informaciin de las modificaciones que se havan introducido con
relacion al disefio onginal ocumidas en el transcurso de la ejecucion
de la obra.

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la
fecha establecida en la CEC 56.1, s el valor equivalente a la dltima
estimacion v refenciones.

CGC57.2(11)

El nimero maximo de dias se definird considerando: a) que ¢l monto de la
ndemnizacion por daflos y perjuicios para la tolalidad de las Obras es del
cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) en relacidn con el monto total
del saldo del contrato por ¢l incumplimiento del plazo, calculado por cada
dia de retraso en la entrega de la obra, y b) gue el monto miximo de la
mdemnizacién por dafos y perjuicios para la totalidad de las Obras es del
gquince por ciento (1 5%) del valor del Contrato.

CGC 62,1

La falta de utilizacion de la Bitdcora v la no permanencia de esta en ¢l sitio |
de la obra, dard lugar a la imposicion de una multa de Quinientos |
Lempiras Exactos (L 500.00) por cada vez gue la misma no se |

encuenire en el sitio de la obra.

CHALECOS

i

o
1l
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El incumplimiento por parte del ejecutor, de que todo el personal que
intervenga en la ejecucion del provecto, no esté debidamente identificado
con su  respective  cha vo, con el LOGOTIPO
I"’-ISTITIJClﬂHAL DE ACUERDO AL MANUAL DE MARCA-
| ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS, dard lugar a la
aplicacion de una multa diana por un valor de CINCO MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L. 5,000.00).

OGC 6301

El Contratists a su cuenta y costo colocard dos (2) rdtulos informativos
(imicio y final del proyecto), de acuerdo con lo que le indique la Comisidn
designada pars la administracién del contrato por parte de la
Administracion Aduanera de Honduras; el rotulo tendra que estar colocado
quince {15} dias después de la orden de inicio, en caso contrario y si es por
desidia del Coniratista, éste pagara una multa de MIL LEMPIRAS (LPS.
1.000.00) por cada dia de atraso, El rotulo debera de ser de Banner sobre
limina de Zin Lisa de 1/16™ con marco de fube industrial de 2 remachado.
Tubo industrial de 2™ para sostener rotulo de proyecto con 2 manos de
pintura anticomosiva.
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Seccion IX. Formularios de Garantias
Carantia de Mantenimiento de la Oferta
NTIA/FIANZA MANT
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

DE OFERTA

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO | GARANTIZADO:

DIRECCION ¥ TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de la ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS, para
garantizar que ¢l (Afianzado / Garantizade), mantendrd la OFERTA, presentada en la
licitacion para  la  Ejecucion del  Proyecto:
= " ubicado en

SUMA AFIANZADA ! GARANTIZADA:

VIGENCIA: De: Hasta: _

BENEFICIARIO: ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DE LA ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS. ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.
PUDIENDO REQUERIBRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA,
Las parantias o fianzas emitidas a favor de la ADMINISTRACION ADUANERA DE
HONDURAS scran solidenas, incondicionales, irrevocables y de realizacion automitica y
no deberin adic < las gue anulen o limiten la clius oria,
Se entenderd por el incumplimiento si ¢l Afianzado/Garantizado:
1. Retira su oferta durante ¢l periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccidn de los errores (i los hubiere) del Precio de la Oferta
3. 5i después de haber sido notificado de la aceptacidn de su Oferta por el Contratante
durante ¢l periodo de validez de la misma, no firma o rehisa firmar el Contrato, o
se rehisa a presentar la Garantia y'o Fianza de Cumplimiento,
4. Cuglquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, s¢ emite la presente Fianza / Garantia, en la ciudad de ¥
Musicipio de ,alos del mes de del
ano .

FIRMA AUTORIZADA

b G
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Garantia v/o Flanza de Cumplimiento
RANTIA/FIAN IMPLIMIENT

ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO /| GARANTIZADO:

DIRECCION ¥ TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de 1a ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS,
para garantizar que ¢l Afianzado / Garantizado, salvo fuerzs mayor o caso fortuito
debidamente  comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clavsulas,
responsabilidades v obligaciones estipuladas en el conrato firmado al efecto entre ¢l
Afimnzado / Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto:
" i3 ubicado en

SUMA
AFIANZADA | GARANTIZADA:

VIGENCIA: De: Husta:

BENEFICIARIO: ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS
CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EIECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE RFQUFR IMIENTO
DE ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS. ACGMPANM}A DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

Las pamantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidanas,
incondicionales, Imﬂﬂahlﬁ y de realizacion aul:umanun v _no_deberin adicionarse
cla ue anule la cldusula

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza / Garantia, en la ciudad de
Municipio de ,alos del mes de del
aflo

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Flanzas de Calidad

FORMATO GMﬂMFEANm DE CALIDAD
ASEGURADORA /| BANCO

GARANTIA / FIANTA
DE CALIDAD N°;

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO | GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Gurantia a favor de la ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS, para.
garantizar la calidad de obra del Proyecto: ™
ubicado ¢en . Constrndo | entregado  por el
Afanzado [ Garanbizado z

SUMA
AFIANZADA | GARANTIZADA: -
VIGENCIA: De: Hasta:

BENEFICIARIO: ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE
EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIATIANZA.

Las garantias o fanzas cmitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidanas,
incondicionales, irmevocables v de realizacion automatica ¥ _mo_deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza / Garantia, en la ciudad de ;
Municipio de B ,alos del mes de del
afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO GARANTIA/FIANZA POR ANTICIPO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE ANTICIFO N7

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO / GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianea / Garantia a favor de la ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS, ptria
parantizar que el Afianzado / Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido del
Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato fimado al efecto entre €l
Aftanzado ¥ el Beneficiario, para la Ejecuciin del  Proyecto:
- " ubicado en y
Micho contrato en lo procedente se considerara como parte de la presente poliza.

SUMA
AFIANZADA/GARANTIZADA:
VIGENCIA: De: Hasta:

BENEFICIARIO: ADMINISTRACION ADUANERA DE HONDURAS

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERI‘!‘I[‘EhTG
DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE
EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

[as parantias o fianzas cmitidas a favor del BENEFICIARIO serin solidanas,
incondicionales, irrevocables y de realizacidm automdtica ¥ _no deberin adicionarse

cliusulas gque anu len o limiten ln cliusula obligat oria,

En fe de lo cual, s¢ emite la presente Fianza / Garantia, en la ciedad de s
Municipio de ,alos  delmesde del
afo

FIRMA AUTORIZADO
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